


คือ คำ�ถ�มเร่ิมต้นในภ�พยนตร์โฆษณ�ชุดเอสซีจี 100 ปี
 เม่ือคนส่วนใหญ่ขอพรวันเกิด ชีวิตท่ีดีและคว�มสุขของ 
ตัวเร�และคนท่ีเร�รัก มักเป็นส่ิงสำ�คัญอันดับต้นๆ ท่ีถูกนึกถึง 
สำ�หรับเอสซีจีก็เช่นกัน เร�หวังจะสร้�งสรรค์สังคมท่ีดี พัฒน�
คุณภ�พชีวิตของผู้คน ส่งต่อคว�มสุขจ�กรุ่นสู่รุ่น คืนคว�มอุดม
สมบูรณ์ให้แก่ธรรมช�ติและส่ิงแวดล้อม พร้อมสร้�งอน�คต 
ท่ีย่ังยืนให้ทุกคนท่ีเร�รักอยู่อ�ศัยร่วมกัน
 ในฐ�นะส่วนหน่ึงของครอบครัวเอสซีจี รอบร้ัวพลาสติก 
นิตยส�รภ�ยใต้เอสซีจี เคมิคอลส์ ก็มุ่งหวังท่ีจะเป็นส่วนหน่ึง
ในก�รขับเคล่ือนคว�มต้ังใจเหล่�น้ีให้ถึงจุดหม�ย โดยนำ�เสนอ
เน้ือห�ส�ระท่ีน่�สนใจในแวดวงพล�สติก เพ่ือเปิดประตูให้ 
ผู้อ่�นสัมผัสถึงประโยชน์และคุณค่�ของพล�สติกต่อชีวิต  
เร่ิมจ�กก�รเรียนรู้ประวัติและพัฒน�ก�รของพล�สติกต้ังแต่
อดีต ปัจจุบันและอน�คตในคอลัมน์ เร่ืองน่ารู้ สนุกสน�นกับ
ก�รทำ�คว�มรู้จักกับพล�สติกท่ีแวดล้อมอยู่ในชีวิตประจำ�วัน
ของเร� โดยเล่มน้ีเร�จะพ�ไปฟิตเนสเพ่ือรู้จักกับพล�สติก
สำ�หรับก�รออกกำ�ลังก�ยในคอลัมน์ มุมมองพลาสติก ก่อนจะ
ร่วมย้อนเวล�ไปพบกับเร่ืองร�วแห่งคว�มทุ่มเทจนกล�ยเป็น
ประวัติศ�สตร์ 100 ปีอันน่�ภ�คภูมิใจของเอสซีจี และเส้นท�ง 
ก�รเติบโตของเอสซีจี เคมิคอลส์ ในคอลัมน์ เร่ืองจากปก  
ซ่ึงฉบับน้ียังได้รับเกียรติจ�กคู่ค้�ท�งธุรกิจหล�ยท่�นม�ร่วม
อวยพรและแสดงคว�มเห็นอันทรงคุณค่�ในคอลัมน์ เจาะใจคนเด่น  
อีกด้วย
 นอกจ�กน้ียังมีคอลัมน์ หน้าต่างโลก ท่ีพ�คุณไปผ่อนคล�ย
สูดห�ยใจลึกท่ีปอดของกรุงเทพฯ กับคุ้งบ�งกะเจ้� จ.สมุทรปร�ก�ร 
และคอลัมน์ เพ่ือชุมชน ท่ีจะพ�คุณไปเพลิดเพลินกับกิจกรรม
เพ่ือส่ิงแวดล้อมท่ีจ.ระยอง 
 เหล่�น้ีเป็นเพียงส่วนหน่ึงของเน้ือห�ส�ระท้ังหมดท่ี  
รอบร้ัวพล�สติก ต้ังใจคัดสรรม�เพ่ือให้คุณเร่ิมต้นปีใหม่อย่�ง 
มีคว�มสุขและร่วมก้�วสู่ปีท่ี 100 ของเอสซีจีไปด้วยกัน 
อย่�งแข็งแรง

This is the opening question in the SCG 100 years film 
commercial. 
 When most people make a birthday wish, they usually 
long for a successful and happy life for themselves and 
their loved ones. This goes for SCG as well, as we hope 
to create a better society, improve peoples’ lifestyle, and 
pass happiness on to the next generation and the  
abundance of nature and the environment, to prepare for 
a sustainable future for everyone to live in. 
 As a member of the SCG family, All Around Plastics, 
SCG Chemicals Magazine hopes to be part of the  
movement to make this wish come true. We are providing 
interesting content on the plastic industry to open doors 
for readers to understand the benefits and value that 
plastic has in our lives. Beginning with the history and 
development of plastics from the past to present, and to 
future, in the ‘Special Scoop’ column, where you can 
get to know about plastics central to our daily activities. 
This issue will also take you to the fitness center, to 
introduce the plastics beneficial for exercise in the  
‘Plastic Places’ column, before going back in time to look 
at the proud history of SCG’s 100 years of progress and 
the growth of SCG Chemicals in our ‘Cover Story’. In this 
issue, we are privileged to have received congratulations 
and messages of support from our business partners in 
the ‘Interview’ column. 
 In addition, the ‘Travel & Leisure’ column will take 
you on a vacation for a breath of fresh air in Bangkok’s 
Bangkrachao Watercourse in Samutprakarn province. The 
‘CSR Focus’ column will take you on another  
adventurous journey into the beautiful nature of Rayong 
province. 
 This is only some of the content that All Around 
Plastics has in store for our readers to start off this 
New Year full of happiness and joy. So, take the next 
step with us into 2013 –  into SCG’s 100th anniversary.
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บทความและทัศนะท่ีพิมพ์ลงใน 
‘รอบร้ัวพลาสติก’ เป็นความคิดเห็นและคำาแนะนำา
ของผู้ประพันธ์ มิได้มีส่วนเก่ียวข้องกับ  
SCG Chemicals แต่อย่างใด
The articles and opinions in this  
‘All Around Plastics’ are those of  
the writers and do not necessarily reflect 
the policy of SCG Chemicals.

About SCG Chemicals
เอสซีจี เคมิคอลส์ เป็น 1 ใน 5 กลุ่มธุรกิจของ
เอสซีจี ดำาเนินธุรกิจผลิตและจัดจำาหน่ายเคมีภัณฑ์
ครบวงจร ต้ังแต่ช้ันต้น ช้ันกลาง และช้ันปลาย 
และเป็นผู้ผลิตช้ันนำาในภูมิภาคเอเชียแปซิฟิก
SCG Chemicals is a subsidiary of SCG and 
is one of the Group’s 5 core businesses. 
SCG Chemicals manufactures and supplies a 
full range of chemical products, ranging 
from upstream, intermediate, to 
downstream.  
SCG Chemicals is now one of the largest 
integrated chemical products in Thailand 
and a key industry leader in the 
Asia-Pacific region
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วันเกิดปีนี้ อยากได้อะไรมากที่สุด WHAT DO YOU WISH FOR THIS BIRTHDAY?

ร่วมสนุกกับ All Around Plastics เพียงส่งแบบแสดงความ
คิดเห็นกลับมาท่ีกอง บก. ท่านจะได้รับกรอบรูปอะคริลิก 

Return the survey form, you will receive photo frame 
made of acrylic from editorial
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4COVER STORY / เรื่องจากปก

	 ท่ามกลางความเปล่ียนแปลงของผู้คน	ประเทศ	 เศรษฐกิจและ 
สังคมโลก	ความผันผวนและปัจจัยต่างๆ	อาจส่งผลให้ใครหลายคน 
ล้มลงกลางทาง	ยอมจำานนต่อกระแสของโชคชะตาและช่วงเวลา 
ท่ีไม่เป็นใจ	แต่สำาหรับ	 เอสซีจี	ระยะเวลา	100	 ปีท่ีผ่านมากลับเป็น 
จุดเร่ิมต้นแห่งการถือกำาเนิด	 เติบโต	 ส่ังสมประสบการณ์	 พัฒนา 
และฝ่าฟันอุปสรรคนานับประการจน	เอสซีจี	 ในวันน้ีกลายเป็นหน่ึง 
ในองค์กรช้ันนำาของประเทศไทยท่ีสามารถยืนหยัดในโลกธุรกิจ 
ได้อย่างแข็งแกร่งและสง่างามพร้อมรุดหน้านำาสู่ผู้นำาแห่งอาเซียน 

	 ในวาระสำาคัญแห่งการเฉลิมฉลองครบรอบ	100	 ปีของเอสซีจี 
รอบรั้วพลาสติกฉบับนี้จึงขอนำาคุณผู้อ่านร่วมย้อนรำาลึกเส้นทาง 
แห่งประวัติศาสตร์	สัมผัสประสบการณ์แห่งความภาคภูมิใจ	 เรียนรู้
ทิศทาง	เพื่อเตรียมก้าวสู่ศตวรรษใหม่แห่งความยั่งยืนไปพร้อมกัน

TOWARD SUSTAINABLE 
HAPPINESS 

SCG 100 YEARS

เอสซีจี 100 ปี ทุ่มเทสู่ความสุขท่ีย่ังยืน

การก่อสร้างหม้อเผาและปล่องปูน	ปล่องที่	6	โรงงานบางซื่อ
Construction	of	the	Bang	Sue	factory’s	6			kiln	and	chimney	mortar
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 บริษัท ปูนซิเมนต์ไทย จำ�กัด ถือกำ�เนิดจ�กพระร�ชวิสัยทัศน์แห่ง

พระบ�ทสมเด็จพระมงกุฎเกล้�เจ้�อยู่หัว (รัชก�ลท่ี 6) เน่ืองจ�กประเทศไทย

เร่ิมเปิดประเทศทำ�ก�รค้�เสรีสืบเน่ืองจ�กก�รลงน�มใน ‘สนธิสัญญ�เบ�ว์ริง’ 

ต้ังแต่รัชสมัยพระบ�ทสมเด็จพระจอมเกล้�เจ้�อยู่หัว (รัชก�ลท่ี 4) 

ประกอบกับบ้�นเมืองในขณะน้ันเร่ิมมีก�รก่อสร้�งส�ธ�รณูปโภคต่�งๆ 

ม�กข้ึน ท้ังอ�ค�ร ถนนหนท�ง ท�งรถไฟและสะพ�นเพ่ือสนับสนุนก�ร 

ขนส่งสินค้�และก�รขย�ยตัวของเมือง

 ด้วยพระร�ชอัจฉริยภ�พของพระบ�ทสมเด็จพระมงกุฎเกล้�เจ้�อยู่หัวฯ 

ทรงเห็นว่�ประเทศไทยควรมีอุตส�หกรรมปูนซีเมนต์เป็นของตัวเองเพ่ือจะได้

พ่ึงพ�ตนเองในย�มท่ีประเทศกำ�ลังเจริญก้�วหน้�ต�มช�ติตะวันตก และเพ่ือ

ทดแทนก�รนำ�เข้�จ�กต่�งประเทศ จึงทรงโปรดเกล้�ฯ ให้ก่อต้ังโรงง�นผลิต

ปูนซีเมนต์ข้ึน โดยว�งพระร�ชหฤทัยให้เจ้�พระย�ยมร�ช (ป้ัน สุขุม) เสน�บดี

กระทรวงนครบ�ลในขณะน้ัน ดำ�เนินก�รจัดต้ัง ‘บริษัท ปูนซิเมนต์ไทย จำากัด

สินใช้’ ด้วยทุนจดทะเบียน 1,000,000 บ�ท และจดทะเบียนเป็นบริษัทจำ�กัด

เสร็จสมบูรณ์ในวันท่ี 8 ธันว�คม พ.ศ. 2456 ซ่ึงถือเป็นวันเกิดของบริษัทฯ 

 โดยมีทีมผู้บริห�รประกอบด้วยท้ังช�วไทยและช�วต่�งประเทศผู้มีคว�มรู้ 

ด้�นก�รบริห�รจัดก�รและด้�นเทคโนโลยี 

 อย่�งไรก็ดี แม้ในยุคแรกๆ จะได้รับคว�มช่วยเหลือจ�กช�วต่�งช�ติ แต่

ก�รดำ�เนินก�รต่�งๆ ล้วนเป็นไปอย่�งมีระบบเพ่ือผลประโยชน์ของช�ติ 

บ้�นเมืองเป็นสำ�คัญ เช่น ส่ังซ้ือเคร่ืองจักรจ�กประเทศเดนม�ร์กซ่ึงมีคว�ม

เป็นกล�งท�งก�รเมือง ก�รระบุข้อบังคับของบริษัทฯ ว่� 3 ใน 4 ของทุนท้ังหมด 

ต้องเป็นของคนไทย เป็นต้น

อุปสรรคก่อความแข็งแกร่ง
 แม้ต้องผ่�นร้อนผ่�นหน�วท้ังภัยสงคร�มมห�เอเชียบูรพ� ก�รถูกลูกระเบิด 

ทำ�ล�ยสถ�นแีปลงไฟและหมอ้เผ�ปนูซเีมนต ์รวมทัง้เต�ถลงุเหลก็ทดลอง

เสียห�ย แต่บริษัทฯ ก็ยังเดินหน้�ต่อไปอย่�งไม่หยุดยั้ง ทั้งก�รก่อตั้ง 

บริษัทกระเบ้ืองกระด�ษไทย จำ�กัด ซ่ึงเป็นบริษัทในเครือบริษัทแรก ก�รเกบ็ 

ชิ้นส่วนที่เสียห�ยของหม้อเผ�แต่ละหม้อนำ�เฉพ�ะช้ินดีม�ประกอบใหม ่

เป็นอีกหน่ึงหม้อ ก�รทดลองผลิตเหล็กกล้�แต่หลีกเล่ียงไม่ผลิตอ�วุธสงคร�ม 

ดว้ยวธิลีะมนุละมอ่ม กล�่วคอื แตเ่ดมิผลติเหลก็ถลงุสเีท�ซึง่กองทพัญีปุ่น่

นำ�ไปทำ�ระเบิดมือได้ แต่เพร�ะไม่ต้องก�รสนับสนุนสงคร�ม บริษัทจึงผลิตเหล็ก 

ด้วยวัสดุเปร�ะบ�งทำ�ให้ใช้กลึงเพื่อผลิตได้แค่เครื่องครัวเครื่องใช้เท่�นั้น

 เมื่อสงคร�มสงบ บริษัทตระหนักอย่�งยิ่งถึงก�รมีส่วนร่วมฟื้นฟูและ

บรูณะบ�้นเมือง รวมทัง้คว�มตอ้งก�รปนูซเีมนตใ์นขณะนัน้สงูขึน้ เนือ่งจ�ก

คว�มต้องก�รซ่อมแซมและปลูกสร้�งบ้�นเรือนใหม่ จึงได้รื้อแผนก่อสร้�ง

โรงง�นปนูซเีมนตท์�่หลวงกลบัม�ดำ�เนนิก�รอกีครัง้ รวมทัง้สร�้งท�งรถไฟ

ที่มีคว�มย�วถึง 8 กิโลเมตร เชื่อมต่อโรงง�นกับท�งรถไฟส�ยเหนือ 

ด้วยเงินทุนของบริษัทเองและมอบให้เป็นสมบัติของรัฐในเวล�ต่อม� รวมท้ัง 

เรียกพนักง�นชุดเดิมที่จำ�เป็นต้องหยุดง�นระหว่�งสงคร�มไปให้กลับม�

รับตำ�แหน่งเดิม พิสูจน์ให้เห็นว่�สติปัญญ�และคว�มร่วมแรงร่วมใจ  

รวมทั้งพลังใจที่ไม่ยอมท้อถอยคืออ�วุธสำ�คัญที่ทำ�ให้บริษัทฯ ฟันผ่�วิกฤติ

ต�่งๆ ไปได้ด้วยดี

องค์กรเติบโต ประเทศก้าวหน้า  
 บริษัทฯ ไม่ได้หยุดอยู่แค่คว�มยิ่งใหญ่ในอดีต แต่ยังริเริ่มและขย�ย 

ธุรกิจท้ังท่ีใช้และไม่ใช้ปูนซีเมนต์เป็นวัตถุดิบ อ�ทิ ก�รก่อต้ังโรงง�นผลิตภัณฑ์ 

คอนกรีตอัดแรงทำ�ก�รผลิตเส�เข็ม เส�ไฟฟ้� เส�โทรเลข ฯลฯ โรงง�นอิฐ

ทนไฟ โรงง�นคอนกรีตผสมเสร็จ ผลิตท่อคอนกรีตเสริมเหล็กด้วยเคร่ืองจักร 

ฯลฯ โดยทั้งหมดนี้ล้วนเกิดขึ้นเป็นแห่งแรกในประเทศไทย

 ก�รเติบโตดังกล่�วได้เพิ่มกำ�ลังก�รผลิตในระยะเวล�อันสั้น ตอบรับ 

กบัแผนพฒัน�เศรษฐกจิและอตุส�หกรรมของรฐับ�ลไดอ้ย่�งสมบรูณแ์บบ 

ทัง้นีเ้ปน็เพร�ะผูบ้รหิ�รตดัสนิใจเปดิรบัเทคโนโลยสีมยัใหม ่ก�รจดัก�รดว้ย

คอมพิวเตอร์ และเสริมฐ�นท�งก�รเงินทำ�ให้บริษัทมีคว�มน่�เชื่อถือและ

มัน่คง ทำ�ใหธ้รุกจิขย�ยตวัจนเกดิโรงง�นใหม่ๆ  ขึน้อกีระลอก อ�ท ิโรงง�น

ปูนซีเมนต์ท่ีอำ�เภอแก่งคอย จ.สระบุรี และอ.ทุ่งสง จ.นครศรีธรรมร�ช ฯลฯ 

ในปพี.ศ. 2513 จนกระทัง่เปดิตวัสูย่คุพล�สตกิดว้ยก�รผลติทอ่พวีซีตี�่งๆ 

โดยมีบริษัทนวโลหะไทย บริษัทในเครือแห่งแรกที่มีก�รจัดกลุ่มส่งเสริม

คณุภ�พ (ควิซ ีเซอรเ์คลิ)  อย�่งจรงิจงัเปน็ครัง้แรกเพือ่ลดคว�มสิน้เปลอืง

ในก�รผลิตและเปิดโอก�สให้พนักง�นทุกระดับส�ม�รถร่วมออกคว�มคิด

เห็นพัฒน�องค์กร   

 จ�กทนุจดทะเบยีนเพยีง 1,000,000 บ�ทในจดุเริม่ตน้ ว�ระครบรอบ 

70 ปทีีผ่่�นม�เครอืซเิมนตไ์ทยบนัทกึไวว้่� ขณะนัน้มพีนกัง�นบรษิทัเกอืบ 

10,000 คน มียอดข�ยทั้งสิ้นกว่� 10,000,000,000 บ�ท และเพิ่มทุน

จดทะเบยีนเปน็ 1,000,000,000 บ�ทแสดงใหเ้หน็ถงึคว�มก�้วหน�้และ

คว�มสำ�เร็จท่ีผู้ถือหุ้น ผู้บริห�รและพนักง�นมีร่วมกัน ซ่ึงคว�มสำ�เร็จเหล่�น้ี

เกดิขึน้จ�กก�รบรหิ�รจดัก�ร ก�รมบีคุล�กรผูเ้ชีย่วช�ญ เทคโนโลย ีคว�ม

คดิรเิริม่ในธรุกจิแขนงใหม ่รวมทัง้ก�รสนบัสนนุจ�กรฐั ทำ�ใหบ้รษิทัฯ เตบิโต

รุดหน้�อย่�งรวดเร็ว

จุดเริ่มต้นเพื่อคนไทย

อาคารเกลียวหมู	(Loading	Center)	โรงปูนบางซื่อ
Loading	Center,	Bang	Sue	cement	factory	
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•พฤศจิก�ยน - ก่อตั้งบริษัท ไทยโพลิเอททีลีน จำ�กัด 
ผลิตและจำ�หน่�ย HDPE, MDPE และ LLDPE.

•November - Establishment of Thai Polyethylene Co.,Ltd.  
to produce and market HDPE, MDPE and LLDPE.

•มกร�คม- ถือหุ้นในบริษัท ปิโตรเคมี 
แห่งช�ติ จำ�กัด (มห�ชน) ผู้ผลิตวัตถุดิบ

สำ�หรับผลิตเม็ดพล�สติกร�ยแรก 
ของประเทศ

•January- Acquired stakes in 
National Petrochemical Plc., 

Thailand’s first olefins producer.

•มีน�คม - ถือหุ้นในบริษัท แปซิฟิค พล�สติคส์
(ประเทศไทย) จำ�กัด ของบริษัท ด�วเคมิคอล ประเทศสหรัฐอเมริก� 

ผลิตและจำ�หน่�ยโพลิสไตรีน และโพลิออล

•March - Acquired shares in Pacific Plastics (Thailand) Co.,Ltd. 
a subsidiary of The Dow Chemical company, USA, 
to produce and market polystyrene and polyols.

2526/1983

2529/1986

2530/1987

ประวัติการลงทุน / HISTORY OF PROGRESS SCG Chemicals

บริหารจัดการคือกุญแจสำาคัญ 
 นอกจ�กผู้จัดก�รใหญ่หรือท่ีเรียกติดป�กกันในสมัยน้ันว่� ‘น�ยห้�ง’ 

ช�วเดนม�ร์กคอยผลัดเปล่ียนกันดำ�รงตำ�แหน่งดูแลง�นต่�งๆ ในยุคแรก 

บุคคลสำ�คัญของบริษัทท่ีจะลืมเสียไม่ได้คือ คุณบุญมา วงศ์สวรรค์ ซ่ึงเป็น 

ผู้จัดก�รช�วไทยคนแรก แม้บ้�นเมืองขณะน้ันจะอยู่ในภ�วะสับสนเพร�ะ

สภ�พก�รเปล่ียนแปลงท�งก�รเมืองและวิกฤติน้ำ�มันซ่ึงส่งผลกระทบต่อ

เศรษฐกิจของไทยอย่�งรุนแรง แต่คุณบุญม�ก็นำ�พ�ให้บริษัทรอดพ้นจ�ก

คว�มยุ่งย�กด้วยก�รปรับปรุงโครงสร้�งก�รบริห�ร ดึงให้พนักง�นเข้�ม�มี

ส่วนร่วมและควบคุมงบประม�ณให้เป็นระบบย่ิงข้ึน ต่อม�ในยุคของ 

คุณสมหมาย ฮุนตระกูล บริษัทยังเร่ิมต้นผลิตช้ินส่วนและอะไหล่ของรถยนต์

บรรทุกและร่วมทุนกับบริษัทญ่ีปุ่น อันส่งผลดีต่อก�รทำ�ธุรกิจระหว่�ง 

เอสซีจีและญ่ีปุ่นม�จนถึงปัจจุบัน ซ่ึงก้�วกระโดดคร้ังสำ�คัญคือก�รก่อต้ัง

บริษัท เอสซีจี คอร์ปอร์เรชัน เอส.เอ. เป็นตัวแทนในก�รลงทุนกิจก�รต่�งๆ 

ในต่�งประเทศ อันเป็นก�รขย�ยขอบเขตของตล�ดให้กว้�งไกลไปถึงญ่ีปุ่น 

ฮ่องกง เยอรมนี สหรัฐอเมริก� ฯลฯ และเป็นช่วยแก้ปัญห�ข�ดดุลก�รค้�

ได้เป็นอย่�งดี

 อกียคุสมัยทีส่ำ�คัญคือ คณุจรสั ชโูต ทีมุ่ง่เนน้ก�รพฒัน�บคุล�กร เพร�ะ

เล็งเห็นว่�เป็นทรัพย�กรท่ีล้ ำ�ค่�ของบริษัท มีก�รจัดหลักสูตรอบรมเพื่อ

พฒัน�ศกัยภ�พของพนกัง�น รวมถงึคว�มมุง่มัน่ทีจ่ะสร�้งสรรคค์ว�มเจรญิ

ให้แกสั่งคมโดยรวม นอกจ�กนีบ้รษิทัยงัดำ�เนนิก�รกอ่สร�้งและว�งทอ่ก�๊ซ

ธรรมช�ติที่มีคว�มย�วถึง 180 กิโลเมตรกับ ดร.ทองฉัตร หงส์ลด�รมภ์ 

ผู้ว่�ก�รปิโตรเลียมแห่งประเทศไทย ทำ�ให้บริษัทปูนซิเมนต์ได้ชื่อว่�เป็น

บริษัทอุตส�หกรรมเอกชนผู้บุกเบิกก�รนำ�ก๊�ซธรรมช�ตินำ�ม�ใช้เป็น 

เชื้อเพลิงในก�รผลิตเป็นแห่งแรกในประเทศไทย

 เส้นท�งก�รพัฒน�ก�รบริห�รและก�รจัดก�รของบริษัทยังเป็นไปอย่�ง

ต่อเน่ือง บริษัทฯ ก็ยังคงเดินหน้�คิดค้นนวัตกรรมใหม่ๆ ด้วยก�รริเร่ิมธุรกิจ

เคมีภัณฑ์ ซ่ึงสร้�งผลกำ�ไรสูงสุดให้แก่บริษัท รวมท้ังธุรกิจกระด�ษครบวงจร 

และขย�ยสู่ผลิตภัณฑ์อ่ืนๆ รวมท้ังจดทะเบียนเข้�ตล�ดหลักทรัพย์ฯ

  แม้จะต้องเผชิญกับวิกฤติเศรษฐกิจจ�กภ�วะฟองสบู่แตกในช่วง 

พ.ศ. 2540  บริษัทก็ยังยืนหยัดและปรับตัวให้เข้�กับสภ�วะเศรษฐกิจท้ังก�ร

ปรับลดต้นทุนและก�รผลิต จนในท่ีสุดก็ส�ม�รถผ่�นพ้นช่วงเวล�แห่งคว�ม

ย�กลำ�บ�กม�ได้อย่�งดี

  อีกยุคสมัยแห่งคว�มรุ่งเรืองเกิดข้ึนภ�ยใต้ก�รบริห�รของ คุณพารณ 

อิศรเสนา ณ อยุธยา ผู้จัดก�รใหญ่คนท่ี 8  ในปีพ.ศ. 2528 ผู้นำ�เอ�ระบบ 

Total Quality Management (TQM)  ม�ใช้เป็นคนแรก คุณพ�รณให้คว�ม

สำ�คัญกับแนวคิดในก�รเรียนรู้เพ่ือสร้�งสรรค์ด้วยปัญญ� (Constructionism) 

และพัฒน�บุคล�กรอย่�งแท้จริง นอกจ�กน้ียังเป็นช่วงท่ีมีก�รขย�ยตัวท�ง

ธุรกิจม�กท่ีสุด ท้ังก�รซ้ือกิจก�ร ก�รร่วมทุนและก�รริเร่ิมด้วยตนเอง  

โดยเฉพ�ะก�รร่วมทุนกับประเทศญ่ีปุ่นและตะวันตก อันแสดงถึงคว�ม

ยอมรับเครือซิเมนต์ไทยในระดับน�น�ช�ติ ถือเป็นยุคท่ีเอสซีจีเติบโตท่ีสุด

ในรอบศตวรรษท่ีผ่�นม�

คนมีค่าสร้างความสุขยั่งยืน
 เพร�ะเช่ือม่ันในศักยภ�พและคุณค่�ของ ‘คน’ อันเป็นสมบัติท่ีมีค่�ท่ีสุด

ขององค์กร เอสซีจี จึงเลือกขับเคล่ือนองค์กรด้วยก�รให้คว�มสำ�คัญกับ

ทรัพย�กรบุคคลเป็นอย่�งม�ก ท้ังก�รคัดเลือกบุคล�กร เปิดโอก�สในก�ร

แสดงคว�มเห็นและเพ่ิมพูนศักยภ�พเฉพ�ะด้�น สนับสนุนทุนก�รศึกษ�และ 

สวัสดิก�รให้พนักง�นและครอบครัวได้ใช้ชีวิตอย่�งมีคว�มสุข เปล่ียนแปลง

วัฒนธรรมก�รคิดให้เป็นแบบ Open & Challenge คือเปิดใจรับฟังส่ิงใหม่ๆ 

และเปิดคว�มคิดให้กว้�งข้ึน รวมท้ังเปิดโอก�สในก�รแลกเปล่ียน 

คว�มคิดเห็นระหว่�งรุ่นพ่ีและรุ่นน้องอย่�งเป็นกันเอง ซ่ึงเป็นส่ิงท้�ท�ยท่ี

ท้ังองค์กรจะต้องปรับเปล่ียนร่วมกัน รวมถึงจัด Power of Innovation Award 

เพ่ือเปิดประตูสู่คว�มคิดสร้�งสรรค์ใหม่ๆ อย่�งต่อเน่ือง

 นอกจ�กบุคล�กรของบริษัทฯ เองแล้ว เอสซีจียังมุ่งเน้นพัฒน�ศักยภ�พ

ของคนในชุมชนเพ่ือสร้�งสังคมท่ีย่ังยืนด้วยโครงก�รสนับสนุนก�รศึกษ�และ

ก�รกีฬ� ฯลฯ รักษ�สมดุลระหว่�งอุตส�หกรรมและธรรมช�ติด้วยก�ร



7

•ตุล�คม - ถือหุ้นในบริษัท ไทยโอเลฟินส์ จำ�กัด (มห�ชน) 
ซึ่งเป็นผู้ผลิตวัตถุดิบสำ�หรับเม็ดพล�สติกร�ยที่สองของประเทศ

•October - Acquired stakes in Thai Olefins Plc., 
Thailand’s second olefins producer.

•กันย�ยน - ก่อตั้ง บริษัท สย�มสไตรีนโมโนเมอร์ จำ�กัด 
โดยร่วมทุนกับบริษัท ด�ว เคมิคอล 

ประเทศสหรัฐอเมริก� ผลิตและจำ�หน่�ยสไตรีนโมโนเมอร์
- ก่อตั้ง บริษัท ไทยโพลิโพรไพลีน จำ�กัด ผลิตและจำ�หน่�ย PP

•September - Establishment of Siam Styrene Monomer Co.,Ltd. 
As a joint venture with The Dow Chemical Company, USA, 

to produce and market styrene monomer.
- Establishment of Thai Polypropylene Co.,Ltd. to produce PP.

•พฤศจิก�ยน - ก่อตั้ง บริษัท สย�มเลเทกซ์สังเคร�ะห์ จำ�กัด 
โดยร่วมทุนกับบริษัท ด�ว เคมิคอล ประเทศสหรัฐอเมริก�

ผลิตและจำ�หน่�ยเลเทกซ์สังเคร�ะห์

2531/1988

2533/1990

2534/1991

ดำ�เนินธุรกิจท่ีเป็นมิตรต่อส่ิงแวดล้อมและมุ่งสู่ก�รเป็นองค์กรแห่งนวัตกรรม

ท่ีผลิตสินค้�และบริก�รท่ีมีมูลค่�สูงเพ่ือยกระดับคุณภ�พชีวิตของผู้คน 

โดยต้ังอยู่บนพ้ืนฐ�นของอุดมก�รณ์ 4 ได้แก่ ต้ังม่ันในคว�มเป็นธรรม 

มุ่งม่ันในคว�มเป็นเลิศ เช่ือม่ันในคุณค่�ของคน ถือม่ันในคว�มรับผิดชอบ

ต่อสังคม รวมท้ังก�รบริห�รด้วยหลักบรรษัทภิบ�ลท่ีให้คว�มสำ�คัญกับ

คุณธรรมท่ีดีง�ม 

 ทุกวันน้ี เอสซีจียังแสดงเจตน�รมณ์ในก�รพัฒน�อย่�งย่ังยืนอย่�งเป็น

รูปธรรม ผ่�นโครงก�รเพ่ือส่ิงแวดล้อมม�กม�ย อ�ทิ สินค้�และบริก�รท่ี

เป็นมิตรต่อส่ิงแวดล้อมภ�ยใต้ฉล�ก SCG eco value ก�รก่อต้ังโรงง�น

ม�บต�พุดโอเลฟินส์ ต้นแบบโรงง�นสีเขียวแห่งอน�คตและกิจกรรม 

เพ่ือสังคม เช่น โครงก�รจิตอ�ส� ฯลฯ โดยเฉพ�ะว�ระแห่งก�รครบรอบ 

100 ปี เอสซีจียังยืนหยัดในก�รสร้�งสรรค์สังคมท่ีน่�อยู่ด้วยโครงก�ร 

เอสซีจี รักษ์น้ำ�เพ่ืออน�คต กับแนวคิด ‘สร้�งฝ�ยในใจคน’ ร่วมกับชุมชน

ท้องถ่ินช่วยกันสร้�งฝ�ยให้ครบ 50,000 ฝ�ยท่ัวประเทศไทยภ�ยในปีน้ี 

เพ่ือกักเก็บน้ำ�ในแหล่งน้ำ�ธรรมช�ติ คืนคว�มชุ่มช้ืนให้แก่ภูเข�และพ้ืนท่ี

ทุรกันด�ร สร้�งคว�มหล�กหล�ยท�งชีวภ�พให้กลับม�อุดมสมบูรณ์อีกคร้ัง 

ซ่ึงจะทำ�ให้ผลผลิตท�งก�รเกษตรของชุมชนและเศรษฐกิจมวลรวมดีข้ึน 

ในท่ีสุด โดยแนวคิดดังกล่�วท้ังหมดจะถูกขย�ยคว�มย่ังยืนไปสู่ระดับส�กล 

(Thailand Sustainable Development Symposium) 

 ท้ังหมดน้ีคือบทสรุปแห่งคว�มจริงท่ีว่�อน�คตท่ีดีมิใช่แค่ก�รก้�วเดินสู่

วันข้�งหน้� แต่เป็นก�รเติบโตจ�กอดีต เรียนรู้เท่�ทันปัจจุบันและสร้�งสรรค์

ส่ิงใหม่ๆ โดยไม่ลืมท่ีจะคำ�นึงถึงส่วนประกอบต่�งๆ รวมท้ังก�รต่อยอดท�ง

คว�มคิดบนพ้ืนฐ�นแห่งคว�มทุ่มเทและใส่ใจ ท้ังจ�กผู้บริห�รและพนักง�น

ทุกฝ่�ย เพ่ือทำ�ให้เอสซีจีในวันน้ีส�ม�รถนำ�คุณค่�ท่ีดีและคว�มสุขอย่�ง

ย่ังยืนม�สู่องค์กรและสังคม ท้ังในวันน้ีและในอน�คตนับอีกร้อยปีจ�กน้ีไป 

•November - Establishment of Siam Synthetic Latex Co., Ltd. 
as a joint venture with The Dow Chemical Company, 

USA, to produce and market SB Latex.

การลำาเลียงถุงปูนจากอาคารเกลียวหม	ู(Loading	Center)	ลงเรือออกสู่คลองเปรมประชากร
Transport	of	cement	bags	from	Loading	Center	to	the	Premprachakarn	canal
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•มกร�คม - ถือหุ้นใน บริษัท ไทยพล�สติกและเคมีภัณฑ์ จำ�กัด (มห�ชน) 
ผู้ผลิตพีวีซีร�ยใหญ่ที่สุดของประเทศ ผลิตและจำ�หน่�ย PVC - ก่อตั้ง บริษัท สย�มโพลีสไตรีน จำ�กัด 

โดยร่วมทุนกับบริษัท ด�ว เคมิคอล เพื่อขย�ยกำ�ลังผลิตโพลิสไตรีน
•ธันว�คม - ก่อตั้ง บริษัท ไทย เอ็มเอฟซี จำ�กัด เพื่อผลิตและจำ�หน่�ยผงเมล�มีน

•January - Acquired stakes in Thai Plastic and Chemicals Plc., Thailand’s largest PVC producer.
•May - Establishment of Thai Polyethylene (1993) Co.,Ltd. to produce and market LDPE.
- Establishment of Siam Polystyrene Co.,Ltd. As a joint venture with The Dow Chemicals

to expand polystyrene production capacity.
•December - Establishment of Thai MFC Co.,Ltd. To  produce and market melamine compound.

•ธันว�คม - ถือหุ้นใน บริษัท อะโรเมติกส์ (ประเทศไทย) จำ�กัด 
(มห�ชน) ผู้ผลิตอะโรเมติกส์ร�ยแรกของประเทศไทย

•December - Acquired stakes in The Aromatics (Thailand) Plc., 
Thailand’s first aromatics producer.

2536/1993

2537/1994

การขนส่งทางเรือออกสู่คลองเปรมประชากร	ผ่านสะพานสูง	บางซื่อ
Transport	ship	heading	to	Premprachakarn	canal	via	the	Bang	Sue	bridge
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2538/1995 2540/1997

2539/1996

•มกร�คม - ปรับโครงสร้�งในเครือซิเมนต์ไทย โดยธุรกิจปิโตรเคมี
เป็นหนึ่งใน 9 กลุ่มธุรกิจหลัก

•เมษ�ยน - ก่อตั้ง บริษัท เคมีภัณฑ์ซิเมนต์ไทย จำ�กัด 
เพื่อลงทุนในธุรกิจปิโตรเคมี

- ก่อตั้ง บริษัท ซีซีซี ค้�เคมีภัณฑ์ จำ�กัด เพื่อจำ�หน่�ย PE และ PP
- ก่อตั้ง บริษัท ระยองโอเลฟินส์ จำ�กัด เพื่อผลิตเอททีลีน โพรไพลีน 

•ธันว�คม - ก่อตั้ง บริษัท สย�มโพลิเอททีลีน จำ�กัด 
โดยร่วมทุนกับบริษัท ด�ว เคมิคอล ผลิต LLDPE

•มกร�คม - ก่อตั้ง บริษัท สย�ม มิตซุย พีทีเอ จำ�กัด โดยร่วมทุนกับ 
บริษัท มิตซุย เคมิคัลส์ จำ�กัด ประเทศญี่ปุ่น ผลิตและจำ�หน�่ยผงพีทีเอ

•กุมภ�พันธ ์- ก่อตั้ง บริษัท แกรนด์ สย�ม คอมโพสิต จำ�กัด โดยร่วมทุนกับ
บริษัท มิตซุย เคมิคัลส์ จำ�กัด ประเทศญี่ปุ่น ผลิตพีพีคอมพ�วด์

•January - Establishment of Siam Mitsui PTA Co.,Ltd. 
Jointly with Mitsui Chemicals, Inc. of Japan to produce and market PTA.

•February - Establishment of Grand Siam Composites Co., Ltd. 
As a joint venture with Mitsui Chemicals, Inc. of Japan 

to produce and market PP Compound.

•มกร�คม - ก่อตั้ง บริษัท ไทย เอ็มเอ็มเอ จำ�กัด 
โดยร่วมทุนกับบริษัทมิตซูบิชิ เรยอน ประเทศญี่ปุ่น 

ผลิตและจำ�หน่�ยส�รเอ็มเอ็มเอ

•January - Establishment of Thai MMA Co., Ltd. 
as a joint venture with Mitsubishi Rayon Co.,Ltd. 

Of Japan, to produce and distribute MMA.

 In the past 100 years SCG has always 

viewed every setback as a step to begin 

something new, to grow in experiences, and to 

overcome all challenges. Today, SCG has become 

one of the country’s leading companies that can 

withstand even the harshest storms of the  

business world with strength and dignity and 

soar among leading Asean firms.

 Siam Cement Group was founded under the 

vision of His Majesty Phra Mongkut Klao  

Chao Yu Hua (King Rama 6) when Thailand 

began free trade under the ‘Bowring Treaty’ 

since the reign of His Majesty Phra Chom Klao 

Chao Yu Hua (King Rama 4), alongside the  

development of the country’s infrastructure of 

buildings, roads, railways, and bridges, to support 

the transport of goods and urban expansion.  

The company was officially licensed on the 8th 

December 1913, with a team of executives 

consisting of both Thais and International 

professionals in the field of management and 

technology. 

 Through the hardships of storms and severe 

drought, to the Greater East Asia War, bombings 

at the power adapter station and the cement 

burner, to the demolition of the iron smelting 

furnace, the company has strived to venture on. 

With trust in the potential of the ‘people’, the 

most valuable gem of SCG, the company thus 

operated with great importance in human 

resources, in the selection process and the  

opportunities given to show appreciation.

 Aside from the company’s personnel, SCG 

also aims to build on the potential of the younger 

generations to create a sustainable society.  

We give scholarship programs and establish 

sporting activities, and try to balance the 

industrial sector with nature by conducting  

an environmentally friendly business aiming 

for innovation in product manufacturing and  

high-quality service to raise the people’s quality 

of life. There are four main ideas which can lead 

to this; taking a moral stand, determined to be 

at the top, trust in the people’s potential, and 

trust in social responsibility. These stand hand 

in hand with management through strong  

corporate governance that emphasizes  

goodness and virtue. 

 Today SCG has the intention to create 

practical solutions for sustainable development 

through several environmental projectssuch as 

environmentally friendly products and services 

under the SCG eco value label. This year on the 

occasion of SCG’s 100th year anniversary, the 

company remains true to the creation of a good 

community with the ‘Love Water for the Future’ 

•January - Reorganization within The Siam Cement Group 
makes petrochemicals one of the core bussiness. 

•April - Establishment of Cementhai Chemicals Co.,Ltd. 
(currently known as SCG Chemicals Co.,Ltd.) 

- Establishment of CCC Chemical Commerce Co.,Ltd. 
(currently known as SCG Plastics Co.,Ltd.) as marketing arm. 
- Establishment of Rayong Olefins Co.,Ltd. to produce ethylene, 

propylene, mized C4 and benzene.
•December - Establishment of Siam Polyethylene Co.,Ltd., 

as a joint ventrue with 
The Dow Chemical Company, USA, to produce LLDPE
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project under the ‘building dams in people’s 

heart’ philosophy. The project involves local 

communities in the construction of 50,000 dams 

throughout the country by the end of this year 

as a source or natural water storage, refreshes 

the mountains and surroundings, and give variety 

to and restoring  biodiversity. All this to help 

boost agricultural products of local communities 

and the overall economy. 

 SCG Chemicals business grew rapidly with 

much positive feedback leading to new  

investment options, including the construction of 

an olefins factory in 1999, an upstream  

material for SCG Chemicals. This completed  

the diverse chemical business of SCG, taking 

it another step forward to becoming the leading 

chemical producer in the ASEAN. 

 On the occasion of SCG 100th Anniversary,  

SCG Chemicals will continue to be powerful and 

ready for the second century of creating 

a happy and sustainable society.

2545/2002

•มีน�คม - ถือหุ้นในบริษัท ไทย เพ็ท เรซิน จำ�กัด 
เพื่อร่วมทุนกับ บริษัท มิตซุย เคมีคัลส์ จำ�กัด 

และบริษัท โทเรย์ อินดัสทรีส์ จำ�กัด 
ประเทศญี่ปุ่น เพื่อผลิตและจำ�หน่�ย PET

•March - Acquired stakes in Thai PET Resin Co., Ltd. 
As a joint venture with Mitsui Chemicals, Inc. 

and Toray industries, Inc. of Japan 
to produce and market PET resin.

2541/1998

2544/2001

•กันย�ยน - บริษัท ม�บต�พุด แทงค์ เทอร์มินัล จำ�กัด 
เปิดดำ�เนินธุรกิจอย่�งเป็นท�งก�ร

•September - First Commercial Operation of Map Ta 
Phut Tank Terminal Co., Ltd. (MTT)

•ตุล�คม - จดทะเบียนตั้ง 
บริษัท ระยองวิศวกรรมและซ่อมบำ�รุง จำ�กัด 
เพื่อให้บริก�รด้�นวิศวกรรมและซ่อมบำ�รุง

•October - Registration of Rayong 
Engineering & Plant Service Co., Ltd.

To service engineering and maintenance service.

พนักงานของบริษัทในปี	พ.ศ.	2466
Company	personnel	in	the	year	1923
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2548/2005

2549/2006

•มกร�คม - บริษัท เคมีภัณฑ์ซิเมนต์ไทย จำ�กัด 
ได้เปลี่ยนชื่อเป็น เอสซีจี เคมิคอลส์ จำ�กัด 

และบริษัท ค้�เคมีภัณฑ์สย�ม จำ�กัด 
เปลี่ยนชื่อเป็น เอสซีจี พล�สติกส์ จำ�กัด

•January - Cementhai Chemicals Co., Ltd. 
was re-named as SCG Chemicals Co., Ltd. 
/ Cementhai Chemicals Commerce Co., Ltd. 
was renamed as SCG Plastics Co., Ltd.

2550/2007

•พฤษภ�คม - บริษัท ไทยพล�สติกและเคมีภัณฑ์ จำ�กัด (มห�ชน) 
เริ่มก�รผลิต พีวีซี ส�ยก�รผลิตที่ 9 

ซึ่งมีกำ�ลังก�รผลิตเท่�กับ 120 กิโลตันต่อปี

•May - Thai Plastic and Chemicals Plc. 
commercial operaiton PVC production line 9 

(Capacity 120 KTA)

•ตุล�คม - ทำ�หนังสือแสดงเจตน�กับบริษัท ด�ว เคมิคอล ประเทศสหรัฐอเมริก� 
เพื่อก�รลงทุนในโรงง�นโอเลฟินส์แห่งที่ 2 ในประเทศไทย    

•พฤศจิก�ยน - เริ่มต้นผลิตผงพีทีเอ ส�ยก�รผลิตที่ 3 ส่งผลให้มีกำ�ลังก�รผลิต
รวม 140,000 ตันต่อปีและเป็นโรงง�นที่มีขน�ดใหญ่สุดในภูมิภ�คเอเชีย

 •October - Entered into letter of intent with The Dow Chemical Company (USA) 
to invest in 2nd Olefins complex plant in Thailand.

•November - Commercial operaiton a new production line of PTA (#3) 
resuling in toal capacity of 1,400,000 T/yr, the largest plant in ASEAN.

ยุ้งเก็บปูนและสายพานลำาเลียง	โรงงานบางซื่อ
Cement	storage	silo	and	conveyor,	Bang	Sue	factory	
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•มิถุน�ยน - ร่วมทุนกับบริษัท ด�ว เคมิคอล
เพื่อลงทุนในธุรกิจท่�เรือในประเทศไทย ภ�ยใต้ก�รดำ�เนินง�นของอ�ร์ทีซี

•ตุล�คม - ถือหุ้น 25 % ในบริษัท จีทีซี เทคโนโลยี 
ซึ่งได้รับใบอนุญ�ตด้�นเทคโนโลยีในประเทศสหรัฐอเมริก�

2552/2009

2551/2008

•มิถุน�ยน -  ร่วมทุนกับบริษัท ด�ว เคมิคอล
เพื่อลงทุนในโรงง�นผลิตโพรไพลีน ออกไซด์ ในประเทศไทย 

•กรกฎ�คม - ก่อตั้ง บริษัท เอสซีจี เพอร์ฟอร์ม�นซ์ เคมิคอลส์ จำ�กัด  
-ก่อตั้ง บริษัท ลองเซิน ปิโตรเคมีคอลส์ จำ�กัด

•ตุล�คม - ก่อตั้งบริษัท ระยอง เทอร์มินัล จำ�กัด

•June - Entered into a Joint Venture Agreement with The Dow Chemical Company 
to invest in Propylene Oxide plant in Thailand

•July - Establishment of SCG Performance Chemicals Co.,Ltd 
- Establishment of Long Son Petrochemical Co., Ltd.

•October - Establishment of Rayong Terminal Co., Ltd. (RTC)

ย้อนอดีตเอสซีจี เคมิคอลส์

THE HISTORY OF 
SCG CHEMICALS

 ธรุกจิเคมภัีณฑ ์หน่ึงในธุรกิจอันน่�ภ�คภูมิใจของเอสซีจีเกิดข้ึนเป็นคร้ังแรก

ในปีพ.ศ. 2526 เม่ือรัฐบ�ลในสมัยน้ันได้มีมติให้จัดต้ังบริษัทปิโตรเคมีแห่งช�ติ 
ขึ้นเพื่อว�งโครงสร้�งพื้นฐ�นอุตส�หกรรมปิโตรเคมีของประเทศด้วยก�รนำ�
ก๊�ซธรรมช�ติที่ขุดขึ้นจ�กอ่�วไทยม�ใช้ให้เกิดประโยชน์สูงสุด มีก�รคัดเลือก
ผูร้ว่มทนุจ�กภ�คเอกชนจำ�นวน 4 ร�ยเพือ่รว่มบกุเบกิโครงก�รดงักล�่ว โดย
ในเวล�นัน้ บริษัท ไทยโพลิเอททีลีน จำ�กัด ซ่ึงเป็นบริษัทแรกในธุรกิจเคมีภัณฑ์
ของเอสซีจีจึงได้ถูกก่อตั้งขึ้นเพื่อผลิตเม็ดพล�สติกโพลิเอททีลีนชนิดคว�ม 
หน�แน่นสูง (High Density Polyethylene : HDPE)

 ในปีพ.ศ. 2530 เอสซีจีได้เข้�ถือหุ้นในบริษัทผลิตเม็ดพล�สติกโพลิสไตรีน 
(Polystyrene : PS) ของบริษัท ด�ว เคมิคอล จำ�กัด ซ่ึงเป็นบริษัทยักษ์ใหญ่
ด�้นปิโตรเคมีระดับโลกจ�กประเทศสหรัฐอเมริก� จ�กนั้นเอสซีจี เคมิคอลส์
ไดข้ย�ยกำ�ลงัก�รผลติอย�่งตอ่เนือ่ง และมกี�รรว่มทนุกบัผูผ้ลติชัน้นำ�ของโลก
จ�กประเทศญี่ปุ่นอย่�ง มิตซุย เคมีคอลส์ และ มิตซูบิชิ เรยอน ตลอดจน
ก�รก่อต้ังบริษัทต่�งๆ ที่ดำ�เนินธุรกิจเคมีภัณฑ์ครอบคลุมอย่�งครบวงจร  
ทั้งปิโตรเคมีต้นน้ ำ� (Upstream) กล�งน้ ำ� (Intermediate) และปล�ยน้ำ� 
(Downstream)

•June - Entered into a Joint Venture Agreement 
with the Dow Chemical Company

to invest in Jetty & Tank business in Thailand under RTC
•October - Acquired 25% stakes in GTC Technology, 

a technology licensing company in USA

โรงงานผลิตเม็ดพลาสติก	HDPE	แห่งแรกของเอสซีจี	เคมิคอลส์
SCG	Chemical’s	first	HDPE	plant
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•January - Acquired more stake in Thai Plastic 
and Chemicals Plc. total share around 90%. 

•April - Establishment of Siam Tohcello Co., Ltd (STC), 
a JV between Mitsui Chemical Tocello Inc. (MCTI) 

and SCG Chemicals.

2554/2011

2553/2010 2555/2012

• มกร�คม - บริษัท ไทยโพลิเอททีลีน จำ�กัด เร่ิมเดินโรงง�น
เพ่ือผลิต HDPE ส�ยก�รผลิตท่ี 4 และบริษัท ไทยโพลิโพรไพลีน จำ�กัด 

เร่ิมเดินโรงง�น เพ่ือผลิต PP ส�ยก�รผลิตท่ี 3
• พฤษภ�คม - บริษัท ม�บต�พุดโอเลฟินส์ จำ�กัด เร่ิมเดินโรงง�น

• ตุล�คม - บริษัท ไทย เอ็มเอ็มเอ จำ�กัด เร่ิมดำ�เนินก�ร
ผลิตเอ็มเอ็มเอ ส�ยก�รผลิตท่ี 2

• ธันว�คม - เร่ิมดำ�เนินก�รผลิตส�รเร่งปฏิกิริย� C-1  
สำ�หรับใช้ในโรงง�นผลิตโพลิเอทีลีนคว�มหน�แน่นสูง

 ธุรกิจเคมีภัณฑ์ของเอสซีจีเติบโตอย่�งรวดเร็ว อีกท้ังมีผลประกอบก�รดีม�ก 
นำ�ไปสู่ก�รลงทุนใหม่ๆ รวมถึงก�รก่อตั้งโรงง�นผลิตโอเลฟินส์แห่งแรก 
(Olefins) ในปี 2542 และโรงง�นผลิตโอเลฟินส์แห่งที่สองในปี 2553 
ซึ่งเป็นวัตถุดิบต้นน้ำ�ของเอสซีจี เคมิคอลส์ ทำ�ให้เอสซีจีมีธุกิจเคมีภัณฑ์ 
ครบวงจรรวมถึงก�รลงทุนในต่�งประเทศ เช่น เวียดน�มและอินโดนีเซีย 
ส่งผลให้เอสซีจี เคมิคอลส์ก้�วขึ้นเป็นผู้ผลิตเคมีภัณฑ์ชั้นนำ�ในระดับอ�เซียน
ตั้งแต่นั้นม�
 คว�มก้�วหน้�ของธุรกิจเคมีภัณฑ์ส่งผลกำ�ไรให้บริษัทฯ ม�กถึง 
11,200,000,000 บ�ท ในปีพ.ศ. 2554 แต่ถึงกระนั้นเอสซีจี เคมิคอลส์  
ก็ยังคงเดินหน�้พัฒน�อย่�งไม่หยุดยั้ง ทั้งก�รลงทุน ก�รขย�ยกำ�ลังก�รผลิต
และร่วมทุนกับองค์กรอ่ืนๆ ก�รลดต้นทุน ก�รพัฒน�เทคโนโลยี คุณภ�พ 
เม็ดพล�สติก โดยใช้แนวคิดร่วมสร้�งสรรค์ (Co-Creation) ซึ่งเป็นก�รสร้�ง
ผลิตภัณฑ์ใหม่ผ่�นก�รผสมผส�นนวัตกรรมจ�กแต่ละหน่วยง�น รวมถึงคู่ค้�
ท�งธุรกิจ สร้�งประโยชน์จ�กก�รวิจัยและพัฒน�เชิงพ�ณิชย์ (R&D)  
เพื่อร่วมพัฒน�สินค้�และบริก�รท่ีมีมูลค่�เพิ่ม (HVA) ในขณะเดียวกันก็ให้
คว�มสำ�คัญกับก�รบริห�รคุณภ�พและก�รจัดก�รสิ่งแวดล้อม รวมถึงก�ร 
อยูร่ว่มกนักับชมุชนอย�่งยัง่ยนื รวมทัง้โครงก�รกอ่สร�้งหอเผ�ไรค้วนัหอแรก
ของประเทศ ซึ่งจะแล้วเสร็จในปีพ.ศ. 2556 
 ในว�ระเฉลิมฉลองเอสซีจี 100 ปี เอสซีจี เคมิคอลส์ยังคงพร้อมจะเป็น
พลังในก�รร่วมผลักดันให้เอสซีจีก้�วสู่ศตวรรษท่ีสองอย่�งม่ันคง เพ่ือ
สร้�งสรรค์สังคมและคว�มสุขอันยั่งยืนร่วมกัน 

 The chemical business, one of SCG’s most proud projects  
occurred in the year 1983 with the current government’s  
resolution to establish a national petrochemical company to set the 
foundation for Thailand’s petrochemical industry by making full use 
of the natural gas found in the Gulf of Thailand. Four investors from 
the private sector were selected to partner in the establishment of 
the project. At the time, Thai Polyethylene Co., Ltd., the first  
chemical business under SCG, was established to manufacture High 
Density Polyethylene (HDPE). 
 In the year 1987, SCG became a shareholder in a polystyrene 

(PS) production of DOW Chemical Co., Ltd., from the United States 
- one of the largest petrochemical companies in the world. From 
then on, SCG Chemicals rapidly expanded their production and  
co-invested with some of the world’s leading companies such as 
Mitsui Chemicals Inc. and Mitsubishi Rayon, through to the  
establishment of the chemical business in every aspect, from upstream 
petrochemicals, intermediate petrochemicals, and downstream  
petrochemicals.  
 The SCG Chemicals business grew rapidly with much positive 
feedback on management strategy, the company began several new 
investments. The Olefins factory in the year 1999 was one of the 
first, the second Olefins factory was established in the year 2010 
acting as the upstream material for SCG Chemicals. This achievement 
allowed SCG to cover all chemical aspects including international 
investments in Vietnam and Indonesia, emerging as the leading 
chemical producer in ASEAN.   
 Success in the chemical business brought in profit of up to 11.2 
billion THB in the year 2011 and continued to develop unceasingly 
in terms of investment, expansion in production, and co-investing with 
other companies. Also strategies for lowering initial investment, 
technology development and quality of plastic grains using the  
Co-Creation technique which involves creating a new product as a 
result of the fusion between innovation of different organizations and 
business partners. This will also bring benefits from Research and 
Commercial Development (R & D) to co-develop value added products 
and services (HVA) while also giving importance to quality  
management, environment management, co-existence with a  
sustainable community, and Thailand’s first smokeless combustion 
chamber  to be completed in  2013.   
 On the occasion of SCG’s 100th Anniversary, SCG Chemicals will 
continue to be powerful and ready for the second century of  
creating a happy and sustainable society. 

•January - Commercial operaiton of the new 
HDPE (#4) and PP (#3) plants

•May - Commercial operation the 2nd Cracker 
of Map Ta Phut Olefins Co.,Ltd. (MOC)

•October - Commercial operaiton the 2nd  MMA plant of Thai MMA
•December - Commercial operaiton the new catalyst (C-1) 

unit for usage in HDPE plants

•มกร�คม - บริษัท ม�บต�พุด แทงค์ เทอร์มินัล จำ�กัด 
เร่ิมดำ�เนินธุรกิจท่�เทียบเรือท่ี 3 และ 4 อย่�งเป็นท�งก�ร

•กุมภ�พันธ์ - ก่อต้ัง บริษัท เท็กซ์พลอร์ จำ�กัด ดำ�เนินธุรกิจเก่ียวกับเทคโนโลยี
•กันย�ยน - ถือหุ้นในบริษัท Chandra Asri Petrochemical (CAP) 30%

•ตุล�คม - บริษัท ระยอง แทงค์ เทอร์มินัล จำ�กัด เปิดดำ�เนินธุรกิจอย่�งเป็นท�งก�ร

•January - Commercial Operation of 3   and 4  Jetty of 
Map Ta Phut Tank Terminal Co.Ltd. (MTT)

•February - Estiblishment of Texplore Co., Ltd., as a technology company
•September - Acquired 30% stakes of Chandra Asri Petrochemical (CAP).
•October - First Commercial Operation of Rayong Terminal Co., Ltd. (RTC)

•มกร�คม - เพิ่มสัดส่วนก�รถือหุ้นใน 
บริษัท ไทยพล�สติกและเคมีภัณฑ์ จำ�กัด (มห�ชน) เป็น 90%

•เมษ�ยน - ก่อตั้ง บริษัท Siam Tohcello จำ�กัด 
ร่วมกับ บริษัท มิตซุย เคมีคอลส์ 
เพื่อผลิตแผ่นฟิล์มชนิดพิเศษ TUX
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	 เพราะการก้าวสู่ความสำาเร็จมิได้อาศัยเพียงวิสัยทัศน์ที่กว้างไกล	หรือนวัตกรรมใหม่
ล่าสุดเท่านั้น	 แต่ยังรวมถึงการเดินเคียงคู่ไปกับคู่ค้าทางธุรกิจอย่างแข็งแรงและมั่นคง 
ในปี	2556	นี้	 เอสซีจีกำาลังจะก้าวสู่ปีท่ี	100	 เราจึงไปพูดคุยกับคู่คิด	คู่ค้า	คู่พัฒนา 
ทางธุรกิจเพื่อฟังคำาบอกเล่าที่แบ่งปันถึงประสบการณ์และความผูกพันที่มีกับเอสซีจี 
มาจนทุกวันนี	้		
	 The	 road	 to	 success	 does	 not	 only	 require	a	 far-fetched	vision,	or	 
a	cutting-edge	 innovation,	 but	 it	 is	 necessary	 to	 also	 cooperate	 and 
strengthen	 relationships	with	business	partners.	The	year	2013	marks 
the	100th	anniversary	of	SCG,	along	 this	 long	path	we	have	spoken	with	 
many	of	SCG’s	 idea	partners,	 trade	partners,	and	development	partners	 
in	 terms	of	 the	business	sector,	 to	gain	 insights	 into	 the	stories	of	 their 
experience	and	relationships	with	SCG.

THE
PATHWAY
TO 
FRIENDSHIP

ธุรกิจแข็งแกร่ง มิตรภาพยั่งยืน
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 “เอสซีจี เคมิคอลส์ เป็นซัพพล�ยเออร์คู่ค้�ร�ยแรกที่เร�ทำ�ก�รค�้ด้วย 
กว่�ย่ีสิบปีที่ทำ�ง�นร่วมกับเอสซีจี เคมิคอลส์ ผมเกิดคว�มประทับใจ 
หล�ยคร้ัง เช่น ห�กผลิตเม็ดพล�สติกไม่ทัน ท�งเอสซีจี เคมิคอลส์ 
จะแจง้ลว่งหน�้เสมอ หรอืห�กเกดิปญัห�กจ็ะพดูคยุและห�ท�งออกรว่มกนั
โดยอยู่บนพื้นฐ�นของคว�มยินยอมพร้อมใจและคว�มเข้�ใจธุรกิจของ 
ทัง้สองฝ�่ย มคีว�มยดืหยุน่ เอ�ใจเข�ม�ใสใ่จเร� ‘ผมคิดว่าการค้าขายสำาคญั
ตรงนี้คือความเข้าใจและห่วงใยกัน’ ห�กคิดแต่จะหวังประโยชน์จ�กคู่ค้� 
ฝ่�ยเดียวคงไม่มีคว�มยั่งยืน ธุรกิจของผมมีก�รแข่งขันค่อนข้�งสูง เร�จึง
พย�ย�มปรับตัวและพัฒน�สินค้�ที่มีมูลค่�สูงขึ้น โดยร่วมมือกับเอสซีจี 
เคมิคอลส์ คิดค้นวัตถุดิบใหม่ๆ จึงไม่ใช่เพียงก�รต่อรองร�ค�แต่เป็นก�ร
พัฒน�เคียงคู่กันไป 
 ถึงวันน้ีเอสซีจีครบรอบ 100 ปีแล้ว ‘ตลอดระยะเวลาท่ีผ่านมา เอสซีจี 
เป็นเพือ่นท่ีดแีละเปน็มติรแทใ้นทางธรุกจิ’ ตัง้แตเ่อสซจี ีเปิดธรุกจิเคมภีณัฑ ์ 
เร�ต่�งค้�ข�ยโดยไม่มีปัญห�หนักใจ ห�กจะ Drawing The Future ผมคิดว่� 
ก�รค�้ข�ยต้องสมเหตุสมผล ผลประกอบก�ร ธรรม�ภบิ�ลและสิง่แวดลอ้ม
ต้องสมดุลกัน โดยเฉพ�ะแนวคิด Sustainable Development ของท�ง
เอสซจีซีึง่ไมไ่ดมุ้ง่เนน้ผลกำ�ไรเป็นหลกั แตท่ำ�อย�่งไรจงึส�ม�รถคนืประโยชน์ 
สู่สังคมนับเป็นสิ่งที่ยั่งยืนกว่� บริษัทของผมเองก็พร้อมที่จะเดินไปกับ 
เอสซีจีเพื่อช่วยกันสร้�งนวัตกรรม ช่วยกันแนะนำ�และช่วยกันสร้�งอน�คต
ที่ดีขึ้นม�”

 “SCG Chemicals was our first business supplier, and we have 
worked together for over 20 years. We are very impressed with 
SCG. For example, if the manufacturing of plastic grains was 
delayed, SCG would inform us beforehand. Every time we come 
across an obstacle, we’d always discuss the solutions together 
with the readiness to understand how both companies operate and 
their flexibility and thoughtfulness. ‘I think the important thing 
about commerce is that you have to understand and care about 
your partners.’ If you just want to benefit from your partner, then 
the relationship will not be sustainable. My business faces many  
competitors; thus we try to develop our products to have more 
value by partnering with SCG Chemicals to create new resources. 
So, this isn’t just a bargain, but it is a process to develop side 
by side with one another.
 Today SCG has reached their 100th anniversary, and ‘they 
have been a true friend in business all this time.’ Working with 
SCG since the establishment of their chemical business has never 
been problematic. As for Drawing the future, I think that the trade 
sector has to achieve balance among profit, corporate governance, 
and environment, especially with SCG’s Sustainable Development 
plans which have never put financial profit first because giving 
back to the society was always more important. So it goes  
without saying, my company will always be ready to walk  
alongside SCG in order to create new innovations for a brighter 
future.”

คุณสมศักดิ์ บริสุทธนะกุล 
กรรมการผู้จัดการ บริษัท อุตสาหกรรมถุงพลาสติกไทย จำากัด
Mr. Somsak Borrisuttanakul
Managing Director, Thai Plastic Bags Industries Co., Ltd. 

การค้าขายสำาคัญที่
ความเข้าใจและห่วงใยกัน...
ตลอดระยะเวลาที่ผ่านมา 

เอสซีจีเป็นเพื่อนที่ดี
และเป็นมิตรแท้ในทางธุรกิจ

They have been a true friend 
in business all this time.
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 “ครั้งแรกที่ TAP พบกับเอสซีจี เคมิคอลส์ ตอนนั้น เอสซีจี เคมิคอลส์ 
ยังใช้ชื่อเป็น บริษัทไทยโพลิเอททีลีน จำ�กัด (TPE) และเรียกกันในตล�ดว่�
เมด็ TPE โดยสว่นตัวผมรูส้กึดใีจเลก็ๆ เพร�ะเมือ่กอ่นเร�ตอ้งนำ�เข้�วตัถดุบิ
จ�กต่�งประเทศ แต่ตอนนั้นเอสซีจี เคมิคอลส์ ยังใหม่ในธุรกิจ Pipe (เม็ด
พล�สติกสำ�หรับผลิตท่อทนแรงดันสูง) ลักษณะก�รทำ�ง�นจึงเป็นก�รช่วย
พัฒน�แบบเพื่อนกัน  
 ส่ิงท่ีผมประทับใจคือ ช่วงท่ีผมย้�ยโรงง�น TAP ม�ท่ี อ.ป�กช่อง 
จ.นครร�ชสีม� ได้ประม�ณปีเศษ ท�งเอสซีจี พ�คณะผู้แทนจำ�หน่�ยจ�ก 
ต่�งประเทศ ไม่ว่�จะเป็นออสเตรเลีย นิวซีแลนด์ อินโดนีเซีย จีน ฟิลิปปินส์ 
ฯลฯ ม�เยีย่มชมโรงง�น ผมประทบัใจม�กเพร�ะลกูค�้ของ เอสซีจ ีตอนน้ัน
มีหล�ยร้อยโรงง�น เร�เป็นเพียงคู่ค้�ร�ยหน่ึงยังได้รับเกียรติขน�ดน้ัน 
กล�ยเป็นช่องท�งที่ดีในก�รแลกเปลี่ยนข้อมูลข่�วส�ร ช่วยเหลือและ
สนับสนุนกันม�จนถึงปัจจุบัน 
 ก�รทำ�ง�นของเอสซีจีในอดีต จะทำ�อะไรต้องผ่�นหล�ยขั้นตอน ทำ�ให้
ไม่คล่องตัว หรืออ�จจะล่�ช้�ไปบ้�ง แต่ระยะหลังมีก�รปรับปรุงแยกย่อย
หน่วยง�นเป็นส่วนต่�งๆ และแบ่งคนดูแลเฉพ�ะ ทำ�ให้มีพัฒน�ก�รที่ดีข้ึน
ต�มลำ�ดับจนกล�ยเปน็ทีย่อมรบั ไมใ่ชเ่ฉพ�ะแค ่TAP ท่ียอมรบั ต่�งประเทศ
ก็เช่นกัน หล�ยโรงง�นให้เร�ผลิตท่อให้เพร�ะ ‘มั่นใจในสินค้าที่ผลิตโดยใช้
วัตถุดิบของ เอสซีจี’ เร�เองก็ต้องยกเครดิตให้เอสซีจี ในส่วนนี้ด้วย 
 ห�กจะ Drawing the future หรือว�ดเป้�หม�ยในอน�คตผมอย�กให้
เอสซีจีกำ�หนดทิศท�งขององค์กรและว�ดอน�คตไปพร้อมกับคู่ค้� เพร�ะคู่ค้�
ในแต่ละส�ข�มีคว�มต้องก�รที่แตกต�่งกัน”   

 “The first time that TAP met SCG Chemicals, they were called 
Thai Polyethylene Co., Ltd. (TPE) and in the market known as TPE 
grains. Personally I felt slightly happy because initially we had to 
import resources from abroad,  but at that time SCG Chemicals 
was still new to the Pipe business (plastic grains for making  
high-pressure pipes), so we then developed together like friends.  
 I was most impressed during the first year when I relocated 
the TAP factory to Pakchong district, Nakorn Ratchasima province. 
SCG brought along the distributor committee from countries such 
as Australia, New Zealand, Indonesia, China, and Philippines to 
visit our factory. I was impressed because SCG had clients in 
hundreds of factories and we were one of them to have received 
such an honor. This was a great opportunity to exchange information 
and to assist and support each company from that day till the 
present. 
 In the past, the work process of SCG included many steps 
which weren’t flexible and sometimes caused delays. But now they 
are organized into separate sectors with their own management 
team – a respectable development. They are not recognized by 
only TAP but also by international companies. Many factories want 
us to manufacture pipes because ‘they trust in the products made 
by SCG materials,’ and we’d like to give them credit for this.
 As for Drawing the future, I would like SCG to provide a  
direction to their company that corresponds with the future vision 
of their clients because clients from each sector have different 
needs.”

คุณสุชาติ ซื่อสัจจกุล 
กรรมการผู้จัดการ บริษัท ไทย-เอเซีย พี.อี.ไพ้พ์ จำากัด (TAP)
Mr. Suchat Suesujjakul 
Managing Director,Thai-Asia P.E. Pipe Co., Ltd. (TAP)

มั่นใจในสินค้าที่ผลิต
โดยใช้วัตถุดิบของ เอสซีจี 
Trust in the products 

made by SCG materials
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 “I had always appreciated the opportunities that SCG had to 
offer from the start. In the year 1989 the chemical business was 
still new to SCG, it had just started and they were looking for 
distributors who were experienced and well-known in the plastic 
market as well as financially stable – something we were worried 
about at that time. ‘But I was so impressed that SCG Chemicals 
gave opportunities for the new generation to do business that 
required great responsibility’ – they trust us to be their distributor. 
Over the past 20 years, ‘we have become like families.’ SCG’s 
senior management team treats us with informality, and the technical 
and marketing teams take care of us well. They gave good advice 
and were supportive like friends. We played sports together, 
travelled together, and even took clients children on camps. SCG 
Chemicals was like a senior that took good care of a newcomer. 
 ‘SCG is a company that has continued to develop and gather 
experience throughout its 100 years.’ They are always the 
leader in terms of plastic innovation, management, and  
marketing, and these factors are transferred to us, and it has 
gained our trust to create innovations for the future of the world. 
It is also work passed on over generations. I don’t think there are 
that many companies in Thailand that have reached their 100th 
anniversary. It is truly something to be proud of.
  Drawing the future for me means caring about society – we 
should all participate in doing good for the community. Back when 
I was a student I asked a Japanese friend why his country was 
so developed, and he told me that it was easy – everyone just 
has to do the best in their responsibilities, have morals and ethics, 
and that the country developed with ease. SCG’s eco value and 
the Building Dams project to celebrate the success of 50,000 
dams in the country on the occasion of SCG’s 100th anniversary 
is significant to Drawing the future as it shows concern for the 
community. This can really make the country and the whole world 
better. 
  On the occasion of SCG’s 100 years anniversary, as a  
representative of A.P. Upco Ltd., I would like to say congratulations 
and trust in their sustainable success.”

 “ตั้งแต่เริ่มต้น ผมชื่นชมเอสซีจีในด้�นก�รเปิดโอก�ส เพร�ะเม่ือปี 
พ.ศ.2532 ธรุกจิเคมภีณัฑเ์ปน็กลุม่ธรุกจิใหมข่องเอสซจี ีเพิง่เริม่ก่อต้ังและ
กำ�ลงัมองห�ผูแ้ทนจำ�หน�่ย โดยเนน้ผูท้ีม่ปีระสบก�รณ ์ชือ่เสยีงในทอ้งตล�ด
เกีย่วกบัวงก�รพล�สติกและพืน้ฐ�นท�งก�รเงนิในระดบัสงู ซึง่เปน็เรือ่งทีเ่ร�
วิตกกังวลม�กในตอนนั้น แต่ผมประทับใจที่เอสซีจี เคมิคอลส์ ‘เปิดโอกาส
ให้คนรุ่นใหม่ได้มีโอกาสทำาธุรกิจในระดับความรับผิดชอบสูง’ โดยก�รไว้
ว�งใจให้เร�เปน็ตัวแทนจำ�หน�่ย ยีส่บิกว�่ปทีีผ่�่นม� ‘เราผกูพนักนัเหมอืน
เป็นครอบครัว’ ผู้บริห�รระดับอ�วุโสของเอสซีจี เคมิคอลส์ ล้วนให้คว�มเป็น
กันเอง ส่วนทมีง�นทัง้ฝ่�ยเทคนิคและฝ�่ยก�รตล�ดกค็อยดแูล ใหค้ำ�ปรกึษ�
และเอ�ใจใสกั่นเหมือนเปน็เพือ่น ไปเลน่กฬี�ดว้ยกนั เทีย่วดว้ยกนัหรอืแมแ้ต่
พ�ลูกเถ้�แก่ไปเข้�แคมป์ ถ้�จะเปรียบเอสซีจี เคมิคอลส์ คงเหมือนเพื่อน
รุ่นพี่ที่คอยดูแลรุ่นน้องเป็นอย่�งดี
 ผมคิดว่�เอสซีจีเป็น ‘องค์กรที่พัฒนาตนเองอย่างสม่ำาเสมอ สั่งสมจน
เกิดประสบการณร์ว่ม 100 ป’ี ห�กจะเทยีบสมยัตอ่สมยักล็้ ำ�หน�้ม�ตลอด 
ไม่ว่�จะเป็นนวัตกรรมก�รผลิต ก�รบริห�รจัดก�ร ก�รตล�ด สิ่งเหล่�นี้
ถ�่ยทอดม�ให้กับพวกเร�อย�่งเปน็รปูธรรมเกดิเปน็คว�มเชือ่มัน่และเปน็ก�ร
พัฒน�นวัตกรรมที่ช่วยโลก อีกทั้งเป็นก�รทำ�ง�นหล�ยเจเนอเรชั่น ธุรกิจใน
เมืองไทยจะมีกี่บริษัทที่ก้�วถึง 100 ปี ผมว่�น้อยม�ก น่�ภูมิใจครับ
 ผมคิดว่� Drawing the future คือก�รคิดเพื่อส่วนรวม เร�ส�ม�รถมี
สว่นรว่มในก�รทำ�ให้สิง่ต่�งๆ ดขีึน้ สมยัเรยีน ผมถ�มเพือ่นช�วญีปุ่น่ว�่ทำ�ไม
ประเทศของเข�ถึงเจริญ เข�บอกไม่ต้องคิดอะไรม�ก ทุกคนทำ�หน้�ท่ีของตัวเอง
ให้ดีที่สุด มีคุณธรรมและวินัยแล้วช�ติจะเจริญก�้วหน�้ โครงก�ร SCG eco 
value และโครงก�รร่วมกันสร้�งฝ�ยชะลอน้ำ�เฉลิมพระเกียรติให้ครบ 
50,000 ฝ�ยทั่วประเทศในโอก�สฉลองครบรอบ 100 ปีเอสซีจี ผมถือว่�
ให้คว�มส�คัญกับส่วนรวมม�ก Drawing The future จึงเป็นก�รทำ�ให้
ประเทศดีขึ้นและทำ�ให้โลกดีขึ้น”
 ในโอก�สเอสซีจีครบรอบ 100 ปี ในน�มของบริษัท เอพี อัพโก้ จำ�กัด 
ขอแสดงคว�มยินดีอย่�งยิ่ง และเชื่อมั่นในคว�มยั่งยืนแห่งคว�มสำ�เร็จครับ

คุณสุทธิชัย อดิเรกสินสุนทร 
กรรมการผู้จัดการ บริษัท เอพี อัพโก้ จำากัด 

Mr. Sutthichai Adireksinsuntorn
Managing Director, AP. Upco Co., Ltd. 

SCG is a company that has continued 
to developand gather experience 

throughout its 100 years.

เอสซีจีเป็นองค์กร
ที่พัฒนาตนเองอย่างสม่ำาเสมอ 

สั่งสมจนเกิดประสบการณ์ร่วม 100 ปี...
ถ่ายทอดให้กับเราอย่างเป็นรูปธรรม
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 “We have been working for a long time with the cement and 
paper business of SCG. As for SCG Chemicals, they are the main 
plastic grain manufacturer for our company. Initially, Actu-Lum 
imports materials from abroad. Now we are happy that SCG has 
a domestic market because now we can be independent from 
foreign imports. 
 I think that among all of the partnerships, we are the  
strongest. We are like friends who have shared an the  
understanding of each other’s needs, always ready to offer  
support and warmth. I have that kind of personality as well, I’m 
always open to talk with respect, whether it’s in terms of the 
company or on a personal level. If they ever need anything all 
they have to do is say so and we respond right away, and the 
same goes for us: if we ever need anything we would think of 
SCG Chemicals first, as if we are one.”
 Up until this very day, SCG proves to be a very strong  
company. ‘In terms of innovation you can always count on them 
to have new ideas, ones that we can always build on to create 
new products for the world market.’ SCG does a great job of 
analyzing and developing together. 
 Drawing the future I think means that SCG and our company 
will continue to make plans together for the next 5-10 years to 
come. I think that the image between Actu-Lum and SCG will 
continue to get better, but we have also planned the direction that 
this will go. This includes innovation beneficial to the society, and 
how can SCG and our company assist each other, because in the 
present it is not possible to live alone. If society improves the 
company will also improve; if society is weak and has many  
problems, the company will be the same. SCG might be the paper, 
the ink, and the tools needed to draw, but Actu-Lum will need to 
borrow these tools that SCG has and together sketch the future 
of the society.”

 The friendship between SCG Chemicals and our partners are 
the foundation for blooming creativity, innovation evolution, and 
the strength for business growth for both parties that will con-
tinue for the next 100 years. 

 “เร�ทำ�ธรุกจิกบัธรุกจิซเีมนตแ์ละธรุกจิกระด�ษของเอสซจีมี�น�น สว่น
เอสซีจ ีเคมคิอลสก็์เปน็กลุม่ธรุกจิทีผ่ลติเมด็พล�สตกิคณุภ�พซึง่เปน็วตัถดุบิ
หลักของเร� เมื่อก่อนแอคทู-ลั่มนำ�เข�้วัตถุดิบจ�กต�่งประเทศ ดีใจที่ต่อม�
เอสซีจีทำ�ก�รผลิตเพื่อข�ยในประเทศ เร�จะได้เป็นส่วนหนึ่งที่ช่วยลดก�ร
พึ่งพ�ก�รนำ�เข้�จ�กต�่งช�ติ 
 ผมว่�ในคู่ค้�ด้วยกันเร�ผูกพันกันม�กท่ีสุด ถ้�เปรียบเป็นเพื่อนก็เป็น
เพื่อนที่ค่อนข้�งเข้�ใจคว�มต้องก�รของเร� คอยรับฟัง พร้อมช่วยเหลือ
เก้ือกูลกัน ให้คว�มอบอุ่นซ่ึงกันและกัน ผมเองก็เป็นเพ่ือนประเภทเดียวกันนะ 
คอืคยุกนัไดท้กุเรือ่ง ทัง้สองฝ�่ยไมว่�่จะเปน็บรษิทัหรอืตวัคณะบคุคลต่�งให้
เกียรติซึ่งกันและกันม�ก ไม่ว่�เร�ต้องก�รอะไรหรือแค่บอกมักจะได้รับก�ร
ตอบสนองทันที เช่นเดียวกับท�งผม ไม่ว่�เอสซีจี เคมิคอลส์ต้องก�รอะไร 
เร�กย็นิดเีสมอและนกึถงึเอสซจี ีเคมคิอลสเ์ปน็คนแรก เหมอืนเปน็สว่นหนึง่
ของกันจริงๆ
 ม�ถงึวนันีเ้อสซจีเีปน็องค์กรทีแ่ขง็แกรง่ม�ก ‘ในทางนวัตกรรมเรากห็วงั
อยา่งยิง่วา่ตอ้งมอีะไรใหม่ๆ  เพือ่ใหเ้ราสามารถตอ่ยอดหรอืสรา้งสนิคา้ใหม่
เข้าสู่ตลาดโลกได้’ เอสซีจีทำ�หน้�ท่ีวิจัยและพัฒน�ข้ึนหรือร่วมพัฒน�ไปด้วยกัน 
 สำ�หรับ Drawing The Future ผมอย�กบอกว่� ตั้งแต่อดีตจนถึงวันนี้
ที่เอสซีจีกับเร�ได้ทำ�ในสิ่งที่ว�ดไว้และยังคงจะร่วมว�ดต่อไปอีกหล�ยอย่�ง 
อีก 5 -10 ปีข้�งหน้� ผมคิดว่�ภ�พระหว�่งแอคทู-ลั่มกับเอสซีจีก็จะดียิ่งๆ 
ขึ้นไปอีก แต่เร�ก็ว�งรูปแบบเอ�ไว้ว�่จะเจริญเติบโตแบบไหน มีอะไรใหม่ๆ 
เป็นประโยชน์ต่อส่วนรวมบ้�ง สังคมท่ีเร�อยู่น้ีเป็นอย่�งไร แล้วเอสซีจีกับ
เร�จะช่วยกันอย่�งไร เพร�ะทุกวันนี้เร�อยู่คนเดียวไม่ได้ ถ้�สังคมดี ผมคิด
ว่�เร�ก็ดีขึ้นด้วย ถ้�สังคมอ่อนแอมีปัญห� เร�ก็มีปัญห� เอสซีจีอ�จจะเป็น 
กระด�ษ วตัถดุบิ หมกึพมิพห์รอืเครือ่งมอืในก�รว�ด แอคท-ูลัม่อ�จจะว�ด
โดยหยบิยมืทรพัย�กรทีเ่อสซจีมีอียู ่สว่นจะว�ดสงัคมใหเ้ป็นยงัไง เร�คงตอ้ง
ช่วยกัน”

 จะเห็นได้ว�่มิตรภ�พอันงดง�มที่เอสซีจี เคมิคอลส์และคู่ค้�ต�่งมอบให้
กันและกัน ได้กล�ยเป็นพ้ืนฐ�นสำ�คัญในก�รต่อยอดคว�มคิดสร้�งสรรค์  
ก�รพฒัน�นวตักรรมใหม่ๆ และสร�้งคว�มแขง็แกรง่ท�งธรุกจิใหท้ัง้สองฝ�่ย
พร้อมจะเติบโตเคียงข�้งกันไปในอีก 100 ปีข�้งหน้� 

คุณน้ำา ชลสายพันธ์ 
กรรมการผู้จัดการ บริษัท แอคทู-ลั่ม จำากัด 
Mr. Nam Cholsaipan
Managing Director, Actu-Lum Co., Ltd. 

ในทางนวัตกรรมต้องมีอะไรใหม่ๆ 
เพื่อให้เราสามารถต่อยอด 

หรือสร้างสินค้าใหม่เข้าสู่ตลาดโลกได้ 

In terms of innovation you can always count 
on them to have new ideas, ones that 

we can always build on to create new products 
for the world market.
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HISTORY
OF

PLASTIC
พลาสติกจากอดีตสู่ปัจจุบันเพื่ออนาคต

ในยุคปัจจุบันพลาสติกนับได้ว่าเป็นวัสดุท่ีมีความสำาคัญในอุตสาหกรรม
ประเภทต่างๆ	อย่างย่ิง	แต่หากจะว่ากันตามหลักฐานทางประวัติศาสตร์ได้
ค้นพบว่ามีการใช้สารประเภทโพลิเมอร์ท่ีมีความใกล้เคียงกับพลาสติก
มาต้ังแต่ยุคของชนเผ่าชาวมายาเลยทีเดียว	แม้ว่าน่ันจะเป็นเพียงยางของ
ต้นไม้ท่ีถูกนำามาใช้งานประดิษฐ์ข้าวของเคร่ืองใช้ในยุคสมัยน้ันเท่าน้ัน	แต่
การค้นพบท่ีย่ิงใหญ่ของวงการพลาสติกจริงๆ	น้ันเกิดข้ึนในห้องทดลอง
ริมแม่น้ำาฮัดสัน	เม่ือนักเคมีและนักประดิษฐ์อิสระช่ือว่าลีโอ	เบคแลนด์	ได้
ผลิตโพลิเมอร์สังเคราะห์ได้สำาเร็จในปี	1907	และเขายังเป็นคนแรกท่ีเรียก
สารใหม่ชนิดน้ีว่า	พลาสติก	อีกด้วย
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 หลงัจ�กนัน้กระบวนก�รผลติส�รประเภทโพลเิมอรก์็
มกี�รพฒัน�รดุหน�้เรือ่ยม� จนกระทัง่ในชว่งกอ่นทีจ่ะเกดิ
สงคร�มโลกครั้งที่ 2 ซึ่งเป็นช่วงเวล�ท่ีมีก�รค้นพบ
นวตักรรมเกีย่วกบัพล�สตกิจำ�นวนม�ก ไมว่�่จะเปน็ก�ร
ค้นพบไวนิล เอททีลีน และอะคริลิก รวมไปถึงในช่วง
สงคร�มโลกครั้งท่ี 2 ที่พล�สติกมีบทบ�ทสำ�คัญในก�ร 
นำ�ไปผลิตอ�วุธและอุปกรณ์ท่ีใช้ในก�รสงคร�มอย่�ง 
กว้�งขว�ง เช่น กระจกเคร่ืองบินรบ ปลอกกระสุน  
หมวกทห�ร แว่นต�กันลม เสื้อกันฝน เต๊นท์กันฝน  
รม่ชชูพี ฯลฯ หลงัจ�กสงคร�มกม็กี�รนำ�พล�สตกิไปผลติ
สินค้�จำ�นวนม�ก แต่อย่�งไรก็ต�มในยุคนั้นพล�สติกยัง
ไม่ค่อยเป็นท่ีนิยมของผู้บริโภคม�กนักเพร�ะมีก�รตั้งแง่
ในหมู่ผู้บริ โภคว่�สินค้�พล�สติกนั้นมีข้อเสียตรงที่ 
ไม่ส�ม�รถใช้ง�นได้เมื่อหักงอ ละล�ยเมื่อโดนคว�มร้อน 
จนกระท่ังผู้ผลิตต้องทำ�ก�รรณรงค์และให้ก�รศึกษ� 
เกี่ยวกับประโยชน์ของก�รใช้พล�สติกอย่�งหนักในช่วง 
ยุค 1950s ซึ่งนับว่�ก�รรณรงค์คร้ังนั้นประสบคว�ม
สำ�เรจ็อย�่งสงูเพร�ะยอดก�รจำ�หน�่ยพล�สตกิในสหรฐัฯ 
สูงขึ้นกว่� 15 เปอร์เซ็นต์ และกล�ยเป็นหนึ่งใน
อุตส�หกรรมที่ใหญ่ที่สุดในอเมริก�ตั้งแต่นั้นจนกระท่ัง
ปัจจุบัน
 ต่อม�ในยุค 1990s เริ่มมีก�รหันม�ใส่ ใจใน 
อุตส�หกรรมท่ีเป็นมิตรกับสิ่งแวดล้อมม�กขึ้นจึงมีก�ร 
นำ�กระบวนก�รรีไซเคิลม�ใช้ในวงก�รอุตส�หกรรมอย่�ง
กว้�งขว�ง เปิดโอก�สให้มีก�รนำ�พล�สติกเก่�ม�ใช้ใหม่  
ตอ่เนือ่งม�ถงึยคุปจัจบุนัทีอ่ตุส�หกรรมพล�สตกิถอืไดว้�่
มสีว่นสำ�คญัในก�รปรบัตวัหนัม�ใสใ่จสิง่แวดลอ้มม�กขึน้  
มกี�รปรบัตวัและสร�้งสรรคว์ธิกี�รใหม่ๆ  เพือ่ใหส้อดคล้อง
กับวิกฤติพลังง�นท่ีกำ�ลังเป็นปัญห�ใหญ่ของโลกยคุปจัจบุนั 
ไมว่�่จะเปน็ก�รนำ�โพลเิมอรม์�เปน็วสัดพุืน้ฐ�นในก�รทำ�
โซล�รเ์ซลล ์ก�รใชพ้ล�สตกิเปน็องคป์ระกอบในก�รสร�้ง
กังหันผลิตไฟฟ้�จ�กพลังง�นลมเพื่อทำ�ให้ทนต่อสภ�วะ
อ�ก�ศรุนแรงทั้งบนฝั่งและนอกช�ยฝั่ง เป็นต้น
 รวมไปถึงในยุคปัจจุบันยังมีก�รนำ�พล�สติกม�ใช้ใน 
วงก�รอุตส�หกรรมต่�งๆ เช่น ส�ธ�รณูปโภค ก�รแพทย์ 
รถยนต์ บรรจุภัณฑ์ เพ่ือตอบสนองคว�มต้องก�รและ
คว�มสะดวกสบ�ยในก�รใชง้�นของผูบ้รโิภค นอกจ�กนัน้
ยั ง มีก�รพัฒน�พล�สติกที่มีคว�มส�ม�รถและมี  
คุณประโยชนเ์พ่ิมม�กข้ึน ซ่ึงนอกจ�กจะส�ม�รถตอบสนอง
ก�รใช้ง�นของผู้บริโภคได้แล้วยังส�ม�รถช่วยอนุรักษ์ 

สิ่งแวดล้อมทั้งท�งตรงและท�งอ้อมได้อีกด้วย 
 ในอน�คตพล�สติกก็จะยังคงต้องถูกปรับปรุงและ
พัฒน�ต่อไปอีกอย่�งไม่หยุดยั้ง ในอน�คตเร�จะมี
ผลิตภัณฑ์จ�กพล�สติกที่ตอบสนองคว�มต้องก�รและมี
คุณประโยชน์ต่อโลกม�กยิ่งขึ้น อ�ทิ บ�โรพล�สติก 
(Baroplastic) ซ่ึงเป็นพล�สติกที่มีกระบวนก�ร 
ขึ้นรูปที่อุณหภูมิห้องที่ส�ม�รถลดก�รใช้พลังง�นในก�ร
ผลิตและก�รรีไซเคิลได้อย่�งม�ก รวมไปถึงวงก�ร
อุตส�หกรรมรถยนต์ที่กำ�ลังมีก�รพัฒน�รถยนต์จ�ก
พล�สติก CFRP อย่�งเต็มรูปแบบ ซ่ึงจ�กก�รวิจัยค�ดว่�
ห�กเม่ือใดที่โปรเจ็กต์นี้ประสบคว�มสำ�เร็จจะได้รถยนต์ 
ท่ีมีคว�มแข็งแกร่งม�กกว่�รถยนต์ท่ีผลิตจ�กเหล็กถึง  
2 เท่�แต่มีน้ ำ�หนักเบ�กว่�ถึง 5 เท่�ซึ่งจะมีส่วนช่วยลด
ก�รใช้เชื้อเพลิงได้อย่�งมีนัยสำ�คัญ แม้แต่ในวงก�รที่อยู่
อ�ศัยก็กำ�ลังมีก�รพัฒน�พล�สติกเพื่อก�รใช้ง�นในบ้�น
เช่นเดียวกัน โดยในอน�คตจะมีก�รนำ�พล�สติกที่ถูก
ออกแบบเปน็ฉนวนหอ่หุม้อ�ค�ร โดยฉนวนพล�สตกิชนดิ
นี้จะส�ม�รถป้องกันคว�มชื้น ลดฝุ่นและมลภ�วะที่จะ
ลอยเข้�ไปกับอ�ก�ศ รวมไปถึงลดคว�มร้อนและคว�ม
เยน็ไดถ้งึ 50 เปอรเ์ซน็ต ์ซึง่มกี�รวจิยัว่�ห�กบ้�นเรือนใน
แคน�ด�หันม�ใช้ฉนวนพล�สติกชนิดนี้ทั้งหมดจะช่วยลด

ก�๊ซเรือนกระจกได้ถึง 3 ล้�นตันต่อปีเลยทีเดียว

 ท้ังหมดน้ีแสดงให้เห็นถึงความพยายามคิดค้นและ

พัฒนาเทคโนโลยีการผลิตพลาสติกอย่างไม่หยุดย้ัง 

ผ่านกาลเวลาจากอดีต ปัจจุบันต่อเน่ืองสู่อนาคต จนเกิด

เป็นพลาสติกท่ีสามารถตอบโจทย์ตามการใช้งานท่ี 

เปล่ียนไป ยกระดับคุณภาพชีวิตและอำานวยความสะดวก

ให้แก่ผู้บริโภค รวมท้ังเป็นมิตรต่อส่ิงแวดล้อมอย่างแท้จริง 
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 At present, plastics are considered an  
important material in the industrial sector.  
According to historical evidence, polymer  
materials similar to plastic have existed since the 
ancient Mayans. Although the material was  
rubber derived from plants and transformed into 
daily appliances during that era, the biggest  
discovery of plastics actually took place in a 
laboratory along the Hudson river. Chemist and  
inventor Leo Bakeland produced synthetic polymer 
in the year 1907 and was the first person to use 
the term ‘plastic’.
 Since then the production of polymer  
materials grew rapidly until the period before 
World War II, this was considered the time when 
plastics soared – from the discovery of vinyl, 
ethylene, and acrylics. During World War II, 
plastics become important for making war-related 
equipment such as aircraft windows, ammunition 
shells, soldier caps, windproof glasses, raincoats, 
rainproof tents, life-jackets and so on. After the 
war, the manufacturing of plastics continued; 
however, it was not preferred by consumers 
because of its reputation as not being able to 
endure heat and prone to being unusable after 
bending. The manufactures decided to take serious 
measures to educate and campaign the benefits 
of plastics in the 1950s. The campaigns proved 
successful with a 15% increase in distribution 
rate, and from then on the plastic industry become 
one of the biggest industries in the United States 
up until this very day. 
 In the 1990s, environmental friendly products 
became significant in the industrial sector; thus, 
the process of recycling materials was widely 

used. This gave the opportunity to recycle old 
plastics for new uses, and since then the plastic 
industry has shown great concern to develop 
in an environmentally friendly manner. There have 
been big adjustments and the creation of new ideas 
to correspond with the energy crisis, a major  
issue in the modern world. This includes using 
polymers to make the foundation of solar cells, 
and using plastics as the components of windmills 
to endure the harsh weather conditions on and 
off shore, among many more uses. 
 In addition, plastics have taken up greater 
roles in various sectors such as public utilities, 
medicine, and automobiles, to answer the needs 
and comfort of consumers. There have also been  
developments in plastics with potential and 
 benefits, which not only answer the needs of 
users but also help to conserve the environment 
in both a direct and indirect manner. 
 In the future, the development of plastics 
will continue to flourish without limitations. There 
will be more plastic products that benefit the 
environment, such as Baroplastic, shaped in room 
temperatures suitable for energy reduction and 
recycling. Another possibility is in the automobile 
industry which sees plastic CFPR car production. 
According to studies, if this project succeeds, 
automobiles will be two times stronger than those 
produced from steel yet five times lighter, which 
assist in lowering fuel consumption. Even in the 
housing industry, the development of plastics in 
the home continues to bloom. In the future  
plastics will be used as building envelope  
insulator that protects against dampness, dust, 
and pollution seeping in with the air, along with 
a 50% protection against heat. It is estimated 
that if residences in Canada use plastic insulators, 
greenhouse gases can be reduced by up to 3 
million tons per year.    
 This shows the determination to study and 
develop plastic technology from the past till the 
present day and to the future. It has become 
the answer to a better and more convenient 
lifestyle for the consumer, as well as benefitting 
the environment. 
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HOW TO HANDLE 
TOWERING
COSTS ค่าไฟแพง ต้นทุนสูง! 

ปัญหาหนักอกผู้ประกอบการผลิตถุงพลาสติก
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 เป็นเวล�เกือบสองทศวรรษ ท่ีคุณธีระชัย ธีระรุจินนท์ กรรมการผู้จัดการ 

บริษัท ไทยอุตสาหกรรมพลาสติก (1994) จำากัด ได้บุกเบิกธุรกิจและ 

คร่ำ�หวอดในวงก�รผลิตถุงพล�สติกจำ�พวกถุงร้อน ถุงขุ่น และถุงหูห้ิว ภ�ยใต้ 

ช่ือ ตร�หม�กรุก โดยเร่ิมต้นดำ�เนินธุรกิจด้วยทุนคว�มรู้ทุกด้�นไม่ว่�จะเป็น 

เก่ียวกับเคร่ืองจักร หรือก�รแข่งขันภ�ยในอุตส�หกรรมพล�สติกเท่�กับ ‘ศูนย์’  

แต่คุณธีระชยักลบัอ�ศยัทกุคว�มกล�้ตดัสนิใจและกล�้ทดลองในก�รคอ่ยๆ 

พัฒน�โรงง�นผลิตถุงพล�สติกของตนจนประสบคว�มสำ�เร็จในที่สุด

 เหตผุลเดียวทีท่�ย�ทแหง่ตระกลูทีท่ำ�ม�ค�้ข�ยเกีย่วกบัธญัพชืร�ยใหญ่

ของเมืองไทย หันม�เปิดโรงง�นผลิตถุงพล�สติกด้วยตัวเองคือ เห็นว่�

ธุรกิจนี้น่�ทำ�และมีโอก�สเติบโต คุณธีระชัยเริ่มต้นด้วยก�รซื้อเครื่องจักร

ในก�รผลิตถุงพล�สติกโดยลองผิดลองถูกก่อนในช่วงแรก เพื่อที่จะทำ�ก�ร

ศึกษ�และทดลองไปในตัวว่�ปัญห�ในก�รผลิตถุงพล�สติกมีอะไรบ้�ง  

โดยขจัดเร่ืองของเทคโนโลยีเคร่ืองจักรท้ิงไป เพร�ะก�รพัฒน�เคร่ืองจักรน้ัน 

ดำ�เนินม�ถึงจุดอิ่มตัว และมีประสิทธิภ�พในก�รผลิตสินค้�ด้วยคุณภ�พ

และปริม�ณที่ดีอยู่แล้ว 

 ‘ประหยัดค่าไฟ’ คือตัวแปรสำาคัญท่ีคุณธีระชัยพบว่�น่�จะเป็น 

ต้นทุนหนกัอกของผูป้ระกอบก�รผลติถงุพล�สตกิทกุโรงง�น เข�จงึทดลอง

ศึกษ�และเปลี่ยนอะไหล่บ�งช้ินในเครื่องจักรเพ่ือลดปริม�ณก�รใช้ไฟลง 

ทำ�ให้บริษัท ไทยอุตส�หกรรมพล�สติก (1994) จำ�กัด เป็นหนึ่งในผู้นำ�

ในก�รดัดแปลงเทคโนโลยีต่�งๆ ม�ปรับใช้ในเคร่ืองจักรอุตส�หกรรม เพ่ือช่วย 

ลดค่�ไฟได้สำ�เร็จ ไม่ว่�จะเป็นก�รใช้มอเตอร์เซอร์โวท่ีมีคว�มแม่นยำ�สูง 

และด้วยประสิทธิภ�พในก�รทำ�ง�นท่ีมีคว�มนิ่งในตัวเองจึงช่วยยืดอ�ยุ 

ก�รใช้ง�นให้อะไหล่ชิ้นอื่นๆ คงทนต�มไปด้วย 

 นอกจ�กนี ้ยงัมกี�รดดัแปลงนำ�อปุกรณค์วบคมุอณุหภมูดิจิติอลและใช ้

Solid State Relay ม�ใช้แทน Contactor ควบคู่ไปกับก�รใช้เครื่องเก็บ

ข้อมูลก�รใช้ไฟฟ้� (Data Logger) เพื่อให้ก�รเก็บข้อมูลเรื่องก�รใช้ไฟฟ�้

เป็นไปอย่�งมีระบบและส�ม�รถวิเคร�ะห์ค่�ไฟได้อย่�งแม่นยำ� ส่งผลดี 

ต่อก�รควบคุมค่�ใช้จ่�ยในระยะย�ว

 กล่าวได้ว่า แม้จะเกิดอุปสรรคบางประการที่ส่งผลกระทบต่อธุรกิจ  

แต่ถ้าหากผู้ประกอบการสามารถวิเคราะห์ปัญหาจากจุดเริ่มต้น และ 

แก้ปัญหาอย่างชาญฉลาด ดังเช่นการใช้ความรู้ทางเทคโนโลยี พร้อม

เครื่องจักรและอุปกรณ์ที่มีประสิทธิภาพเข้ามารองรับความต้องการ 

อยา่งตรงจดุ วางแผนการจดัการและควบคมุงานอยา่งละเอยีดรอบคอบ 

ธุรกิจผลิตถุงพลาสติกในอนาคตจะสามารถเติบโตได้อย่างสดใสและ

แข็งแกร่งแน่นอน 

 It has been almost two decades since Mr. Teerachai Teerarujinon, 

Managing Director of Thai Plastic Industrial (1994) Co., Ltd., 

established the brand Makruk in plastic bag manufacturing – 

from hot bags and opaque bags to handbags – in which time it 

has flourished. At its inception, the business built upon the 

knowledge fundamental in all relevant aspects, particularly 

machinery and rivals within the industry. Starting from nothing, 

Mr. Teerachai was brave in investing in innovative experiments 

that saw his plastic manufacturing factory develop into a thriving 

success.

 The only reason why the descendent of Thailand’s largest 

grain trade family turned to starting his own plastic bag factory 

was because of its potential for growth. Mr. Teerachai began 

by purchasing manufacturing machines for a trial and error 

period. He continued to study and experiment on the problems 

in plastic bag production by eliminating mechanical technology 

because the development of machinery had reached its peak with 

standardized quality and quantity in manufacturing products. 

 ‘Saving electricity,’ according to Mr. Teerachai, was the 

initial concern for plastic bag manufacturers in every factory. 

Therefore, he tried changing spare parts in machines in order 

to reduce electricity consumption, making Thai Plastic 

Industrial (1994) Co., Ltd., the leader of technology adaptation 

for industrial machines to help save electricity. This success is 

most evident in Servo Motors which has high accuracy and  

efficiency in terms of stable function, enabling the extension  

of shelf life for other spare parts. 

 There has also been the transformation of digital thermometer 

equipment using solid state relay instead of a contactor coupled 

with an electricity data logger to systematize electrical information. 

This allows for electrical accuracy which benefits long term 

charges.  

 With having said that, no business obstacle is too difficult 

to overcome. With the entrepreneur’s ability to logically  

analyze the root of the problem, find rational solutions through 

technological knowledge with the right tools and equipment 

that supports at the core, and initiates quality planning and 

organization, the plastic bag business is bound to face a bright 

future with strong growth.  



26INNOVATION / เปิดโลกนวัตกรรม

 ทุกวันน้ีมีคว�มพย�ย�มในก�รเอ�ใจใส่ส่ิงแวดล้อมเพ่ือทำ�ให้ 

โลกใบน้ีสวยง�มและน่�อยู่ด้วยหล�กหล�ยวิธีก�ร หน่ึงในน้ันคือ  

ก�รพัฒน�และก�รใช้ง�นพล�สติกชีวภ�พหรือ Bio-plastics  

ท่ีส�ม�รถย่อยสล�ยได้ ห�กมองในต่�งประเทศ พล�สติกชนิดน้ีกำ�ลัง 

ได้รับคว�มนิยมเพ่ิมข้ึนเร่ือยๆ และมีมุมมองก�รคิดค้นท่ีน่�สนใจม�ก 

 

 There are many ways to make the world a better place 

to live in. One way is to develop and use Bio-Plastics which 

are biodegradable. On an international level, this type  

of plastic is commonly used with a study on its interesting  

capabilities. 

BIO
DEGRADABLE
EDIBLE 
เมื่่อพลาสติกสามารถกินได้
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 ล่�สุดทีมนักวิจัยจ�ก University of Buenos Aires ประเทศ 

อ�ร์เจนติน่�ได้ทำ�ก�รวิจัยจนส�ม�รถพัฒน�พล�สติกท่ีส�ม�รถ 

ย่อยสล�ยได้ท�งชีวภ�พ ให้มีคว�มพิเศษกว่�เดิม นั่นคือก�รเป็น

พล�สติกที่ส�ม�รถนำ�ไปรับประท�นได้ ซึ่งทีมนักวิจัยได้ตั้งชื่อให้กับ

พล�สติกพิเศษชนิดนี้ในเบื้องต้นว่� Bio-Plastics นั่นเอง

 จ�กร�ยละเอียดของ Bio-Plastics ในเบื้องต้นที่ศ�สตร�จ�รย์

ซิลเวีย โกย�เนส หัวหน้�นักวิจัยในโครงก�รนี้เปิดเผยออกม�ก็คือ 

พล�สตกิชนดินีผ้ลติขึน้ม�จ�กแปง้ทีส่กดัม�จ�กข�้วโพด ข�้วเหนยีว

และมันสำ�ปะหลัง ซึ่งอนุภ�คของแป้งที่ว่�นี้มีขน�ดเล็กกว่�เส้นผม

ถึง 50,000 เท่� นั่นจึงทำ�ให้มันเป็นส�รเคมีที่มีคว�มคล้�ยกับ

พล�สติกปกติอีกทั้งยังมีคว�มแข็งแรงและมีคว�มเหนียวที่ไม่ต่�ง

จ�กพล�สติกทั่วไปและยังมีคว�มยืดหยุ่นไปพร้อมๆ กันอีกด้วย

 Recently, researchers from the University of Buenos 

Aires, Argentina have developed a type of plastic that is 

biodegradable. What makes this biodegradable plastic 

unique is, surprisingly, the fact that it is also edible.

 According to information gathered from Professor Silvia 

Goyanez, head of the Bio-Plastics research team, this 

particular type of plastic is produced from corn starch 

and cassava. The corn starch particles measure at 50,000 

times smaller than a strand of hair, making it a substance 

that greatly resembles normal plastic in terms of it being 

just as strong, sticky, and equally as flexible.
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 Bio-Plastics ส�ม�รถยอ่ยสล�ยไดท้�งชวีภ�พเมือ่ไดร้บั

ก�รฝงักลบในสภ�วะทีก่ำ�หนด ไดแ้ก ่จลุนิทรยี ์อณุหภมูแิละ

คว�มชื้น แล้วจะแปรสภ�พเป็น ค�ร์บอนไดออกไซด์ น้ ำ� ใน

ระยะเวล�ท่ีกำ�หนด ซึ่งไม่ก่อให้เกิดมลภ�วะต่อระบบนิเวศ

คุณสมบัติที่สำ�คัญของ Bio-Plastics อีกอย่�งก็คือเป็น

พล�สติกที่ส�ม�รถรับประท�นได้ด้วย โดยทีมนักวิจัยให้

เหตุผลว่�เพร�ะพล�สติกชนิดนี้เป็นส�รท่ีสกัดม�จ�กผักใน

เบือ้งตน้จงึทำ�ใหร้ะบบก�รยอ่ยในร�่งก�ยของคนเร�กจ็ะยอ่ย 

Bio-Plastics เหมือนกับผักชนิดหนึ่งโดยท่ีไม่มีอันตร�ยต่อ

ร่�งก�ยแต่อย่�งใด

 นอกจ�ก Bio-Plastics จะถูกนำ�ไปผลิตเป็นพล�สติก 

รูปแบบต่�งๆ เพ่ือก�รใช้ง�นแล้ว วิธีก�รใช้ง�นพล�สติกชนิดน้ี

อีกท�งที่มีคว�มแตกต่�งจ�กพล�สติกแบบที่เร�คุ้นเคยก็คือ

เร�ส�ม�รถนำ�พล�สตกิชนดินีท้ีอ่ยูใ่นรปูแบบเจลท�ลงไปบน

อ�ห�รสดได้โดยตรง วิธีก�รนี้ส�ม�รถช่วยป้องกันอ�ห�รไม่

ใหท้ำ�ปฏกิริยิ�เคมกีบัออกซเิจน (ปฏกิริยิ�ออกซเิดชัน่) ทีจ่ะ

ทำ�ให้อ�ห�รเน่�เสียได้ง่�ย 

 นอกจ�กทีมวิจัยของ University of Buenos Aires ที่

อ�ร์เจนติน่�แล้วในขณะเดียวกันนักวิจัยที่ประเทศฝรั่งเศสก็

กำ�ลังอยู่ระหว่�งก�รพัฒน�บรรจุภัณฑ์พล�สติกใส่อ�ห�รที่

ส�ม�รถรับประท�นได้เช่นเดียวกัน โดยผลิตภัณฑ์ตัวนี้มีชื่อ

ว่� WikiCells โดยมีคอนเซ็ปต์ในก�รออกแบบที่อิงม�จ�ก

ผลไม้ที่มีเปลือกห่อหุ้ม

 ศ�สตร�จ�รย์เดวิด เอ็ดเวิร์ดส แห่งมห�วิทย�ลัยฮ�ว�ร์ด  

ผู้นำ�ทีมนักวิจัยในโปรเจ็กต์ WikiCells บอกว่�พล�สติกชนิดน้ี 

เปน็ก�รรวมตวักนัท�งเคมขีองส�หร�่ยและแคลเซยีมและยงั

ผสมด้วยอนุภ�คของอ�ห�รที่ทำ�ให้พล�สติกชนิดนี้มีรสช�ติ

ด้วย โดยทีมวิจัยได้ผลิตพล�สติกรสส้มท่ีมีส่วนผสมของ

น้ำ�ส้ม พล�สติกรสมะเขือเทศ และพล�สติกรสองุ่นออกม�

ด้วย

 เม่ือใดกต็ามทีพ่ลาสตกิเหลา่นีถ้กูคดิคน้จนเสรจ็สมบรูณ์

และถูกนำามาใช้งานได้จริงอย่างเต็มรูปแบบ แน่นอนว่ามัน

ย่อมช่วยเยียวยาให้โลกมีความสะอาดปลอดมลพิษขึ้นได้

บ้างไม่มากก็น้อย และขณะเดียวกันมันก็น่าจะช่วยให้ผู้ใช้

งานมีของอร่อยแปลกๆ ใหม่ๆ ให้ได้ทดลองชิมกันอย่าง

แน่นอน
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 Bio-Plastics become biodegradable when they 
are buried given certain conditions and variables 
such as the presence of microorganisms, the 
right temperature, and humidity. Moreover, 
these Bio-Plastics also disintegrate into carbon 
dioxide and water in due time. The ultimate 
disintegration of Bio-Plastics is significant in 
that it does not contribute to environmental 
pollution.
 Another important characteristic of Bio-
Plastics is the fact that they are edible.  
Researchers have stated that the reason  
Bio-Plastics can be eaten is because they are 
fundamentally made from vegetables. Thus, the 
human digestive system is naturally also able 
to digest Bio-Plastics as if it were another type 
of plant, causing absolutely no harm to the 
human body. 
 Other than being manufactured in various 
forms of plastic, another way to use Bio-
Plastics that will probably benefit a large 
number of people is to take a gel form of this 
type of plastic and spread it directly onto food. 
One of the benefits of doing so is that it  
prevents food from chemically reacting to 
oxygen (oxidization), which usually causes food 
to decompose.

 Besides the researchers from the University 
of Buenos Aires in Argentina, another team in 
France is also currently developing plastic 
packaging for food storage. This product is 
called WikiCells and is inspired by the fruit 
peel that envelops the whole body of the fruit.
 Professor David Edwards of Harvard  
University, head of the WikiCells research team, 
stated that the plastic for these packages was 
produced from a chemical combination of seaweed, 
calcium, and food particles which give taste to 
the plastic. The WikiCells research team have 
even developed an orange-flavored plastic 
(with orange juice being one of the ingredients), 
tomato-flavored plastic, and grape-flavored 
plastic. 
 In the near future, when these plastic  
innovations have been finalized and can be  
efficiently used within our daily lives, they 
will undoubtedly contribute to making our 
world cleaner and less polluted. This is, of 
course, not to forget that these edible  
plastics will also certainly provide an  
unusual and novel taste for consumer to 
experience.

อ้�งอิง : http://unewsonline.com
References : http://wallstreetdaily.com
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ทัศนคติที่สอดคล้องคือจุดเริ่มต้น
 โครงก�ร Backhaul Logistics เป็นระบบท่ีเกิดข้ึนต�มแนวคิด
เก่ียวกับก�รบริห�รขนส่งจ�กจุด B กลับสู่จุด A ภ�ยใต้กระบวนก�ร
ว�งแผนและจัดก�รท่ีมุ่งเน้นในก�รลดค่�ใช้จ่�ยและใช้ทรัพย�กรให้
เกิดประโยชน์สูงสุด กล่�วคือ แทนท่ีจะส่งสินค้�แล้วเดินท�งกลับ
ทันทีซ่ึงเป็นก�รเดินท�งท่ีสูญเสียพลังง�นโดยเปล่�ประโยชน์  
ระบบน้ีรถจะนำ�ผลิตภัณฑ์ท่ีคู่ค้�ต้องก�รขนส่งไปยังสถ�นท่ี 
ปล�ยท�งในบริเวณใกล้เคียงจุด A กลับม�ด้วย
 คุณสมหม�ย ศิริเลิศสมบัติ รองกรรมก�รผู้จัดก�ร บริษัท ไทย 
เพ็ท เรซิน จำ�กัด บริษัทร่วมทุนระหว่�งบริษัท เอสซีจี เคมิคอลส์ 
จำ�กัด บริษัท มิตซุย เคมิคัลส์ ประเทศญ่ีปุ่น และบริษัท โทเรย์  
อินดัสทรี ประเทศญ่ีปุ่น กล่�วว่� ตนเคยได้ยินแนวคิด Backhaul 
ม�น�นนับสิบปีแล้ว แต่ยังไม่เคยเห็นใครหยิบม�ทำ�อย่�งจริงจัง 
ม�กนัก ส่วนหน่ึงอ�จเป็นเพร�ะปัญห�ในก�รจับคู่กับลูกค้� กรณี
โรงง�นของไทย เพ็ท เรซิน ในนิคมฯ เหมร�ชตะวันออก (ม�บต�พุต) 
จ.ระยอง เม่ือส่งเม็ดพล�สติกแล้ว จำ�เป็นต้องมองห�คู่ค้�ท่ีต้องก�ร
ขนสินค้�กลับม�ในเส้นท�งเดียวกันหรือใกล้เคียงกัน โดยคำ�นึงถึง
ข้อจำ�กัดหล�ยอย่�ง เช่น เวล�ในก�รส่งสินค้� ประเภทของสินค้�
และประเภทของรถขนส่ง ฯลฯ จนกระท่ัง ไทย เพ็ท เรซิน ได้พบ
ลูกค้�ท่ีมีคว�มต้องก�รตรงกันและเร่ิมดำ�เนินโครงก�รอย่�งจริงจัง
ต้ังแต่ช่วงปล�ยปีพ.ศ. 2554  

Starting with a Parallel Vision 
 The Backhaul Logistics project is a system developed under the 
logistics management from point B back to point A with planning and 
methods aimed at lowering costs and reducing resources to achieve 
maximum potential. Instead of simply delivering goods and then returning 
them right away – which wastes tremendous energy – Backhaul Logistics 
will also transport products requested by partners to the nearest 
place of destination to point A on the return path.    
 Mr. Sommai Sirilertsombat, Vice President of Thai PET Resin Ltd., 
a joint venture company with SCG Chemicals Ltd., Mitsui Chemicals Inc. 
Japan, and Toray Industries Japan, stated that the backhaul system 
has long been in existence, however, no one has yet put the idea into 
practice due to problems with client partnership. In the case of Thai 
PET Resin factories at Hemaraj Eastern Industrial Estate Rayong  
province, after delivering plastic resin, it is mandatory to seek out 
partners who wish to transport products back within the same or 
similar transport routes. Several conditions apply, such as timing, type 
of products, type of transport etc. Until now, Thai PET Resin has 
partnered with many clients with the same needs and has taken 
a serious approach in this project since the end of 2011.

BACKHAUL,
LOGISTICS 
FOR A SUSTAINABLE 
FUTURE ขนส่งอย่างคุ้มค่าเพื่ออนาคตอันยั่งยืน
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คณุสมหม�ยมองว�่ โครงก�ร Backhaul กอ่ใหเ้กดิประโยชนห์ลกั 
คอื ‘2 E’ ไดแ้ก ่1. Economic : ค�่ใชจ้�่ยทัง้ของไทย เพท็ เรซนิ, 
ลูกค้�, ซัพพล�ยเออร์และบริษัทขนส่งจะลดลง ในแง่เศรษฐกิจ
ระดับประเทศก็จะมีศักยภ�พในก�รแข่ง ขันม�กข้ึน 2. 
Environment : ลดก�รใช้น้ ำ�มันและก�รปล่อยมลพิษอันไม่เป็น
มิตรต่อสิ่งแวดล้อม ช่วยส่งเสริมเรื่องของ Sustainable 
Development ซึ่งมุ่งเน้นก�รใช้ทรัพย�กรให้เกิดประโยชน์สูงสุด
และรักษ�สภ�พแวดล้อม แม้จะยังไม่มีก�รวัดจำ�นวนก๊�ซที่ 
ปลดปลอ่ยลดลงต่อสินค้�ทีข่นสง่อย�่งเปน็ท�งก�ร แตก่�รบกุเบกิ
ระบบก�รขนส่งเช่นนี้ก็ถือเป็นนิมิตรหม�ยอันดีต่อธุรกิจและ 
สิ่งแวดล้อม
 “ที่ผ่�นม�เร�มีคู่ค้�ในโครงก�ร Backhaul ของเร�มี 3 ร�ย
ท่ีริเร่ิมทำ�โครงก�รร่วมกัน คือ บริษัท อ�เจไทย จำ�กัด (บ๊ิก โคล่�),  
บริษัท ศรีไทยซุปเปอร์แวร์ จำ�กัด (มห�ชน)  อมตะนคร และ
บริษัท ไทย ม�สเตอร์แพค จำ�กัด ซ่ึงร�ยหลังน้ีเป็นซัพพล�ยเออร์
ของเร� เพร�ะบ�งครัง้ลกูค�้ไมม่สีนิค�้สง่กลบัม�ทีร่ะยองโดยตรง 
เร�จึงขนส่งให้ซัพพล�ยเออร์ท่ีอยู่ใกล้เคียงแทน ส่วนคว�มย�ก
ทีส่ดุคอืเรือ่งเวล�เพร�ะแตล่ะบรษิทัต�่งใชเ้วล�ในก�รดำ�เนนิง�น
ต่�งกัน ก�รตรงต่อเวล�ในก�รขนส่งจึงจำ�เป็นอย่�งม�ก”  
 “ในอน�คตผมอย�กปรับปรุงและพัฒน�โครงก�ร Backhaul 
ด้วยก�รห�คว�มร่วมมือในกลุ่มธุรกิจกันม�กขึ้น กรณีนี้ถือเป็น
คว�มสำ�เรจ็ในก�รรว่มมือกนั ไมใ่ชแ่คภ่�ยในแตร่วมไปถงึภ�ยนอก 
โดยมีนโยบ�ยเรื่อง Collaboration ทั้งภ�ยในองค์กรและกับคู่ค้�
เพ่ือสร้�งคว�มแข็งแกร่งในด้�นก�รแข่งขันและก�รเป็นพันธมิตร
ที่แท้จริง” คุณสมหม�ยกล่�ว 
 Mr. Sommai views the backhaul project as having 
the ‘2 E’ benefits: 1. Economic: Spending for Thai PET 
Resin, clients, suppliers, and logistics companies are 
lowered, thus creating a more competitive in national 
economy; 2. Environment: Reduces the use of oil and 
toxic release into the atmosphere, supports the idea of 
sustainable development which aims to make the most 
of resources and conserve the environment. Albeit there 
is no official monitoring of reduced toxins in the  
atmosphere, but taking the first step in this project  
is considered a good opportunity for the business sector 
and the environment.  

คุณสมหมาย  ศิริเลิศสมบัติ 
รองกรรมการผู้จัดการ 
บริษัท ไทย  เพ็ท  เรซิน จำากัด

 “We’ve had 3 Backhaul project partners to begin with – AJE Thai 
Ltd. (Big Cola), Srithai Superware PLC. (Amatanakorn I.E.), and Thai 
Masterpack Co., Ltd. The latter being our supplier because sometimes 
the clients do not have products to deliver directly to Rayong, thus we 
transport to the nearest supplier instead. The biggest obstacle is the 
timing because each company takes a different amount of time in the 
procedure, so being on-time is very significant.”
 “The key to the project’s success is a ‘Building Success Together’ 
business strategy which incorporates the assistance from both parties 
to reach full potential. We view the client’s issues as our own, and try 
to conclude on the best possible solution for both sides.”  
 “In the future I wish to improve and develop the backhaul project by 
finding more cooperation in terms of business. This is considered  
successful partnership, not only internally, but externally as well. The 
collaboration policy is for both in the company and clients to gain strength 
as both competitors and acquaintances,” concludes Mr. Sommai.
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ผลลัพธ์แห่งความร่วมมือ   
 บริษัท ศรีไทยซุปเปอร์แวร์ จำ�กัด (มห�ชน)  อมตะนคร  
หนึ่งในคู่ค้�ผู้ร่วมขนส่งสินค้�ผ่�นโครงก�ร Backhaul ทีม  
Logistics ศรีไทยฯ อมตะนคร เล่�ว่� โดยปกติ รถของไทย เพ็ท 
เรซิน จะเดินท�งไปส่งสินค้�ให้แก่โรงง�นของศรีไทยฯ ท่ีนิคมฯ
อมตะนคร บ�งปะกง จ.ชลบรุ ีและขนสนิค�้กลุม่ Plastic Pallet 
ซึ่งเป็นผลิตภัณฑ์พล�สติกสำ�เร็จรูปของศรีไทยฯ กลับม�ส่งให้
ลูกค�้ของบริษัทฯ ซึ่งตั้งอยู่ในจ.ระยอง  
 “กอ่นอืน่เร�ตอ้งตกลงเรือ่งวธิปีฏบิตังิ�น เชน่ แทนทีศ่รไีทยฯ 
จะเสียค่�รถในก�รขนส่ง และไทย เพ็ท เรซินจะเสียค่�รถวิ่ง 
เที่ยวกลับ ทั้งสองฝ่�ยส�ม�รถรวมให้เป็นก�รวิ่งเที่ยวเดียวแล้ว
เอ�ต้นทุนค่�ขนส่งนั้นม�แชร์กัน ส่ิงสำ�คัญคือก�รว�งแผนก�ร 
วิธีปฏิบัติง�นว่�ทำ�ยังไงให้ก�รขนส่งเกิดคว�มสมดุลและรองรับ
ปริม�ณที่เร�ต้องก�รได้ โดยแจ้งล่วงหน้� 7 วัน ถึงจำ�นวน 
เม็ดพล�สติกและสินค้�สำ�เร็จรูป เวล�นัดหม�ย วิธีก�รบริห�ร 
สุดท้�ยก็ตกผลึกเป็นผลประโยชน์ท่ีเหม�ะสม ทุกวันนี้เร�ขนส่ง
ประม�ณ 120-130 เที่ยวต่อเดือน แต่ประหยัดไปได้ม�กถึง  
30% ของค่�ใช้จ่�ยทั้งหมดต่อเท่ียว” ทีม Logistics ศรีไทยฯ 
อมตะนคร กล่�ว
 นอกจ�กนี้โครงก�ร Backhaul ยังสร้�งคว�มเชื่อมั่นในก�ร
ขนส่งให้กับศรีไทยฯ ม�กขึ้น เนื่องจ�กส�ม�รถติดต�มได้ว่�รถ 
อยู่ที่ไหน (Tracking) ช่วยในก�รควบคุมเวล� ทีมง�นของ 
ศรีไทยฯ ต่�งเห็นพ้องกันว่�ก�รทำ�ง�นของพนักง�นขับรถไทย 
เพ็ท เรซินเป็นระบบระเบียบ แต่งตัวรัดกุม สุภ�พและปลอดภัย 
มีแผนง�นเอกส�รชัดเจนทำ�ให้ก�รทำ�ง�นเป็นระบบม�กขึ้น 
 “ระหว่�งองค์กรต่อองค์กร ต้องบอกว่�เป็นคว�มสำ�เร็จของ
คนทำ�ธุรกิจร่วมกันในด้�น Logistics Supply Chain เป็นคว�ม
สำ�เร็จที่ยั่งยืน เพร�ะต้นทุนท่ีประหยัดได้เหล่�นี้จะอยู่กับธุรกิจ
ของเร�ไปตลอด นอกจ�กนั้นเร�ยังใช้รถให้เกิดประโยชน์สูงสุด 
ประหยัดพลังง�นให้แก่สังคมและสิ่งแวดล้อม เป็นคว�มสำ�เร็จ 
ตอ่ก�รแสดงรบัผดิชอบตอ่สงัคม อกีจดุคอืเร�เปน็บรษิทัไทยทัง้คู ่
ถงึฝรัง่จะมแีนวคดินีม้�น�น แตก่�รทำ�ใหเ้กดิขึน้จรงิเปน็เรือ่งย�ก 
ผมคิดว�่ทั้งทีมของไทย เพ็ท เรซิน และทีมของศรีไทยฯ ก็ต้อง
ภูมิใจเรื่องนี้เช่นกัน”

The Result of Cooperation  
 Srithai Superware PLC. (Amatanakorn I.E.), one of the logistics 
partners under backhaul, commented that the Thai PET Resin’s transport 
vehicle would typically deliver to Srithai factory at Bangpakong district, 
Chonburi province, and then transport Pallet (ready-made) Plastic 
products from Srithai back to Rayong. 
 “First of all, an agreement has to be made on the work procedure, 
such as instead of Srithai paying for the transportation, and Thai PET 
Resin paying for the return transport, both companies can organize a 
round-trip and split the costs. More importantly, we have to plan the 
best method to generate a balance in the logistics to support the quantity 
that we need. The information on the quantity of plastic resin and ready-made 
products, appointment time, and management system has to be made 
seven days in advance to create the utmost benefit. We transport up 
to 120-130 rounds per month, and have managed to save up to 30% 
of the cost of one round,” the Srithai Logistics Team stated.
 In addition, backhaul has also gained the trust of Srithai in terms 
of transport, due to the tracking system which monitors the location 
of transport vehicles to control delivery time. The Srithai team all 
agreed that the work process of Thai PET Resin staff is organized, with 
appropriate work attire, attitude and safety standards; they were also 
impressed with the plans and documents that systematize the job procedure. 
 “From one organization to the other, I’d have to say that this is a 
partnership success in terms of the Logistics Supply Chain. You can 
call it a sustainable success because even though the business is growing, 
the lower capital cost will stay with us forever. Also, we are using 
the transport vehicles to their maximum potential, saving energy for 
society and the environment, and this is a success in terms of social 
responsibility. Another point to be made is that we are both Thai  
companies, and  although Westerners have had this idea for quite a 
long time, to put it into practice is not as easy, that’s why both the 
Thai PET Resin and the Srithai Logistics Team are proud of their work.”  
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พัฒนาแนวคิดเพื่อธุรกิจเติบโต
 คุณกัลย�ณี รัตนปรีช�เวช กรรมก�รผู้จัดก�ร บริษัท ไทย 
ม�สเตอร์แพค จำ�กัด กล�่วว่� โครงก�ร Backhaul เริ่มต้นจ�ก
คว�มพย�ย�มลดต้นทนุทัง้ในด�้นพลงัง�นและค�่น้ ำ�มนั หลงัจ�ก
เริ่มพูดคุยกัน 7-8 เดือน โดยตั้งอยู่บนพื้นฐ�นของแนวคิดแบบ 
Win-Win Situation (ได้ประโยชน์ทั้ง 2 ฝ�่ย) จนเริ่มทำ�อย่�ง
จริงจังได้เกือบปี แม้ช่วงแรกจะเกิดปัญห�ขลุกขลักบ�้ง ทั้งในแง่
ก�รจัดก�ร ก�รนัดแนะและระยะเวล�ดำ�เนินก�ร แต่ก็ได้มีก�ร
ปรึกษ�ห�รือ ปรับปรุงและพัฒน�เรื่อยม�จน Backhaul  
กล�ยเป็นระบบขนส่งสำ�คัญที่ช่วยประหยัดค่�ใช้จ่�ยและ 
เพิม่ศกัยภ�พใหไ้ทย ม�สเตอรแ์พค กระจ�ยสนิค�้ออกไปสูล่กูค�้ 
โดยไม่ต้องพึ่งพ�รถจ�กภ�ยนอก รวมทั้งประหยัดค่�บุคล�กร 
ที่ต้องนั่งไปกับรถขนส่งอย่�งสูญเปล�่อีกด้วย
 “โครงก�ร Backhaul ทำ�ให้เร�เชื่อใจและมั่นใจได้ 100% ว่�
รถที่ขนส่งมีคุณภ�พดี สินค้�ของเร�จะถึงมือผู้รับแน่นอน 
นอกจ�กน้ี พนักง�นไทย เพ็ท เรซิน ยังมีก�รแนะนำ�ต้ังแต่ช่วงแรก 
มีก�รจัดก�รเวล�และก�รว�งแผนล่วงหน้� เร�เองก็ต้องมีก�ร
จัดก�รที่ดี เพื่อว�งแผนก�รทำ�ง�นอย่�งมีประสิทธิภ�พ
 โครงก�ร Backhaul ทำ�ให้เร�กับไทย เพ็ท เรซิน มีคว�ม
ผูกพันและร่วมง�นกันใกล้ชิดขึ้น ดิฉันคิดว่� เอสซีจี เคมิคอลส์ 
เป็นบริษัทอันดับต้นๆ ของประเทศไทย มีบุคล�กรท่ีมีคว�มส�ม�รถ
เยอะแยะและมีพัฒน�ก�รมีแนวคิดใหม่ม�กม�ย เร�ส�ม�รถ 
มองเห็นพัฒน�ก�รนั้นแล้วนำ�แนวคิดม�ปรับปรุงใช้ได้อีกใน
อน�คต นับเป็นผู้บุกเบิก Backhaul ร�ยแรกๆ ของประเทศไทย 
และถือเป็นคว�มสำ�เร็จซึ่งอยู่ในเกณฑ์ที่น่�ภ�คภูมิใจร่วมกัน”

Backhaul is not only a project to share delivery trucks between destinations, but it is an idea to share resources for 
the development of one’s company, to move one’s business forward, and to conserve the world’s environment.  
Cooperation is the key to a sustainable future for us all.

เม่ือพิจ�รณ�อย่�งละเอียด โครงก�ร Backhaul ไม่ใช่เพียงก�รร่วมกันใช้รถบรรทุกสินค้�ไปสู่จุดหม�ยปล�ยท�งเท่�น้ัน แต่ยังเป็นแนวคิดแห่งก�รร่วมใจกัน
ใช้ทรัพย�กรเพื่อพัฒน�องค์กร คว�มก้�วหน้�ท�งธุรกิจและก�รอนุรักษ์สภ�พแวดล้อมที่ดีให้แก่โลกอีกด้วย คว�มร่วมมือและร่วมใจนั้นเองที่จะเป็น
กุญแจสำ�คัญไปสู่อน�คตอันยั่งยืนของเร�ทุกคน

Idea Development for a Growing Business 
 Ms. Kalayanee Rattanaprichavej, Managing Director of Thai  
Masterpack Co.,Ltd., stated that backhaul began with the attempt to 
lower principle cost concerning energy and oil. After 7-8 months of 
discussion under the Win-Win Solution scheme (where both sides benefit), 
the idea was put into practice for up to one year. There were minor 
obstacles at the start in terms of management, appointment schedules, 
and procedures, but consultations and discussions helped to improve 
and develop the scheme until backhaul finally became a significant 
method to save costs and increase the potential for Thai Masterpack 
to deliver products to a variety of clients without relying on outside 
vehicles. This also helps to reduce the demand of unnecessary personnel 
needed to assist with the delivery.         
 “Backhaul has made us 100% confident in the quality of transport 
vehicles, and that the products will definitely reach the hands of clients. 
Thai PET Resin staff have also given helpful suggestions since the very 
beginning, managed time effectively, and have planned ahead of time. 
We also have planned efficiently to achieve the best work quality. 
 The backhaul project has strengthened the relationship between our 
company and Thai PET Resin. I think that SCG is one of Thailand’s 
leading companies with personnel of high potential and who are  
consistently developing innovative ideas. We are able to take these ideas 
as motivation to improve on our own now and in the future. They are 
considered one of Thailand’s first pioneers in backhaul with a success 
that we are all proud of.” 

คุณกัลยาณี รัตนปรีชาเวช 
กรรมการผู้จัดการ 
บริษัท ไทย มาสเตอร์แพค จำากัด
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THAILAND’S 
HOSPITALITY 

BUSINESS 
THREATS AND 

OPPORTUNITIES 
IN THE AEC

ธุรกิจ Hospitality ไทย ความเสี่ยงและโอกาสใน AEC

เรื่อง ภรรค ภีมวัจน์ 

	 หนึ่งในธุรกิจที่หลายคนจับตาว่านักธุรกิจไทยจะเป็น	‘Big	Brother’		
และสามารถช่วงชิงความได้เปรียบจาก	AEC	ที่กำาลังจะเกิดขึ้นในปี	 
2558	ได้	คือธุรกิจท่องเที่ยวและบริการ	หรือ	Hospitality	ซึ่งทุกประเทศ
ต่างหมายมั่นปั้นมือกับธุรกิจนี้เช่นเดียวกัน		
	 The	world	has	 its	eyes	on	Thai	business	practitioners	 
emerging	as	 the	 ‘Big	Brothers’	of	 the	Hospitality	and	Travel	 
Industry,	especially	with	 the	advantages	 they	hold	 in	 the	 
upcoming	AEC	in	2015.	However,	the	path	ahead	is	full	of	rivals	
from	other	ASEAN	countries	all	competing	for	the	same	goal.
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 ภ�ยหลังพิธีลงน�มข้อตกลงคว�มร่วมมือ 
ว่�ด้วยก�รยอมรับคุณสมบัติวิช�ชีพก�รท่องเท่ียว
อ�เซียน (Mutual Recognition Arrangement for 
ASEAN Tourism Professionals: MRA) ของไทย 
ในเดือนพฤศจิก�ยน 2555 ท่ีผ่�นม� ข้อมูลจ�ก
ศูนย์วิจัยเศรษฐกิจและธุรกิจธน�ค�รไทยพ�ณิชย์ 
วิเคร�ะห์ผลท่ีจะเกิดข้ึนไว้อย่�งน่�สนใจว่� จะเป็น
โอก�สให้ตำ�แหน่งง�น 32 ตำ�แหน่ง ซ่ึงอยู่ในส�ข�
วิช�ชีพเก่ียวกับท่ีพัก (Hotel Services) และก�ร 
เดินท�ง (Travel Services) เกิดก�รเคล่ือนย้�ย
แรงง�น โดยเฉพ�ะก�รย้�ยไปแหล่งท่ีผลตอบแทน 
สูงข้ึน เน่ืองจ�ก MRA จะช่วยลดข้ันตอนก�รตรวจ
สอบและรับรองวุฒิก�รศึกษ�หรือคว�มรู้ท�งวิช�ชีพ 
น้ันๆ ประโยชน์สำ�คัญอีกด้�นคือ MRA จะช่วยให้
บุคล�กรมีม�ตรฐ�นท่ีสูงข้ึน โดยให้ก�รศึกษ�และก�ร
ฝึกอบรมบุคล�กรวิช�ชีพในประเทศสม�ชิกอ�เซียน  
มีคว�มสอดคล้องกันรวมถึงมีม�ตรฐ�นท่ีสม�ชิก 
แต่ละประเทศยอมรับได้ โดยผู้ท่ีผ่�นก�รรับรอง
คุณสมบัติและได้รับใบรับรองม�ตรฐ�นวิช�ชีพ 
ดังกล่�วมีสิทธ์ิในก�รเดินท�งไปทำ�ง�นในประเทศ
สม�ชิกอ�เซียนได้ แต่ยังต้องปฏิบัติต�มกฎระเบียบ
และข้อกำ�หนดท่ีเก่ียวข้องของประเทศท่ีเข้�ไปทำ�ง�น
 จ�กข้อมูลขององค์ก�รก�รท่องเท่ียวโลก (World 
Tourism Organization : UNWTO) ได้ค�ดก�รณ์ว่� 
เม่ือถึงปีพ.ศ.2563 จะมีนักท่องเท่ียวระหว่�งประเทศ
เกือบ 1,600 ล้�นคน โดยภูมิภ�คเอเชียตะวันออก
และแปซิฟิคมีแนวโน้มว่�จะเป็นจุดหม�ยปล�ยท�ง
ยอดนิยมม�กข้ึน โดยมีสัดส่วนถึงร้อยละ 25 ของ
ตล�ดก�รท่องเท่ียวท่ัวโลก และค�ดว่�จะมีจำ�นวน 
นักท่องเท่ียวเดินท�งม�ถึง 400 ล้�นคน ขณะท่ีกลุ่ม
ประเทศในเอเชียตะวันออกเฉียงใต้จะเป็นจุดหม�ย 
ก�รท่องเท่ียวยอดนิยมแห่งใหม่ โดยมีนักท่องเท่ียวคิด
เป็น 1 ใน 3 ของนักท่องเท่ียวในภูมิภ�คเอเชียแปซิฟิค 
หรือประม�ณ 130-140 ล้�นคน ขณะท่ีในปี 2555 น้ี 
ททท.ประเมินว่�จะมีนักท่องเท่ียวต่�งช�ติม�ท่องเท่ียว 
ในเมืองไทยร�ว 19.79 ล้�นคน เพ่ิมข้ึนจ�กปี 2554 
ซ่ึงมี 18.71 ล้�นคน 
 ส่ิงท่ีน่�สนใจคือ ไทยจะคว้�ส่วนแบ่งนักท่องเท่ียว
จำ�นวนมห�ศ�ลน้ีได้อย่�งไร ขณะเดียวกันผลกระทบ
ท่ีน่�จับต�คือ ไทยมีคว�มเส่ียงท่ีจะข�ดแคลนแรงง�น
ท่ีมีทักษะจ�กก�รเคล่ือนย้�ยแรงง�นออกนอกประเทศ
ม�กข้ึนจ�กก�รผ่อนปรนด้วย MRA โดยประเทศหลัก
ท่ีดึงดูดแรงง�นไทยท่ีมีทักษะและคว�มส�ม�รถท�ง
ภ�ษ�ม�กท่ีสุดคือ สิงคโปร์ 
 สิงคโปร์ ตอกย้ ำ�คว�มเป็น Artificial Country 
ด้วยก�รผุดเมกะโปรเจ็กต์ก�รท่องเท่ียวไม่เว้นแต่ละปี 
ล่�สุดเปิด Gardens by the Bay โครงก�รแหล่ง 
ท่องเท่ียวสีเขียวขน�ดยักษ์ ขณะท่ีก่อนหน้�น้ันก็ผุด 
Marina Bays และ Resort World Sentosa ม�เป็น
แม่เหล็กเรียกนักท่องเท่ียวแล้ว ยังเป็นแม่เหล็กเรียก
แรงง�นไทยท่ีมีทักษะและใช้ภ�ษ�อังกฤษได้ดี  
ให้หล่ังไหลเข้�ไปทำ�กินในสิงคโปร์ม�กข้ึนด้วย เพร�ะ

พนักง�นโรงแรมจะได้รับค่�ตอบแทนท่ีสูงกว่�ในเมือง
ไทยถึง 3-4 เลยทีเดียว  
 เม่ือวิเคร�ะห์จุดแข็งของธุรกิจ Hospitality ของไทย 
พบว่�มีจุดแข็งหล�ยประก�ร เช่น คว�มหล�กหล�ย
ของสถ�นท่ีท่องเท่ียวท้ังท�งวัฒนธรรมและธรรมช�ติ 
เซอร์วิส ม�ยด์ ทำ�เลที่ตั้ง และมีคว�มคุ้มค่�ในเรื่อง 
ของร�ค� โดยธุรกิจเก่ียวกับก�รท่องเท่ียวเชิงสุขภ�พ 
(Medical Tourism) จ�กข้อมูลของ ศูนย์วิจัยกสิกรไทย 
ประม�ณก�รว่� ตล�ดท่องเท่ียวเชิงสุขภ�พโลกจะมี
มูลค่�สูงถึง 1,740,000 ล้�นบ�ท โดยภูมิภ�คเอเชีย
ใต้และเอเชียตะวันออกเฉียงใต้ครองส่วนแบ่งตล�ดอยู่
ท่ีร้อยละ 15 ของมูลค่�ตล�ดท่องเท่ียวเชิงสุขภ�พโลก
 ด้�นศูนย์วิจัยเศรษฐกิจและธุรกิจ ธน�ค�รไทย
พ�ณิชย์ วิเคร�ะห์ว่� จ�กก�รท่ีประเทศไทยมีช่ือเสียง
ด้�นศัลยกรรมพล�สติกและทันตกรรม ตลอดจน
บริก�รท�งก�รแพทย์อ่ืนๆ ซ่ึงมีค่�รักษ�พย�บ�ลท่ี 
ถูกกว่�สิงคโปร์และเม่ือผนวกกับแหล่งท่องเท่ียวท่ี
คว�มหล�กหล�ย จะเป็นหมัดเด็ดในก�รขย�ยตล�ด
ท่องเท่ียวเชิงสุขภ�พของไทยในตล�ดอ�เซียน 
 กระน้ันส่ิงหน่ึงท่ีไทยต้องเตรียมพร้อมคือ ก�รเพ่ิม
อัตร�ของบุคล�กรท�งก�รแพทย์ให้เพียงพอกับคว�ม
ต้องก�รของนักท่องเท่ียวเชิงสุขภ�พ โดยเฉพ�ะ
พย�บ�ลวิช�ชีพท่ียังข�ดแคลนอีกกว่� 15,000 อัตร� 
แต่ถึงไทยจะมีข้อได้เปรียบในทักษะเชิงวิช�ชีพและ
เซอร์วิส ม�ยด์ แต่ต้องไม่ลืมว่�ภ�ษ�อังกฤษเป็น 
ส่ิงสำ�คัญไม่แพ้กัน จะเห็นได้ว่� แม้ AEC จะยังไม่เกิด 
แต่แหล่งท่องเท่ียวช้ันนำ�ของไทยหล�ยแห่งว่�จ้�ง
แรงง�นฟิลิปปินส์ให้ทำ�หน้�ท่ีต่�งๆ เป็นจำ�นวนม�ก 
ท้ังพนักง�นต้อนรับ พนักง�นบัญชี นักร้อง ฯลฯ 
เพร�ะใช้ภ�ษ�อังกฤษได้ดีกว่�คนไทย ดังน้ันเพ่ือให้
แรงง�นไทยส�ม�รถแข่งขันกับแรงง�นช�ติอ่ืนๆ ใน
อ�เซียนภ�ยในประเทศของตนเองได้ จำ�เป็นอย่�งย่ิง
ท่ีจะต้องพัฒน�ทักษะภ�ษ�อังกฤษอย่�งเข้มข้น 
 อย่างไรก็ตาม อยากให้นักธุรกิจไทยมองการ
เปล่ียนแปลงให้เป็นเร่ืองท้าทาย สุดท้ายแล้วจะ 
ก่อเกิดความพยายามท่ีจะขับเคล่ือนตัวเองไปสู่
ชัยชนะได้…ขอให้ธุรกิจ Hospitality ไทย สดใสรับ 
AEC
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 Thailand signed the Mutual Recognition 
Arrangement for ASEAN Tourism Professionals: 
MRA in November 2012 prior to studies by 
the SCB Economic Intelligence Center which 
revealed an increase in labor mobility for 32 
jobs related to Hotel Services and Travel 
Services. Mobility will assist with higher 
yields because the MRA will lower the  
procedures for the examination process, 
educational background, and knowledge in 
specific fields. However, the MRA aims to set 
the standard higher by giving education and 
training to personnel from ASEAN countries 
suitable for each nation. Certified personnel 
are permitted to work in neighboring countries 
within the rules and regulations related to 
each country. 
 Studies by the World Tourism Organization 
(UNWTO) indicated that by the year 2020, 
the number of travelers will reach 1,600 
million, with South-east Asia and the Pacific 
the main destination occupying up to 25% of 
the world’s travel industry or 400 million 
travelers. It is expected that in the Asia 
Pacific Region, 1 out of 3 or 130-140 million 
tourists will be traveling to South-east Asia, 
setting a new trend. The TAT has concluded 
that in 2012 there have been 19.79 million 
tourists in Thailand, an increase from 18.71 
million in 2011.
 It is interesting to see how Thailand will 
manage to attract their share of tourists, 
with recent studies indicating that with the 
MRA, Thailand is also at risk of losing skilled 
labor through mobility. The country that is a 
magnet to Thai personnel in terms of skills 
and language capabilities is Singapore.
 Known as the ‘Artificial Country,’ Singapore 
reaps success in the boom of Mega Travel 
Projects every year. They recently launched 
Gardens by the Bay, a mega green project 
following the Marina Bay Sands and Resort 
World Sentosa, a major tourist attraction 
and extremely attractive to Thai personnel 
who are fluent in English. They’ve settled in 
Singapore mainly because hotel staff get as 
much as three to four times more benefits 
than in Thailand. 
 Thailand’s hospitality industry has many 
strengths; destination variety in terms of 
culture and nature, service-minded people, 
location and value for money. Based on  

studies by Kasikorn Research Center, Medical 
Tourism will be worth up to 1,740 billion 
baht, with South Asia and South-east Asia 
withholding 15% of the world’s Medical  
Tourism market value. 
 Studies by the SCB Economic Intelligence 
have indicated that Thailand’s popular plastic 
surgery industry, dental services, and other 
medical services, with lower medical fees 
than Singapore, will supplement the tourism 
industry in expanding the medical tourism 
market in ASEAN.
 Thailand has to be prepared to increase 
the number of medical personnel to correspond 
with medical tourists, especially with its  
current lack of 15,000 qualified nurses. Even 
though Thailand’s skilled professionals and 
service minded people are an advantage, 
English proficiency mustn’t go unnoticed. The 
AEC is approaching, nonetheless we can 
already see that many of Thailand’s leading 
travel destinations have hired Philippines 
personnel for positions such as receptionist, 
singers, and finance, because of their English 
proficiency. In order to compete with other 
ASEAN countries, it is mandatory that Thai 
personnel must greatly improve their English 
skills.
 Thai business practit ioners must  
embrace the challenge of change to acquire 
the determination for success. May the 
Thailand’s hospitality industry adapt  
gracefully in welcoming the AEC.         
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สุขภาพดีสร้างได้ที่ BluDeck

HEALTHY 
LIVING 

AT 
BLUDECK
	 เพราะสุขภาพท่ีดเีปน็ส่วนสำาคญัทีท่ำาใหช้วีติมคีวามสขุ	แตถ่งึแมผู้ค้นในปจัจบุนั
จะให้ความสนใจกับการออกกำาลังกายมากข้ึน	สถานที่ออกกำาลังกายท่ีเหมาะสม
กลับหาไม่ง่ายนัก	ครั้นจะออกไปวิ่งตามถนนหนทางก็มีแต่ฝุ่นและควันพิษ		หรือจะ
ไปออกกำาลังกายในสวนสาธารณะเพื่อสัมผัสบรรยากาศธรรมชาติบ้างก็อาจม ี
ขอ้จำากดัดา้นการเดนิทาง	พืน้ผิวสนามที่ไมร่องรบัการกระแทก	หรอืสภาพอากาศ
แปรปรวน	จะกลับมาออกกำาลังกายที่บ้านคนเดียวก็ ไม่สนุกไร้แรงจูงใจ	‘ฟิตเนส’	 
จึงกลายเป็นทางเลือกใหม่ของผู้รักสุขภาพจำานวนมาก

	 Good	health	is	significant	to	maintaining	a	good	life,	yet	even	though	
exercise	is	the	top	priority	for	many,	finding	a	suitable	location	isn’t	so	
easy.	Jogging	on	the	footpath	of	streets	is	certainly	not	an	option	because	
of	the	pollution,	and	although	exercising	in	a	public	park	is	much	more	
desirable,	 travelling	 to	one	 isn’t	so	convenient.	There	are	also	other	 
setbacks	when	exercising	outdoors,	such	as	ground	that	can	be	hard	be	
on	any	fall,	unpredictable	weather.	Also,	to	exercise	at	home	alone	just	
isn’t	 so	much	 fun	or	motivating.	So	 then	going	 to	a	 ‘fitness’	club	 
has	become	a	 relatively	new	option	 for	 today’s	health-conscious	 
urban	dwellers.	
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ฟิตบอล (Fit Ball) 
เปน็ก�รออกกำ�ลงัก�ยทีผ่สมผส�นคว�มแขง็แรงกบัคว�มออ่นตวัเข�้ดว้ยกนั 
โดยใช้อุปกรณ์อย่�งลูกบอล เหม�ะกับคนทุกเพศทุกวัย กีฬ�ประเภทนี้ช่วย
เพิ่มคว�มยืดหยุ่นของร่�งก�ยได้ดี รวมถึงเพิ่มคว�มแข็งแรงของกล้�มเนื้อ
เฉพ�ะส่วน เช่น กล้�มเนื้อท้อง
A type of exercise that fuses strength and flexibility using a ball 

as the tool, suitable for all gender and ages. Fit Ball increases the 

elasticity of the body, along with increasing muscle strength in the 

abdomen. 

ลูกบอล (The Ball)
เป็นอุปกรณ์สำ�คัญของก�รเล่นฟิตบอล ลูกบอลที่ดีต้องผลิตจ�กพล�สติก
คุณภ�พสูง รองรับน้ำ�หนักตัวของผู้เล่นได้ดี และมีพื้นผิวไม่ลื่น เพร�ะขณะ
ใช้ง�นผู้เล่นมักเสียเหงื่อม�ก
The ball is the most important tool when playing Fit Ball. The 
ball is made from high-quality plastic that supports the body 
weight of players and has a sticky surface to prevent slipperiness 
from possible sweat. 

 ‘รอบรัว้พลาสตกิ’ ฉบบันีข้อพ�ไปเปลีย่นบรรย�ก�ศกนัที ่BluDeck 
สปอรต์คลบัครบวงจร ย�่นบ�งพล ีถนนกิง่แกว้ นอกจ�กจะตัง้อยูใ่นสภ�พ
แวดลอ้มทีเ่อ้ือต่อก�รออกกำ�ลงัก�ย มกีจิกรรมใหเ้ลอืกหล�กหล�ยประเภท 
ทัง้ส่วนกล�งแจง้และในรม่ อ�ท ิแบดมนิตนั บ�สเกตบอล เทนนสิ ฟตุซอล 
ว่�ยน้ำ� แอโรบิก โยคะและฟิตเนส ยังครบครันด้วยอุปกรณ์ทันสมัย ซึ่ง 
ส่วนใหญ่ผลิตจ�กวัสดุพล�สติกคุณภ�พดีและได้รับออกแบบเพื่อก�ร 
ออกกำ�ลังก�ยอย่�งแท้จริง ไม่ว่�จะเป็นก�รรองรับแรงกระแทก คว�มทนท�น 
ของวัสดุ ก�รเสริมคว�มยืดหยุ่น เพื่อให้ผู้เล่นเกิดคว�มมั่นใจในด้�นคว�ม
ปลอดภัยเม่ือปฏิบัติต�มวิธีใช้อย่�งถูกต้อง รวมถึงมีเทรนเนอร์คอยให้ 
คำ�แนะนำ�ในก�รออกกำ�ลังก�ยประเภทต�่งๆ ควบคู่กัน 
 หน�้ทีข่องพล�สติกในฟติเนสจงึไมไ่ดเ้ปน็เพยีงสว่นประกอบของอปุกรณ์
อย่�งที่เร�เห็นกันจนชินต�เท่�นั้น แต่ยังมีส่วนสำ�คัญในก�รเสริมสร้�ง
สุขภ�พที่ดีและยกระดับคุณภ�พชีวิตของทุกคนอีกด้วย 

ลู่วิ่งสายพาน  (Treadmill)
เป็นเคร่ืองออกกำ�ลังก�ยท่ีเผ�ผล�ญแคลอร่ีได้ดีม�ก เหม�ะสำ�หรับผู้ที่
ต้องก�รควบคุมน้ำ�หนัก รวมถึงช่วยให้ระบบก�รไหลเวียนของโลหิตดีขึ้น 
ปจัจบุนัเครือ่งจะควบคมุดว้ยระบบคอมพวิเตอรซ์ึง่คอยคำ�นวณคว�มเรว็และ
คว�มชันต�มเป้�หม�ยของผู้เล่น 
ส�ยพ�นของลู่วิ่งผลิตจ�กพล�สติกที่มีคว�มทนท�นสูง เมื่อวิ่งแล้วจะไม่มี
ก�รยืดหรือยวบจนทำ�ให้ผู้เล่นสะดุดล้ม ส่วนตัวเคร่ืองภ�ยนอกหุ้มด้วย
พล�สติกคุณภ�พสูงที่ถอดประกอบเป็นชิ้นได้ เมื่อมีก�รชำ�รุดเสียห�ยจึง
ส�ม�รถถอดเปลี่ยนเฉพ�ะจุดได้ง่�ย
A machine focused on burning calories, suitable for weight-
watchers, as well as improving blood circulation. The machine is 
controlled by a computer system that monitors speed and  
steepness according to the user’s goal. 
The belt of the track is made from high-durability plastic that 
will not easily stretch or crack to cause any danger. The  
machine’s body is made from high-quality plastic which is easy 
to assemble and fast to repair when damaged.

 In this issue of ‘All Around Plastics’, we’ll introduce you to 
BluDeck Hybrid Sports Club Bangplee on Kingkaew Road which 
gives a whole new meaning to exercise. Aside from an atmosphere 
most conducive to exercise with a variety of activities to choose 
from – an indoor and outdoor gym, badminton, basketball, tennis, 
futsal, swimming, aerobics, yoga, and fitness – the club also 
offers the latest equipment mostly made from exercise-based, 
high-quality plastic. This includes tools for impingement support, 
durability, and elasticity, to ensure confidence and safety for 
users. Also, trainers are there  by your side to offer assistance 
on how to use the different equipment.  
 Plastics not only play an important part in gym equipment, 
but also in maintaining good health and raising the quality of life 
for their users. 
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จักรยานนั่งปั่น 
(Upright Lifecycle Exercise Bike)
เป็นก�รออกกำ�ลังก�ยอยู่กับท่ีชนิดท่ีไม่มีแรงกระแทกกับข้อเข่�และข้อเท้� 
เหม�ะสำ�หรับผู้ท่ีออกกำ�ลังก�ยแบบว่ิงม�กไม่ได้ อุปกรณ์ประเภทน้ียังช่วย
กระตุ้นให้ปอดและหัวใจแข็งแรงข้ึนด้วย
A stationary machine with no impingement with the knees and 
ankles – suitable for those who prefer to not run. The machine 
also stimulates the lungs and heart.

เครื่องปั่นจักรยาน (Elliptical Cross) 
เป็นก�รออกกำ�ลังก�ยที่มีก�รเคล่ือนไหวท้ังส่วนบนและส่วนล่�งของ
ร�่งก�ย แตไ่มค่อ่ยเกดิแรงกระแทกและแรงเสยีดท�นทีข่อ้เข�่และขอ้เท�้ 
ลักษณะก�รเคลื่อนไหวเป็นวง โดยที่เท�้จะติดอยู่กับส่วน Foot Pedals 
ให้คว�มรู้สึกเหมือนเป็นก�รเดินในอ�ก�ศ 
Exercise that works both the upper and lower parts of your 

body without impingement on the knees and ankles. Movement 

is done in a circular motion with the feet locked on the Foot 

Pedals as if you are walking in outer space.

อ�นนั่งทำ�จ�กพล�สติกที่ออกแบบให้มีส่วนโค้งเว้�รองรับสรีระผู้เล่น
The saddle is made from curvilinear plastic that supports 
the user’s body structure.

ขณะออกกำ�ลังก�ยผู้เล่นมักเสียเหงื่อ ส่วน Foot Pedals จึงทำ�หน้�ที่
กันลื่นได้ดี Weight Training เป็นก�รออกกำ�ลังก�ยที่ใช้เครื่องมือตั้งแต่
อุปกรณ์ชิ้นใหญ่ (Weight Machines) ไปจนถึงอุปกรณ์ขน�ดเล็กลงม�
อย่�งดัมบ์เบล บ�ร์เบล หรือแม้กระท่ังน้ำ�หนักของตัวเร� ก�รออกกำ�ลังก�ย
ประเภทนีช้ว่ยในเรือ่งระบบเผ�ผล�ญของร�่งก�ย รวมถงึเสรมิสร�้งคว�ม
แข็งแรงของกล้�มเนื้อได้เป็นอย่�งดี
The Foot Pedals do a good job of preventing slipperiness from  
possible sweat. Weight Training: An exercise that incorporates 
large weight machines, small dumbbells, barbells and even 
one’s own body weight, and improves the body’s metabolism 
and increases muscle strength. 

ส่วน Foot Pedals ซึ่งออกแบบม�เพื่อลดแรงกระแทก และมีองศ�ของ
ก�รหมุนที่เข้�กับสรีระของร่�งก�ย ผลิตจ�กพล�สติกที่รองรับน้ำ�หนัก
ได้ดีและป้องกันก�รลื่นขณะเล่น
The Foot Pedals were designed to lower impingement with the 
rotational degree to correspond with the body and are made 
from plastic that supports body weight and prevents  
slipperiness.

ส่วนมือจับเลือกใช้พล�สติกที่ให้ผิวสัมผัสนุ่ม กระชับมือ
The handle is made from soft plastic for full compact usage. 
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ดัมบ์เบล 
ทำ�จ�กเหล็กหุ้มพล�สติกที่มีผิวสัมผัสนุ่มมือและไม่ลื่นง่�ย แถมมีสีสัน
สวยง�ม ซ่ึงแต่ละเฉดสีก็เป็นตัวแทนบอกถึงน้ ำ�หนักของดัมบ์เบลที่ 
แตกต่�งกัน  
The dumbbell is made from plastic covered steel with a soft 
texture to prevent slipperiness. It is also colorful with each 
shade representing the different weight of each dumbbell.

สระว่ายน้ำาระบบน้ำาเกลือ
ออกแบบสระให้มีขน�ดใหญ่ก็เพ่ือให้ผู้เล่นได้เพลิดเพลินกับก�รว่�ยน้ ำ� 
ซึง่เปน็กฬี�ทีท่กุสว่นของร�่งก�ยไดอ้อกกำ�ลงั อกีทัง้ยงัไมท่ำ�ใหเ้กดิอ�ก�ร
บ�ดเจ็บของกล�้มเนื้อและข้อต่อต�่งๆ 
Salt water swimming pool system spaciously designed for the 
pleasure of swimming, a sport that utilizes all parts of the 
body without causing muscle or joint pain.

ริมสระว่ายน้ำา
ว�งเบ�ะพล�สติกและหมอนผ้�กันน้ ำ� ซึ่งส�ม�รถเช็ดทำ�คว�มสะอ�ด 
ได้ง่�ย ทนท�นต่อสภ�พอ�ก�ศ และใช้ง�นได้ดีในพื้นที่กล�งแจ้ง
The pool’s deck has plastic seating and waterproof pillow 
fabric that is easy for cleaning, durable for all kinds of 
weather, and suitable for outdoor usage.

ทุ่นลู่ตัดคลื่นในสระว่ายน้ำา
ผลิตจ�กพล�สติกที่มีคว�มทนท�น ยืดหยุ่น รวมถึงมีคุณสมบัติลอยตัว
ในน้ ำ�ได้ดี
Buoy to prevent waves in pool made from durable plastic that 
is also elastic with high potential for floating.

ขอขอบคุณ BluDeck บ�งพลี ถนนกิ่งแก้ว โทรศัพท์ 0-2762-0330 เอื้อเฟื้อสถ�นที่ 
Many thanks to BluDeck, Bangplee, Kingkaew Road, Tel: 0-2762-0330
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ปล่อยปลากลับบ้าน	
Sending	the	fishes	back	home

บ้านปลาจำาลองจาก	ท่อ	พีอี	100
Fish	home	by	PE	100	pipes

ร่วมด้วยช่วยกัน		ประกอบบ้านปลา
Together	as	one,	building	fish	homes	

นิทรรศการจำาลอง
Exhibition	Model
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หาดงามตา...ปลากลับบ้าน

FISH 
RETURN 
HOME

	 เพ่ือเป็นส่วนหน่ึงท่ีร่วมฟ้ืนฟูและอนุรักษ์ทรัพยากรธรรมชาติทางทะเลอย่าง
ยั่งยืน	เอสซีจี	 เคมิคอลส์	จึงริเริ่มโครงการ	‘หาดงามตา	ปลากลับบ้าน’	ด้วยการ
ประยกุตท์อ่พอี	ี100	ทีเ่หลอืจากกระบวนการทดสอบเมด็พลาสตกิโพลเิอททลีนีมา
สรา้งบา้นปลาจำาลอง	เพ่ือใหเ้ปน็แหลง่อนบุาลสตัว์เลก็	ไปจนถึงเปน็ทีอ่ยู่อาศยัของ
สิ่งมีชีวิตอื่นๆ	 ใต้ท้องทะเล	รวมถึงเพิ่มแหล่งทำาประมงพื้นบ้าน	 เพ่ือต่อยอดสร้าง 
รายได้ให้แก่ชุมชน	โดยมีพนักงานเอสซีจี	 เคมิคอลส์	กลุ่มชาวประมงพ้ืนบ้าน	และ
หน่วยจิตอาสาในพื้นที่ร่วมกันประกอบและติดตั้ง	 เมื่อวันที่	 1	 ธันวาคม	2555	 
ณ	ต.แกลงกะเฉด	อ.เมือง	จ.ระยอง
  To	assist	with	the	restoration	and	conservation	of	marine	resources,	
SCG	Chemicals	 initiated	 the	 ‘Fish	Return	Home,	Ngarm	Tah	Shore’ 
project,	by	transforming	PE	100	pipes	left	over	from	polyethylene	plastic	
experiments,	 to	construct	a	mock-up	fish	habitat.	The	outcome	 is	a	 
kindergarten	for	small	marine	animals	that	serves	as	a	niche	for	other	sea	
creatures	as	well	as	increasing	the	opportunity	for	local	fishermen	from	
within	the	community	to	raise	additional	 income.	Personnel	from	SCG	
Chemicals,	 local	 fishermen,	and	 local	volunteers	cooperated	 in	 this	 
project	on	1st	December	2012	at	the	Klaeng	Ka	Chet	sub	district,	Mueng	
district,	Rayong	province.

ส่งต่อเจตนารมณ์
Passing	on	good	intentions		

ท่อพีอี	100	เพื่อปลา	เพื่อชุมชน
PE	100	pipes	for	the	fishes	
and	the	community
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พีอี 100...จากท่อส่งน้ำาสู่บ้านปลาจำาลอง
 ทอ่พอีี หรอื Polyethylene Pipe ผลติจ�กเมด็พล�สตกิโพลเิอท
ทีลีน เป็นท่อที่ใช้ส่งน้ ำ�ด่ืม โดยผ่�นก�รทดสอบด้�นคว�มปลอดภัย
จ�กสถ�บัน VTT ประเทศฟินแลนด์และสถ�บันอื่นๆ ทั่วโลกกว่�ไม่มี
ส�รเคมีปนเปื้อนออกม�ในน้ำ�ดื่มและน้ำ�ทะเล และมีอ�ยุก�รใช้ง�น 
ถึง 100 ปี
 ก�รนำ�ท่อพีอี 100 ที่เหลือจ�กก�รบวนก�รผลิตม�ใช้ให้เกิด
ประโยชน์สูงสุดด้วยก�รนำ�ม�ประดิษฐ์เป็นบ้�นปล� นอกจ�กจะลดก�ร 
สูญเสียพลังง�นในก�รกำ�จัดท้ิงแล้ว ยังไม่ก่อพิษและไม่สร้�งภัยใดๆ 
 ให้กับสิ่งแวดล้อมท�งทะเลอีกด้วย
 บ้�นปล�จำ�ลองใช้ท่อพีอีขน�ด 110 มม. และ 250 มม. ม�เช่ือมต่อ
เป็นรูปทรงปิร�มิดขน�ดพ้ืนท่ีประม�ณ 2 ต�ร�งเมตร จำ�นวน 100 หลัง 
โดยเลือกว�งบ้�นปล�ในตำ�แหน่งท่ีเหม�ะสมในทะเลจังหวัดระยอง 
หลังจ�กนี้จะมีก�รศึกษ�และเก็บข้อมูลสถิติของสิ่งมีชีวิตในทะเล 
ทุกๆ 3 เดือน มีกำ�หนดแล้วเสร็จภ�ยในเดือนสิงห�คม ปี 2556

PE 100...From Pipelines to A Model Fish Habitat 
 Polyethylene pipe, or PE, are produced from polyethylene 
plastic and used to transfer drinking water. They have passed 
safety standards by the VVT, Finland and other institutions 
around the world to prove that no toxic chemicals are present 
in drinking water and seawater, and have a shelf life up to 
100 years. 
 Reusing PE 100 pipes left over from manufacturing for 
model fish habitats will lower energy consumption in waste 
management, reduce toxic substances, and is harmless for 
land and marine environments.
 Model fish habitats require 110 mm. and 250 mm. PE pipes. 
They are linked together to form a total of a hundred 
2-square-meter pyramids and placed in appropriate locations 
in the sea in Rayong. The behaviors of organisms are studied 
and recorded every three months and this is expected to be 
completed in August 2013. 

บ้านปลาจำาลองพร้อมลงสู่ทะเล	
Model	fish	homes	are	ready	for	the	sea

พาปลากลับบ้าน	
Bringing	fishes	home

ส่งมอบลูกปลา...พากลับบ้าน		
Delivering	fish	fry...to	their	homes

คุณเฑวิณฑร์	สมงาม	ผู้จัดการกิจการเพื่อสังคม	หัวเรือใหญ่ของโครงการ
Mr.	Taywin	Somngam,	Corporate	Social	Responsibility	(CSR)	Manager,	
SCG	Chemicals,	The	project	leader.		
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Not Just a Fish Habitat, but a Habitat for Everyone
 “There are three objectives for this project. First is the 
restoration of marine resources, and we hope that once we 
install the homes, there will be many fish living in it. This will 
increase the natural marine resources. Secondly, the project 
aims to increase jobs and income for local fishermen. Lastly, 
the project answers to ‘SCG Chemicals Loves the Environment’ 
because if we don’t reuse PE pipes, they will have to be  
recycled which wastes energy.”
 ‘Cooperation’ and ‘Sustainability’ are at the core of CSR 
projects according to Mr. Taywin Somngam, Corporate Social 
Responsibility (CSR) Manager, SCG Chemicals. Aside from  
appreciating the success of this project, locals have actively 
participated right from the start. 
 “Local fishermen have to construct the model fish habitat 
themselves so they can feel a sense of ownership. We give 
what we have, our staff do not come and construct the  
habitats, the community and land owners must work together 
on that in order to achieve sustainability.”
 If the ocean is abundant with sea creatures, then that is a 
guarantee of a good lifestyle. If everyone acknowledges that 
the fish habitat is also their habitat, they will take lots of care 
and protection leading to a ‘home’ that is sustainable throughout 
their lives.  

ไม่ใช่แค่บ้านปลาแต่คือบ้านของทุกคน 
 “วัตถุประสงค์หลักของโครงก�รนี้มีส�มข้อ อย่�งแรกคือ คืนคว�ม
สมบรูณข์องทรพัย�กรธรรมช�ตทิ�งทะเล เร�หวงัว�่เมือ่ปลอ่ยบ�้นปล�
ไปแลว้กจ็ะมีปล�เข้�ม�อยูอ่�ศยั เปน็ก�รเพิม่จำ�นวนทรพัย�กรธรรมช�ติ
ท�งทะเล สองเปน็ก�รสร�้งอ�ชพี ทำ�ร�ยไดใ้หช้มุชนช�วประมงพืน้บ�้น
ทีน่ี ่ขอ้ทีส่�มเปน็ผลพลอยได ้ซึง่ตอบโจทยข์อง ‘เอสซจี ีเคมคิอลส ์รกัษ์
สิ่งแวดล้อม’ ถ้�เร�ไม่เอ�ท่อเหล่�นี้ม�ทำ�บ้�นปล�ก็ต้องนำ�ไปรีไซเคิล 
ซึ่งต้องสูญเสียพลังง�นในก�รทำ�ล�ย”
  ‘ก�รมีส่วนร่วม’ และ ‘คว�มยั่งยืน’ คือ หัวใจหลักในก�รทำ�ง�น
ด�้นซีเอสอ�ร์ ต�มที่ คุณเฑวิณฑร์ สมงาม ผู้จัดการกิจการเพื่อสังคม 
หรือ Corporate Social Responsibility (CSR) เอสซีจี เคมิคอลส์ 
ได้เน้นย้ำ�โดยตลอด และนอกจ�กรู้สึกภ�คภูมิใจท่ีโครงก�รนี้ดำ�เนินไป
ต�มวตัถปุระสงค์หลักทัง้ส�มขอ้แลว้ ยงัส�ม�รถทำ�ใหช้�วประมงเรอืเลก็
ในพื้นที่ได้มีส่วนร่วมตั้งแต่แรกเริ่ม 
 “ช�วประมงทีน่ีต่อ้งประกอบบ�้นปล�เอง เพือ่เนน้ก�รมสีว่นรว่มใน
กิจกรรม บริษัทไม่ได้ทำ�บ้�นปล�สำ�เร็จรูปม�มอบให้เลย แต่ได้นำ�
พนักง�นจิตอ�ส�ม�ช่วยกันประกอบบ้�นปล�กับชุมชน ร่วมแก้ปัญห� 
รวมถึงนำ�ไปปล่อยทะเลเพืิ่อนำ�ไปสู่คว�มยั่งยืน”
 ห�กทอ้งทะเลมีสตัวท์ะเลอดุมสมบรูณ ์นัน่ยอ่มหม�ยถงึ หลกัประกนั
คว�มอยู่ดีมีกิน ห�กทุกคนตระหนักได้ว่� บ้�นของปล� คือ บ้�นของ 
ตัวเองย่อมจะต้องดูแลรักษ�ไม่ทำ�ล�ยล้�ง เพื่อจะได้อ�ศัย ‘บ้�น’  
หลังนี้ประคองชีพไปอย่�งยั่งยืน

	รอยยิ้มแห่งความภูมิใจของชาว	SCG	Chemicals
The	proud	smiles	of	SCG	Chemicals
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แรงกระเพื่อมใต้ท้องทะเล
 คว�มคิดเล็กๆ อ�จสร้�งแรงกระเพ่ือมออกไปในวงกว้�ง ซึ่งสร้�ง
ประโยชน์ต่อส่วนรวมได้อย่�งค�ดไม่ถึง เช่นเดียวกับโครงก�รน้ีที่มีจุด
เริ่มต้นจ�กก�รสังเกต ขบคิด และกล้�นำ�เสนอ จนถูกส�นต่อและเกิด
เป็นต้นแบบบ้�นปล�จ�กท่อพีอี เร่ืองน้ี คุณอรรถวุฒิ คุ้มครอง Technical 
Service & Development Manager – Pipe Compound Business 
บริษัท เอสซีจี เพอร์ฟอร์มานซ์ เคมิคอลส์ จำากัด บอกเล่�ว่� “ตอน
ทำ�วิจัยเรื่องก�รว�งท่อพีอีในทะเล สังเกตว่�มีพวกเพรียง หอยม�เก�ะ
เต็มท่อ ตอนแรกพย�ย�มคิดวิธีที่จะไม่ให้มันม�เก�ะเพร�ะกลัวจะมีผล
ระยะย�วกับท่อ แต่ก็คิดว่�ถ้�มีสัตว์ทะเลม�เก�ะแปลว่�ท่อไม่เป็นพิษ
ต่อสิ่งแวดล้อมซึ่งน�่จะทำ�ประโยชน์อะไรจ�กมุมนี้ได้บ�้ง” 
 เรื่องนี้คุณอรรถวุฒิรู้สึกภ�คภูมิใจในตัวเองและทีมง�นท่ีไม่เลิกล้ม
คว�มตั้งใจ และบอกกล่�วในฐ�นะท่ีเป็นพนักง�นคนหนึ่งของเอสซีจี 
เคมิคอลส์ ซึ่งได้มีส่วนร่วมในโครงก�รนี้ว่� “พนักง�นเอสซีจีทุกคนมีใจ
ทีจ่ะช่วยพฒัน� ทกุคนมคีว�มคดิแตไ่มก่ล�้ผลกัดนัมนัออกม� ถ�้วนันัน้
ผมเอ�แต่คิดง�นนี้คงไม่เกิด บริษัทพร้อมที่จะสนับสนุนถ้�มันเป็น
โครงก�รทีดี่และมีส่วนร่วมในก�รพฒัน�สงัคม ขอบคณุเอสซจีทีีใ่หโ้อก�ส
พนกัง�นไดแ้สดงออกถงึคว�มรว่มมอืทีจ่ะชว่ยพฒัน�บรษิทั และรว่มกนั
ทำ�ง�นเพื่อสังคมไปพร้อมกัน”

ประสานมือ...พาปลากลับบ้าน 
 คุณประยูร เล็กรัตน์ ประธานกลุ่มประมงพื้นบ้านปากคลองแกลง 
เป็นผู้หนึ่งที่เคยหลงผิด ใช้ย�เบ่ือในก�รห�ปล�ม�ก่อน แต่คิดได้และ
กลับใจม�อนุรักษ์และฟื้นฟูเพื่อคืนคว�มสมบูรณ์ให้กับท้องทะเลซึ่งเป็น
เสมือนบ้�นของเข�เอง 
 ก่อนหน้�นี้เข�และเพื่อนสม�ชิกได้ร่วมกันสร้�งบ้�นปล�โดยใช้ท�ง
มะพร้�ว แต่ต้องเปลี่ยนใหม่ในทุกสองส�มเดือน เมื่อเอสซีจี เคมิคอลส์ 
นำ�เสนอโครงก�รนี้ ตัวเข�และเพื่อนสม�ชิกทุกคนจึงรู้สึกดีใจ ห�ย
เหนือ่ยเพร�ะบ�้นปล�ทีท่ำ�จ�กทอ่น้ำ�พอีทีนท�น ทำ�ครัง้เดยีวอยูไ่ดน้�น 
และเข�ยังรู้สึกอุ่นใจที่ท้องทะเลจะส่งคว�มสมบูรณ์สู่ลูกหล�น 
 “ปล�มันจะมีได้ยังไงในเมื่อมันไม่มีบ้�นอยู่ ปล�มันม�ต�มฤดูก�ล
แต่มันไม่มีที่อยู่อ�ศัยเลย เหมือนทะเลทร�ย มันร้อนน่ะ อันนี้เร�ทำ�
โอเอซิสขึ้นม� ที่นี้สรรพสัตว์ม�กันหมดเลยไม่ใช่แค่ปล�อย่�งเดียว  
ลูกหล�นเร�จะได้สบ�ยในอน�คตเพร�ะตอนนี้ทะเลมันวิกฤติม�ก”
 นอกจ�กคว�มยินดีท่ีได้เห็นปล�ว่�ยกลับบ้�นแล้ว เข�ยังรู้สึกปล้ืมใจ
ที่ช�วบ้�นม�ลงแรงร่วมใจกันตั้งแต่เสนอคว�มคิดเห็นจนถึงช่วยกันนำ�
บ้�นปล�ลงทะเล ซึ่งเป็นผลพลอยได้ที่น่�ชื่นใจไม่แพ้กัน “พวกช�วบ้�น
ม�ช่วยกันทำ�ทุกอย�่งที่จะทำ�ได้ กิจกรรมแบบนี้ทำ�ให้ช�วบ้�นได้พบปะ
พูดคุยหลังจ�กที่ห่�งห�ยกันไปน�น” 
 ไมต่�่งจ�ก คณุจา่ย วงษท์องลอย รองประธานกลุม่ประมงพืน้บา้น
ปากคลองแกลง ที่รับรู้ถึงพลังคว�มร่วมมือในครั้งนี้เช่นกัน “ดีนะ มัน
เป็นภ�พที่สวยม�ก หน่วยง�นกับช�วบ้�น ช�วประมงม�ช่วยคนละไม้
ละมือ พวกเร�พร้อมที่จะทำ�ทุกอย่�ง เอสซีจี เคมิคอลส์ นำ�อุปกรณ์ม�
ให้ ก็มีก�รแชร์คว�มคิดกันว่�จะสร้�ง จะประกอบอย่�งไร ช่วยกันลอง
ผิดลองถูก”
 นับเป็นประโยชน์ท�งอ้อมท่ีเอื้อท้ังคนท้ังปล�ให้กลับม�พร้อมหน้�
พร้อมต�กัน...อีกครั้ง

 จากความร่วมมือของชาวเอสซีจี เคมิคอลส์ ศูนย์อนุรักษ์ทรัพยากร
ทางทะเลและชายฝ่ังท่ี 1 และชาวประมงท้องถ่ิน ทำาให้ ‘หาดงามตา  
ปลากลับบ้าน’ ช่วยจุดจิตสำานึกรักษ์ท้องทะเลให้กับผู้ท่ีมีส่วนเกี่ยวข้อง
อย่างยั่งยืน นับเป็นอีกหนึ่งโครงการท่ีเอสซีจี เคมิคอลส์ ดำาเนินการ
สอดคล้องพระราชเสาวนีย์ ในสมเด็จฯ พระบรมราชินีนาถ เกี่ยวกับการ
อนุรักษ์ทรัพยากรธรรมชาติทางทะเลที่จะส่งผลยืนยาวถึงลูกหลานต่อไป

 

Upheavals Under the Sea
 A small idea can expand into a larger area, benefiting the 
public in unexpected ways. This project does just that. It started 
off from small observations, thoughts, and the courage to express 
them, and these factors are interwoven to help form the model 
fish habitats made from PE pipes. Mr. Attawut Kumkrong, Technical 
Service & Development Manager of Pipe Compound Business, 
SCG Performance Chemicals Co., Ltd. stated that, “When we 
were investigating the installation of underwater PE pipes, we 
saw several barnacles and clams attached to the pipes. At first 
we tried to find ways to prevent this because of possible long-term 
effects on the pipes, but then we realized that if sea creatures 
bind themselves that means the pipes are not harmful to the 
environment. So we tried to see what benefits could come from 
this.” 
 Mr. Attawut showed great appreciation for himself and the team 
for their determination and also spoke on behalf of the personnel 
at SCG Chemicals who had participated on this project, stating 
that, “SCG staff are helpful and want to make improvements, 

จุดเริ่มต้นเล็กๆ	ที่ยิ่งใหญ่
Small	beginnings	lead	
to great things 

เริ่มพิธีเปิดอย่างเป็นทางการ
The	grand	opening	ceremony	was	officiated.
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everyone has ideas but do not put them forward. If all I did 
was think, then this project would never have happened. The 
company supports all good projects that benefit the community. 
I’d like to say thank you to SCG for giving staff the opportunity 
to cooperate on the company’s advancement, and continue to 
work together on community projects.”

 
Join Hands...The Fish Return Home 
 Mr. Prayoon Lekrath, President of the Pak Klong Klang 
Local Fishermen Group, was a used to use drugs to catch 
fish. But now he has seen the light and pursues the conservation 
and restoration of marine habitats as if it were her own home. 
 Mr. Prayoon and his friends used to try and built fish 
habitats out of coconut shells, but they needed to be replaced 
every couple of months. When SCG Chemicals proposed this 
project, the team were more than thrilled at the approach of 
a durable fish habitats, especially one which can be passed on 
to later generations. 
  “How can there be fish if there are no habitats for them? 
Fish are seasonal, but they still need a place to live. This is 
like a dessert, and we have built them an oasis where various 
marine creatures strive to live. Younger generations will face 
a better future as well because the ocean is in crisis right 
now.”
 Aside from the thrill at watching fish return home, Mr. 
Prayoon was also proud of the efforts of villagers to offer 
ideas and install habitats in the ocean; a great gift indeed, 

“The villagers did everything they could, these activities allowed 
locals to bond with each other after being distant for so long.” 
  Mr. Jai Wongthongloi, Vice President of the Pak Klong 
Klang Local Fishermen Group is also in thrall of the power of  
cooperation, “It is a beautiful picture, to see officials and locals 
joining hands. SCG Chemicals has the equipment, but the ideas 
we share with them, every step of the way, experimenting with 
different processes.”
 The outcome has benefited both the fish, and the coming  
together of the community once again. Cooperation between 
SCG Chemicals, Department of Marine and Coastal Resources 
1, and the local fishermen, has enabled the ‘Fish Return Home, 
Ngarm Tah Shore’ project to raise consciousness towards 
sustainable marine conservation. This is another successful 
project under the patronage of Her Majesty the Queen’s  
involving Environmental and Marine Conservation that will be 
sustainable throughout the lifetime of later generations. 
 
 
 

รวมพลังเพื่อสิ่งแวดล้อม	และชุมชน
Join	forces	for	our	environment	
and	community
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 วันหยุดสุดสัปด�ห์ทั้งที ลองห�โอก�สไปสูดอ�ก�ศบริสุทธิ์กันเต็มที่ 
กับ ‘คุ้งบ�งกะเจ�้’ อ.พระประแดง จ.สมุทรปร�ก�ร พื้นที่สีเขียวซึ่งได้รับ
ยกยอ่งใหเ้ปน็ ‘ปอดของกรงุเทพฯ’ เพร�ะมกีฎหม�ยห�้มสร�้งคลงัสนิค�้ 
กำ�หนดคว�มสงูของอ�ค�รและขอ้จำ�กดัในก�รสร�้งโรงง�น ฯลฯ ทำ�ใหคุ้ง้
บ�งกะเจ้�กล�ยเป็นแหล่งอนุรักษ์ท่ีมีคว�มหล�กหล�ยท�งชีวภ�พ ถึง
ขน�ดนิตยส�ร Time ยกย่องให้เป็นแหล่งทรัพย�กรธรรมช�ติที่น่�เรียนรู้
และน่�ค้นห�ที่สุดแห่งหนึ่งของเอเชียเลยทีเดียว     
 ‘คุ้งบ�งกะเจ�้’ ถูกเรียกกันเล่นๆ ว่� ‘เก�ะกระเพ�ะหมู’ ต�มรูปทรง
คดโค้งของคุง้ทีถ่กูโอบลอ้มดว้ยแมน่้ ำ�เจ�้พระย�จนเกอืบรอบ ประกอบไป
ด้วย 6 ตำ�บล คอื  บ�งกะเจ�้ บ�งกอบวั บ�งยอ บ�งน้ำ�ผึง้ บ�งกระสอบ
และทรงคะนอง มีเส้นท�งจักรย�นไว้ให้นักป่ันท้ังมืออ�ชีพและมือสมัครเล่น
ได้ออกม�ปั่นกินลมชมธรรมช�ติ จุดแรกต้องแวะ ‘ตล�ดน้ำ�บ�งน้ำ�ผึ้ง’ 
แหล่งท่องเที่ยวแห่งใหม่ของจังหวัดสมุทรปร�ก�ร นับเป็นตล�ดใกล้กรุง
ที่ข�ยสินค้�ของชุมชนบ�งน้ำ�ผึ้ง มีสินค้�หล�กหล�ยท้ังของกิน ของใช้ 
ของฝ�กน�น�ชนิด นอกจ�กน้ียังเป็นศูนย์รวมสินค้� OTOP จ�กหล�กหล�ย 
พ้ืนท่ี อ�ทิ ‘น้ำ�ฟักข้�ว’ น้ำ�สีแดงระเร่ือทำ�จ�กผลฟักข้�ว พืชพ้ืนบ้�น 
ของบ�งน้ำ�ผ้ึง ด่ืมแล้วสดช่ืนและให้วิต�มินเอสูง หรือ ‘น้ำ�มะม่วงห�ว 
มะน�วโห่’ หน้�ต�ผลคล้�ยเบอร์รี่ นำ�ม�ผสมน้ำ�ผึ้งจะออกรสเปร้ียว 
อมหว�น ด่ืมแล้วชุ่มคอช่ืนใจ นอกจ�กน้ันยังมีฝักบัวแกะเมล็ด กระจับต้ม 
ข�้วแตน๋น้ำ�แตงโม เหด็ภฏู�นทอด ฯลฯ หรอืจะไป ‘เรอืนนมสด’ เรอืนไทย
ขน�ดใหญ่กล�งตล�ดที่ข�ยท้ังนม ช� ก�แฟ ในบรรย�ก�ศเป็นกันเอง 
ก่อนจะกิน ‘ก๋วยเต๋ียวหมูกรอบ’ ก๋วยเต๋ียวเรือริมน้ำ�ท่ีใส่ท้ังหมูกรอบ หมูสับ 
แป้งกรอบและไข่ลวกเพิ่มรสช�ติเข้มข้นให้น้ ำ�ซุป เรียกว่�อิ่มอร่อยกันได้
ทั้งวัน
 สำ�หรับสิงห์นักปั่นจะนำ�จักรย�นม�เองหรือห�เช่�ในพ้ืนท่ีก็ได้ โดย
บริเวณหน้�ตล�ดจะมีแผนที่จักรย�นให้ว�งแผนกันก่อน ส�ม�รถเลือกได้
ว่�อย�กขับข่ีต�มเส้นท�งถนนใหญ่หรือลองลัดเล�ะไปต�มสะพ�นปูนเล็กๆ 
ซึ่งต้องทรงตัวม�กกว่�แต่ก็จะได้เห็นเส้นท�งธรรมช�ติม�กกว่�เช่นกัน 
ปั่นต�มป้�ยม�เรื่อยๆ จะพบ ‘สวนศรีนครเขื่อนขันธ์’ สวนส�ธ�รณะที่มี
บรเิวณกว�้งลอ้มรอบบงึน้ำ�ใหญ ่และ ‘พพิธิภณัฑป์ล�กดัไทย’ ซึง่รวบรวม
พนัธ์ุปล�กดัไวใ้ตถ้นุเรอืนไทยในสวนเขยีวรืน่รมย ์แตข่�กลบัไมจ่ำ�เปน็ตอ้ง
ปั่นท�งเดิมซ้ำ� เพร�ะเส้นท�งจะวกเป็นวงกลมให้คุณเอง

PEDALING 
IN THE WIND: 
ENJOY 
BANGKRACHAO 
PENINSULA

ปั่นกินลม ชมคุ้งบางกะเจ้า

TRAVEL AND LEISURE / หน้าต่างโลก
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 ใครอย�กห�ที่นั่งพักชิลล์ๆ หรือจะแวะค้�งคืน ต้องไป Bangkok 
Treehouse ไฮไลท์อีกแห่งของบ�งกะเจ�้ รีสอร์ทแห่งนี้ไม่ได้โก้เก๋แค่ดีไซน์
ทันสมัย แต่ยังคำ�นึงถึงชุมชนและธรรมช�ติแวดล้อมอย่�งจริงจัง ไม่ว่�จะ
เป็นก�รลดขยะด้วยก�รตกแต่งผนังจ�กเศษไม้ซึ่งเดิมลอยอยู่ในแม่น้ ำ�  
ก�รใช้พลังง�นแสงอ�ทิตย์ ก�รนำ�เปลือกสับปะรดในชุมชนม�ทำ�สบู่ ฯลฯ 
แต่ยังสบ�ยได้สุดๆ กับโต๊ะอ�ห�รริมแม่น้ ำ�หรือนอนดูด�วบนด�ดฟ้�ของ
ห้องพัก ส่วนตรงกล�งของโรงแรมจะมีตู้เย็นแช่ไอศกรีมแบบโฮมเมดหล�กรส 
เช่น สับปะรด น้อยหน่� ฯลฯ ให้แขกของรีสอร์ทหยิบท�นได้ฟรีๆ นอกจ�กน้ี 
ท�งรีสอร์ทยังมีบริก�รพ�ขี่จักรย�นเท่ียวรอบคุ้งบ�งกะเจ้� โดยพอล  
มิลเลอร์ ไกด์ช�วอเมริกันที่พูดไทยได้คล่องแคล่ว พร้อมว�งแผนก�รปั่น
จักรย�นท่ีเหม�ะสมกับคุณ (ห�กไม่นำ�จักรย�นม�เอง ท่ีน่ีก็มีบริก�รให้) 
ถือเป็นก�รพักผ่อนที่ได้ทั้งส�ยลม แสงแดด สุขภ�พและคว�มสุขอย่�ง 
ครบถ้วน

การเดินทาง : 
รถยนต ์: จ�กวงแหวนอตุส�หกรรมลงท�งดว่นสขุสวสัดิ ์กลบัรถใตส้ะพ�น
ออกท�งขน�นด้�นซ้�ย ว่ิงตรงไปเจอส�มแยกให้เล้ียวขว�เข้�ถนนทรงธรรม 
ตรงไปจนสุดจะเจอวัดบ�งน้ำ�ผึ้งใน ท�งเข้�ของตล�ดน้ำ� 
เรือ : 
ขึ้นเรือจ�กท�่วัดบ�งน�นอก (นำ�รถม�จอดได้)  มีทั้งเรือข้�มฟ�ก (คนละ 
4 บ�ท)  และเรือห�งย�ว (คนละ 30 บ�ท) ขึ้นฝั่งที่วัดบ�งน้ำ�ผึ้งนอก
แล้วนั่งมอเตอร์ไซค์รับจ้�งต่อไปถึงตล�ดน้ำ� 
เช่าจักรยาน :
Bangkok Treehouse http://www.facebook.com/bangkoktreehouse 
โทร. 08-2995-1150 
ผึ้งน�งโฮมสเตย์ โทร. 0-2461-3810-1, 08-0729-4829
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 What better way to spend your weekend than taking in a 
breath of fresh air at the ‘Bangkrachao Peninsula’ in the  
Prapradaeng district, Samutprakarn province. This green area 
is considered the ‘lungs of Bangkok’ because of restrictions 
against the construction of warehouses, high-rise buildings, and 
factories. Bangkrachao Peninsula has become a conservation area 
of much biodiversity; even the Times Magazine has  
classified the area as having the most abundant natural  
resources in Asia. 
 The Bangkrachao Peninsula has also been given the nickname 
‘Shield of Pigs Sac’ due to its curved contours surrounded by 
the Chaophraya river, encompassing the six districts of  
Bangkrachao, Bangkorbua, Bangyor, Bang Nampueng,  
Bangkrasob, and Songkanong. 
 The bike track is suitable for both beginner and  
professional cyclists who wish to enjoy the natural beauty. The 
first place to visit is ‘Bang Nampueng Market,’ a fairly recent 
travel destination in Samutprakarn province. Situated in close 
proximity to the heart of the city, the market offers local  
products: an array of Thai food, commodities, souvenirs, and 
OTOP products from various districts, including rice gourd drink 

(a local crop rich in vitamin A), Mamuang Hao Manao Ho drink 
(a berry-like fruit mixed with honey juice to give a refreshing 
sweet and sour taste), seedless lotus, boiled water chestnuts, 
sweetmeat made of steamed sticky rice (kaotan) in watermelon 
juice, fried Bhutan mushroom as well as so much more. You can 
also stop by at ‘Ruen Nom Sod’, a large Thai-style house at the 
center of the market selling milk, tea, and coffee within a 
friendly atmosphere. Make sure to complete your experience 
with the ‘crispy pork noodle’ located beside a refreshing pool 
of water, a dish that encompasses crispy pork, minced pork, 
crispy flour, and boiled eggs to add a rich flavor to the soup 
and a perfect end to your fulfilling day.         
 You can either bring your own bike for the ride or rent one 
in front of the market. You can choose to pedal along the main 
road or take the more challenging smaller paths along a  
concrete bridge. Though the latter is more demanding and  
requires being a skilled cyclist, the view is much more scenic. 
The paths will take you to ‘Suan Sri Nakhon Khuen Khan Park’ 
with a majestic pond within its midst. You will also have the 
chance to visit the ‘Siamese Fighting Fish Gallery’ with its 
 menagerie of various species of fighting fish, located in the 
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basement of the traditional Thai house in Kheaw Romruen Park. 
You will also experience a different atmosphere on the way back 
as the paths go in a circular loop. 
 If you are looking for a  place to sit and relax for while or 
for the night, then the Bangkok Treehouse is the perfect choice 
and the highlight of Bangkrachao. The modern design of the 
resort isn’t just appealing, but it also takes into consideration 
the communities and ecology nearby by, for example, reducing 
trash through the reuse of wood for the construction of  
building walls, installing solar energy panels, reusing pineapple 
skin for making soap, among others. You will also find comfort 
and pleasure sitting at the dining tables near the river or from 
the grand star-gazing towers. 
  In the center of the hotel stands a freezer full of homemade 
ice-cream flavors, from pineapple to custard-apple, all  
complimentary for hotel guests. The resort also offers a cycling 
tour of the Bangkrachao Peninsula, lead by Paul Milleur, who 
speaks fluent Thai and will plan tours suitable for each  
individual (bicycles are also for rent here if you have not brought 
your own). This is truly a relaxing vacation capturing both 
Thailand’s wonderful sunlight and breezes, offering physical and 

spiritual fulfillment. 

Transportation:
Automobiles: From the Industrial ring, take the Suksawat  
Expressway and U-turn under the bridge leading to the outer road. 
Head straight to the 3-way intersection and turn right to the Song 
Tum road, go straight until you reach the Wat Bang Nam Pueng Nai 
at the entrance of a floating market. 
Boat: 
Take the boat from the Wat Bangna Nok pier (parking available). 
There’s both the crossing ferry (4 baht per person) and long-tail 
boat (30 baht per person) available. Get off at Wat Bang Nam 
Pueng Nok and take the motorcycle all the way to the floating 
market. 
Bicycle: 
Bangkok Treehouse http://www.facebook.com/bangkoktreehouse, 
Tel: 08-2995-1150 
Nam Pueng Homestay, Tel: 0-2461-3810-1, 08-0729-4829
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THE NEW FORM 
OF PRINTING  

PLASTIC SECRET / รู้ทันพลาสติก

PRINTING
3D

การพิมพ์ระบบ 3 มิติ
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 ระบบก�รพมิพท์ีเ่ร�คุ้นเคยกนัเปน็สว่นใหญน่ัน้จะเปน็ระบบก�รพมิพ์
ที่ใช้หมึกพิมพ์ พิมพ์ลงไปบนกระด�ษเพื่อให้ได้ออกม�เป็นตัวอักษรและ
ภ�พต�มรูปแบบที่ต้องก�ร แต่อย่�งไรก็ต�มยังมีระบบก�รพิมพ์อีกรูป
แบบหนึง่ซึง่เปน็ทีน่ยิมใชก้นัในแวดวงอตุส�หกรรมม�อย�่งย�วน�นและ
กำ�ลังจะถูกนำ�ม�ใช้ในก�รดำ�เนินชีวิตสมัยใหม่ นั่นก็คือระบบก�รพิมพ์ 
ที่เรียกว่�ก�รพิมพ์ระบบ 3 มิติ (3D Printing) 
 ก�รพิมพ์ระบบ 3 มิติคือก�รผลิตวัตถุในรูปแบบส�มมิติขึ้นจ�กไฟล์
ดิจิตอล กระบวนก�รทำ�ง�นของมันก็คือสแกนเนอร์ 3 มิติจะทำ�ก�ร 
คัดลอกวัตถุเพื่อเตรียมเป็นไฟล์ดิจิตอลสำ�หรับนำ�ไปสร้�งเป็นโมเดล 
ท่ีต้องก�ร เครือ่งสแกนจะคดัลอกขอ้มลูต�มรปูร�่งของวตัถตุน้แบบอย�่ง
ละเอยีดในลกัษณะของก�รแบง่วตัถอุอกเปน็รอ้ยเปน็พนัชิน้ต�มแนวขว�ง 
จนกระทั่งเม่ือก�รเตรียมไฟล์เสร็จสมบูรณ์เครื่องพิมพ์ 3 มิติก็จะสร้�ง
โมเดลขึน้ม�ใหมโ่ดยก�รนำ�ขอ้มลูเลเยอรท์กุแผน่ทีค่ดัลอกไวม้�ประกอบ
กันใหม่โดยที่ไม่มีรอยต่อท่ีสังเกตเห็นได้ด้วยต�เปล่� ซึ่งวัสดุท่ีนำ�ม�ใช้
สร�้งโมเดลนี้ก็เป็นได้ทั้งพล�สติก แก้ว เหล็ก โพลิเมอร์ เทียน อ�ห�ร 
และทร�ยผสมก�ว ฯลฯ
 เดิมทีก�รพิมพ์ระบบนี้เป็นท่ีนิยมใช้กันม�กในก�รสร้�งแบบจำ�ลอง
หรือตวัอย�่งสนิค�้ในอตุส�หกรรมประเภทจวิเวลร ีรองเท�้ ก�รกอ่สร�้ง
เครื่องยนต์ ก�รแพทย์ หรือแม้แต่ก�รจำ�ลองซ�กฟอสซิลในก�รศึกษ�
เกี่ยวกับโลกดึกดำ�บรรพ์ ก�รจำ�ลองวัตถุโบร�ณในก�รศึกษ�โบร�ณคดี
วิทย� ก�รสร้�งแบบจำ�ลองของย�นอวก�ศ รวมไปถึงสร้�งหลักฐ�นที่
ถูกทำ�ล�ยไปในที่เกิดเหตุเพื่อช่วยในก�รคลี่คล�ยคดีของเจ้�หน้�ที่ 
ตำ�รวจ แต่ว่�ต้ังแต่ปี 2011 เป็นต้นม�เร่ิมมีก�รนำ�เทคโนโลยีประเภทน้ี 
ม�ใช้ในชีวิตประจำ�วันม�กขึ้น ไม่ว่�จะเป็นก�รผลิตข้�วของเคร่ืองใช้
ภ�ยในบ้�น ของเล่น หรืออุปกรณ์เฟอร์นิเจอร์ต่�งๆ ที่เป็นอย่�งน้ัน 
ก็เน่ืองจ�กว่�ร�ค�เคร่ืองพิมพ์ 3D มีร�ค�ถูกลงกว่�เม่ือก่อนม�ก 
 มีก�รค�ดก�รณ์กันว่�ในอน�คตเครื่องพิมพ์แบบ 3D จะส�ม�รถ
พัฒน�จนส�ม�รถพิมพ์วัสดุท่ีหล�กหล�ยม�กขึ้น ได้โมเดลที่สีสัน
สวยง�ม และส�ม�รถผลิตโปรดักต์ที่มีหน้�ที่ที่ซับซ้อนได้ม�กขึ้น ซึ่งมัน
จะเปล่ียนธรรมช�ติของโลกธุรกิจไปโดยสิ้นเชิง เนื่องจ�กผู้บริโภคจะ
ส�ม�รถผลิตข้�วของเครื่องใช้ของตัวเองได้และจะลดก�รซ้ือผลิตภัณฑ์
จ�กบุคคลอื่นหรือองค์กรต่�งๆ ลงจนเหลือน้อยที่สุด นอกจ�กนี้ถ้�
เทคโนโลยกี�รพมิพน์ีถ้กูพฒัน�จนเตม็ประสทิธภิ�พในอน�คตมนัจะชว่ย
ลดก�รใชพ้ลงัง�นในก�รผลติสนิค�้ ลดปรมิ�ณขยะ ลดก�รใชเ้ครือ่งจกัร 
ประหยัดเวล�และค่�ใช้จ่�ย และทำ�ให้ก�รออกแบบอุปกรณ์ต่�งๆ  
มีประสิทธิภ�พม�กขึ้น
 ทีส่ำ�คญักค็อืมกี�รปรบัใชเ้ทคโนโลยนีีเ้พือ่ทดลองทำ�สิง่ใหม่ๆ  อกีดว้ย 
อย�่งเช่นล�่สุดที่ร�้น Omote 3D ในย่�นฮ�ร�จูกุที่กรุงโตเกียว ประเทศ
ญี่ปุ่นได้นำ�เทคโนโลยีชนิดน้ีไปต่อยอดด้วยก�รนำ�ไปทำ�เป็นหุ่นฟิกเกอร์ 
โดยใหผู้ใ้ชบ้รกิ�รไปยนือยูใ่นหอ้งทีม่ลีกัษณะคล�้ยกบัก�รถ�่ยรปูต�มร�้น
ถ่�ยรูปทั่วไปเป็นเวล� 15 น�ที จ�กนั้นก็จะมีก�รนำ�เครื่อง 3D ม� 
สแกนรปูร�่งของผูใ้ชบ้รกิ�รและนำ�ไปเข�้เครือ่งพมิพ ์3D เพือ่ทำ�เปน็หุน่
ฟิกเกอร์ขน�ด 10 15 และ 20 ซม. ต�มแต่ที่ลูกค�้ต้องก�ร 
 นับเป็นก�รเริ่มต้นของวิถีชีวิตรูปแบบใหม่ที่น่�ตื่นเต้นไม่น้อยเลย 
ทีเดียว

 The printing system that we are familiar with is when ink 
is printed onto paper to create text and pictures accordingly. 
However, there is another system increasingly common in the 
printing industry, which is well on the way to becoming a 
trendsetter in the future. This invention is called 3D printing. 
 3D printing is the production of objects in three dimensions 
from a digital file. The process includes the use of a 3D scanner 
which copies objects transferring  the data into digital files for 
creating the desired models. The scanner copies every detail 
of the initial object by separating them into hundreds of  
horizontal pieces. When the file preparation is completed the 
3D printer will create a new model based on all the layers 
that were copied. The layers are assembled together  
perfectly leaving no joints visible by the eye. Materials used 
for these models include plastic, glass, metal, polymer, food, 
sand and glue mixture among others. 
 3D printing is common for creating models or sample 
products in the jewelry, shoes, construction, automobile, and 
medical industries. It can be even used to build fossil models 
for educational purposes as concerns prehistoric studies, 
other types of models for archeological studies, space-craft 
models, as well as creating lost evidence in crime sites to 
assist police officials with investigations. However, since 2011, 
3D printing technology has become more popular for daily 
uses, such as the production of home appliances, toys, or 
furnitures, because the price of 3D printers is much cheaper 
than in the past. 
  It is expected that in the future 3D printing will be able 
to produce a greater variety of objects in more vivid colors 
and support products with more complex functions. This will 
completely change the nature of the business world because 
consumers will be able to produce their own everyday  
appliances, thus reducing the need to purchase products from 
suppliers and manufacturers. If 3D printing technology reaches 
its full potential, the energy consumption used in manufacturing 
process will also be reduced, along with the reduction of waste 
and machinery usage, saves time and cost, and increases the 
design efficiency of products. 
 More importantly, people have begun to experiment with 
this type of technology. At the Omote 3D store in Harajuku 
district, Tokyo, Japan, 3D printing is used to make figure 
models. Customers at the store stand in a typical photo booth 
for 15 minutes while their bodies are scanned with the 3D 
scanner. This information is then transferred to the 3D printer 
to produce a figure model in sizes of 10, 15, and 30 cm  
according to the customer’s request. 
 What an exciting way to begin a new kind of lifestyle.
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 ง�นเสวน� ‘Plastic 24 Hours พล�สติกหมุนรอบตัว’ จัดขึ้นไปเป็น
ที่เรียบร้อยแล้ว ณ ศูนย์สร้�งสรรค์ง�นออกแบบ (TCDC) ภ�ยใต้แนวคิด
เร่ืองก�รใช้พล�สติกสร้�งสรรค์ผลิตภัณฑ์ศิลปะ และช่วยเหลือสังคม  
ซึ่งง�นเสวน�ในครั้งนี้มุ่งเน้นที่จะสร้�งคว�มเข้�ใจเรื่องพล�สติก ตลอดจน
สร้�งแรงบันด�ลใจให้กับประช�ชนและผู้ที่สนใจก�รออกแบบและ 
ก�รสร้�งสรรค์ผลง�นพล�สติกในด้�นต่�งๆ พัฒน�ให้เป็นผลิตภัณฑ์ที่ 
เป็นประโยชน์และส�ม�รถนำ�ม�ใช้ได้ในชีวิตประจำ�วัน
 ภ�ยในง�นยังได้เชิญนักออกแบบช่ือดังอย่�ง คุณวศินบุรี สุพานิชวรภาชน์ 
เจ้าของรางวัลศิลปินดีเด่นศิลปาธร สาขาออกแบบ ประจำาปี 2553  
คุณอานนท์ ไพโรจน์ นักออกแบบเฟอร์นิเจอร์แนวสถาปัตยกรรม และ 
คุณวิภาวี คุณาวิชยานนท์ ผู้ร่วมก่อตั้งโครงการ Design for Disasters 
เครือข่ายนักออกแบบสร้างสรรค์เพื่อป้องกันภัยพิบัติ ม�ร่วมแลกเปลี่ยน
คว�มคิดเห็น รวมทั้งสร้�งแรงบันด�ลใจในก�รนำ�พล�สติกไปประยุกต์ใช้ 
ในง�นด้�นต่�งๆ อย่�งหล�กหล�ยม�กยิ่งขึ้น 
 นอกจ�กนี้ ท�งทีม Design Catalyst by SCG Chemicals ผู้จัดง�น 
ยังจัดนิทรรศก�รขน�ดย่อมซึ่งรวบรวมผลง�นก�รออกแบบผลิตภัณฑ์
สร้�งสรรค์จ�กพล�สติกม�กม�ย นับเป็นก�รจุดประก�ยคว�มคิดสำ�หรับ
นกัออกแบบรุน่ใหม ่ใหส้�ม�รถนำ�ไอเดยีต�่งๆ เหล�่นีไ้ปตอ่ยอดเปน็ผลง�น
ที่สร้�งสรรค์ยิ่งขึ้นไปได้อีกในอน�คต

หม�ยเหต*ุ*สำ�หรบัผูท้ีส่นใจขอ้มลูเกีย่วกบัง�นออกแบบสร�้งสรรคจ์�กพล�สตกิ ส�ม�รถตดิต�ม

เพิม่เตมิไดจ้�กหนงัสอื ‘Plastic 24 Hours’ ทีจ่ดัทำ�โดย Design Catalyst by SCG Chemicals 

ว�งจำ�หน่�ยแล้วที่ร้�น Asiabooks และ B2S ทุกส�ข� 

PLASTIC 
24 
HOURS 
พลาสติกหมุนรอบตัว
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4.Life Straw เครื่องกรองน้ ำ�ดื่มพก
พ�ขน�ดเล็กท่ีส�ม�รถกรองน้ ำ�จ�ก
แม่ น้ ำ � ลำ � คลอ ง ใ ห้ ส ะ อ �ด ไ ด้ ถึ ง 
99.99% คิดค้นและพัฒน�ขึ้นโดย  
เวสเตอร์ก�ร์ด แฟรนด์แซน ช�ว 
สวิตเซอร์แลนด์
Life Straw, a portable water filter 
that is 99.9% effective as a water 
purifier. Created and developed 
by Westergard Francis from 
Switzerland.

Note: For more information on plastic design products, you can purchase a copy 

of the ‘Plastic 24 Hours’, made by Design Catalyst  by SCG Chemicals, available 

at all Asia Books and B2S stores.

 The ‘Plastic 24 Hours’ seminar held at the Thailand Creative 
& Design Center (TCDC) under the concept of creating plastic 
artwork products and creating social responsibility was success.
 The seminar aimed to provide an in-depth understanding 
about plastics and inspire those who wish to design a variety 
of plastic products to benefit users in their everyday lives. 
 The seminar was attended by renowned designers including 
Mr. Wasinburi Supanichwarapat, award-winning artist for the 
2010 Silpathorn Design Branch, Mr. Anon Pairot, architectural 
furniture designer, and Mr. Vipavee Kunavichayanont, co-founder 
of the Design for Disasters project, a designer’s network set 
up to exchange ideas for natural disaster prevention and to 
inspire the innovation and potential of plastics. 
 In addition, event organizers, Design Catalyst by SCG 
Chemicals, also hosted a small exhibition which featured a  
collection of innovative plastic products. This is considered the 
spark from which designers of the new generation can build 
upon in their future creations. 

1.โคมไฟเซร�มิค ผลง�นของคุณ
อ�นนท์ ไพโรจน์ ได้รับร�งวัล Red 
Dot  Award จ�กประเทศเยอรมนี 
Ceramic lamp, designed by Mr.
Anon Pairot, awarded the Red Dot 
Award, Germany. 

2.ไอ้จุด สุนัขเฝ้�แกะตัวยักษ์ขน�ด 
3.2 เมตรที่สวนผึ้ง จ.ร�ชบุรี ผลง�น
ของคุณวศินบุรี สุพ�นิชวรภ�ชน์
Little Dot, a collie size 3.2 meters 
at Suan Pueng (Bee Garden), 
Ratchaburi province, designed by 
Mr. Wasinburi Supanichwarapat.

3.แซ็กโซโฟนโพลิเมอร์ มีน้ ำ�หนักเบ�
และคงทนตอ่สภ�พแวดลอ้ม เสยีงโนต้
ไม่แตกต่�งจ�กแซ็กโซโฟนทองเหลือง 
ผลง�นของคุณปิยพัชร์ ธัญญะกิจ 
Saxophone Polymer, lightweight 
and durable in all kinds of  
environment. Each note is no  
different from the yellow gold 
saxophone, designed by Mr.  
Piyapat Thanyakij.
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 บริษัท ไทย เพ็ท เรซิน จำ�กัด เป็นบริษัทร่วมทุนระหว่�งบริษัท เอสซีจี  
เคมิคอลส์ จำ�กัด บริษัท มิตซุย เคมิคัลส์ ประเทศญี่ปุ่น และบริษัท โทเรย์  
อินดัสทรี ประเทศญี่ปุ่น จัดง�นฉลองครบรอบ 10 ปีขึ้น พร้อมก�รผลิต
ครบ 1 ล้�นตัน นบัเปน็ก�รตอกย้ำ�ศกัยภ�พ คว�มเปน็ผูน้ำ�ในก�รผลติเมด็
พล�สติก PET ในด้�นคุณภ�พและบริก�ร พร้อมกันน้ีได้รับเกียรติจ�ก  
คุณชลณัฐ ญาณารณพ กรรมการผู้จัดการใหญ่ เอสซีจี เคมิคอลส์  
คุณฟูมิโอะ โซโนเบะ กรรมการผู้จัดการ บริษัท ไทย เพ็ท เรซิน จำากัด  
คุณซึโตมุ ทันโนวะ Managing Executive Officer บริษัท มิตซุย เคมิคอลส์  
ประเทศญ่ีปุ่น คุณอะคิโอะ ซาโตะ รองกรรมการผู้จัดการ บริษัท โทเรย์  
อินดัสทรี ประเทศญ่ีปุ่น และคุณสมหมาย ศิริเลิศสมบัติ รองกรรมการ 
ผู้จัดการ บริษัท ไทย เพ็ท เรซิน จำากัด ร่วมแสดงคว�มยินดี

 Thai PET Resin Co., Ltd. is a partner of SCG Chemicals Co., 
Ltd., Mitsui Chemicals Japan, and Toray Industries Japan,  
celebrating the 10th Anniversary and 1 million tons of  
production emphasizing its potential as the leading  
manufacturer of PET resin both in terms of quality and service. 
The event was attended by Mr. Cholanat Yanaranop, President 
of SCG Chemicals, Mr. Fumio Sonobe, President of Thai PET 
Resin Co., Ltd., Mr. Tsutomu Tannowa, Managing Executive 
Officer, Mitsui Chemicals Japan, Mr. Akio Sato, Vice President, 
Toray Industries Japan, and Mr. Sommai SirilertSombat, Vice 
President of Thai PET Resin Co., Ltd.  

บริษัท ไทย เพ็ท เรซิน จำากัด ฉลองครบรอบ 10 ปี รวมทั้งการผลิตครบ 1 ล้านตัน 
ตอกย้ำาความเป็นผู้นำาในการผลิตเม็ดพลาสติก PET

THAI PET RESIN CO.,LTD.
CELEBRATES 
10TH ANNIVERSARY 
AND 1 MILLION TONS 
OF PRODUCTION



57

 เม่ือเร็วๆ น้ี เอสซีจี เคมิคอลส์ ได้จัดก�รแข่งขันกีฬ�สีในธีม ‘My Dealers 
…My Team’ โดยก�รแข่งขันครั้งนี้เป็นไปอย่�งสนุกสน�นเป็นกันเองและ
เรียกเสียงเชียร์จ�กกองเชียร์ข้�งสน�มดังสนั่น รวมทั้งเชื่อมคว�มสัมพันธ์
อันดีกับผู้แทนจำ�หน่�ยที่ให้ก�รสนับสนุนเอสซีจี เคมิคอลส์ ตลอดม� 

 SCG Chemicals recently organized a Sports Day under the 
theme ‘My Dealers … My Team.’ The tournament was overflowing 
with the contagious energy and good cheer of the loud crowd 
of spectators. This was a great opportunity to strengthen the 
relationships with distributors and sponsors of SCG Chemicals. 

SPORT DAY,
‘MY DEALERS…MY TEAM,’ 

กีฬาสี My Dealers...My Team กระชับมิตร เชื่อมความสัมพันธ์
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 Lego is without doubt a classic. From its origins in Denmark 
this toy has spread around the world continually gaining in 
popularity. Indeed, the plastic Lego pieces produced over the 
several decades of its existence is said to number no less than 
4,000 billion – all made from high-quality Acrylonitrile Butadiene 
Styrene (ABS) plastic. After being heated at 232 Degrees Celsius, 
the ABS is then injected into moulds at pressures of between 25 and 
150 tons and then quickly cooled within 15 seconds, as is the 
standard process for each and every beautifully manufactured piece. 
 Over many generations, Lego has released various collections. 
One that has clearly delighted fans is the Super Heroes Collection 
released at the beginning of 2012 which incorporates characters 
from over 20 stories from DC Comics and Marvel. Batman,  
Superman, and Green Lantern collections stand out as DC’s most 
wanted while for Marvel The Avengers, X-Men, and Spider-Man 
sets have all been financial successes. Much buzz is heralding the 
forthcoming extended range of this collection in 2013 with  
characters from the new Superman, Man of Steel, and The Dark 
Knight Rises such as Batman, Bane, and police commander Jim 
Gordon. Marvel too looks set to make its mark once again with 
characters from the Ultimate Spider-Man and an Iron Man 3 set, 
both to be released when the movies hit theaters. Any true col-
lector cannot miss out on this opportunity. 
 There is no question that the creativity of Lego has gone beyond 
the boundaries of the typical mass-produced toy market to connect 
the world of plastic innovation with dreams and imagination, 
thereby creating both happiness, and enormous value to a  
thriving business. 

 ตัวต่อ Lego นั้นเป็นของเล่นคล�สสิคจ�กประเทศเดนม�ร์กท่ีคน 
ทั่วโลกรู้จักกันเป็นอย่�งดี ว่�กันว่�ตลอดหล�ยสิบปีที่ผ่�นม�มีตัวต่อ
พล�สตกิ Lego ถกูผลติออกม�ทัง้หมดไมต่่ ำ�กว�่ 4 ล�้นล�้นตวัเลยทเีดยีว 
Lego แตล่ะตวัผลติจ�กพล�สตกิเนือ้ดทีีเ่รยีกว�่ Acrylonitrile Butadiene 
Styrene (ABS) ท่ีถูกนำ�ไปหลอมท่ีอุณหภูมิ 232 องศ�เซลเซียส จ�กน้ัน 
จึงนำ�ไปอัดที่แม่พิมพ์ด้วยแรงดันระหว่�ง 25 ถึง 150 ตันและนำ�ม�ลด
อุณหภูมิอย่�งรวดเร็วใน 15 วิน�ทีจึงทำ�ให้เจ้�ของเล่น Lego เป็นแท่ง
พล�สติกที่มีม�ตรฐ�นสวยง�มเหมือนกันหมดทุกตัว 
 ตลอดเวล�ที่ผ่�นม� Lego ได้ผลิตตัวต่อคอลเล็กช่ันต่�งๆ ออกม�
ม�กม�ย ยกตัวอย่�งเช่นเมื่อต้นปี 2555 Lego ได้สร้�งคว�มเซอร์ไพรส์
ให้กับส�วกด้วยก�รออกคอลเล็กชั่น Super Heroes ที่รวบรวมตัว 
ค�แร็กเตอร์ในโหมดซูเปอร์ฮีโร่จ�ก 2 ค่�ยก�ร์ตูนยักษ์ใหญ่คือ DC  
Comics และ Marvel กว�่ 20 เรื่อง โดยเซ็ตเด่นๆ ของค่�ย DC ก็คือ
เซ็ต Batman Superman และ Green Lantern ส่วนจ�กค่�ย Marvel 
นัน้นำ�ม�โดยเซต็ของ The Avengers X-Men และ Spider-Man ซึง่ทัง้หมด
ประสบคว�มสำ�เร็จด้�นยอดข�ยอย่�งมห�ศ�ล และก็มีก�รประก�ศออก
ม�แล้วว�่ Lego กำ�ลงัจะสง่คอลเลก็ชัน่ Super Heroes ม�ตตีล�ดอกีครัง้
ในปี 2556 ซ่ึงข่�วอย่�งไม่เป็นท�งก�รบอกว่�ท�งค่�ย DC จะนำ�ค�แร็กเตอร์
จ�กหนัง Superman ภ�คใหม่ Man of Steel รวมไปถึงค�แร็กเตอร์จ�ก 
The Dark Rises ซึง่ทีม่แีน่ๆ  กค็อื Batman Bane และผูบ้ญัช�ก�รตำ�รวจ 
Jim Gordon สว่นท�งค�่ย Marvel จะนำ�ขบวนดว้ยค�แรก็เตอรจ์�กหนงั 
Ultimate Spider-Man รวมไปถึงเซ็ต Iron Man 3 ซึ่งจะออกฉ�ยสูสีกัน
ในช่วงที่ส่งออกม�ว�งข�ยพอดี รวมเป็นไอคอนช้ินเด็ดท่ีนักสะสม 
ไม่ควรพล�ด 
 คว�มคิดสร้�งสรรค์ของ Lego จึงไม่ใช่แค่ก�รทำ�ของเล่นล่อใจออกสู่
ตล�ด แต่คือก�รเชื่อมโยงเทคโนโลยีก�รแปรรูปพล�สติกเข้�กับคว�มฝัน
และจินตน�ก�รเพื่อต่อยอดคว�มสุขและสร้�งมูลค่�เพ่ิมต่อธุรกิจได้อย่�ง
มห�ศ�ล   
 

PLASTIC ICON / พลาสติกไอคอน

LEGO
 THE SUPER HEROES 
  COLLECTION



LET’S CELEBRATE 
SCG 100  ANNIVERSARY 

CALENDAR / ปฎิทินกิจกรรม

INTERPLASTICA 2013
January 29 - February 1, 2013
Zao Expocentr Exhibition Center 
Krasnaya Presnya, Moscow, Russia
 

PLAST SOFIA
March 6 - 8, 2013
Inter Expo Center
Sofia Bulgaria

PLASTIXEXPO PARMA
March 21 - 23, 2013
Fiere di Parma
Parma, Italy

METAL WORKING. 
INSTRUMENT. PLASTIC 
– 2013
March 27 - 30, 2013 
International Exhibition Center
Kyiv city, Ukraine

THAI INTERNATIONAL 
PLASTICS & RUBBER 
EXHIBITION (TIPREX) 
April 3 - 6, 2013
Bangkok International Trade & Exhibition 
Centre (BITEC) 
Bangkok, Thailand

ARCHITECT EXPO 
2013
April 30 – May 5, 2013 
IMPACT Challenger Hall 1-3, Muang 
Thong Thani
Bangkok, Thailand

OPEN HOUSE
May 22-23, 2013, Rayong, Thailand

SCG CONSERVING 
WATER FOR TOMORROW, 
CELEBRATING 50,000 
DAMS
May 23, 2013 
Khao Yai Da, Rayong, Thailand

ASEAN SD Symposium 
2013
During November-December, 2013
SCG Bangsue, Bangkok, Thailand

SCG 100   
ANNIVERSARY EXPO
August 1-31, 2013
SCG Experience, Bangkok, Thailand

UPCOMING 
EVENTS

IN 2013




